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Product Description

These instructions for Use apply to the subsequently listed vinyl polysiloxane
impression materials, which are used for one-step and two-step impression
technique. All impression materials and the Pentamix™ mixing unit are manu-
factured by 3M ESPE.

Product Name ISO | ISO 4823 | Paste |Mixing| Mixing
4823 |Consistency| Color | Ratio | Device
(Vol.)
Express™ XT Type 0|  putty green | 5:1 | Pentamix2
Penta™ Putty and younger|
versions
Express™ XT Penta”H |Type1| heavy- ocher | 5:1 |all Pentamix
bodied versions
Express™ XT Type1| heavy- green | 5:1 |all Pentamix
Penta™ H Quick bodied versions
Express™ XT Type 2| medium- | petrol | 1:1 Garant
Regular Body bodied Dispenser
Express™ XT Type 2| medium- |caramel | 1:1 Garant
Regular Body Quick bodied Dispenser
Express™ XT Light Body|Type 3|  light-  |magenta| 1:1 Garant
bodied Dispenser
Express™ XT Type 3| light- pink 1:1 Garant
Light Body Quick bodied Dispenser

Express XT Penta Putty can only be mixed in Pentamix versions from
Pentamix 2 (September 1999) on, earlier Pentamix units (before September
1999) extrude the material too slow.

Express XT Penta H can be mixed in all versions of Pentamix mixing devices.
Al other products are statically mixed and directly applied using the Garant™
Dispenser, manufactured by 3V ESPE.

1> These Instructions for Use should be kept for the duration of product use.
For all additionally mentioned products please refer to the corresponding
Instructions for Use.

Indications
Al precision impressions (of e.g.: crown, bridge, inlay and onlay preparations)

Precautionary Measures

3M ESPE MSDSs can be obtained from www.mmm.com or contact your local

subsidiary.

Preparation

» Block out undercuts or interdental spaces sufficiently to aid impression
removal from the teeth after setting, as otherwise impression removal from
the mouth will be difficult or could lead to the extraction of natural teeth or
prostheses. Blocking is particularly necessary when using Express XT
Penta Putty or any other impression material with increased shore hardness.

Impression Tray:

All impression trays generally used for precision impressions are suitable.

Rigid impression trays are recommended for two-step impression technique

and when using Express XT Penta Putty.

» For sufficient adhesion, apply VPS Tray Adhesive, manufactured by
3M ESPE, on the tray and allow it to dry completely, the ideal drying time
is 5-15 minutes.

Penta Material:

» Place the Penta foil bags into the designated metal-reinforced Penta

cartridges.

Insert the loaded cartridge into the Pentamix mixing unit.

Attach a red Penta™ Mixing Tip, manufactured by 3M ESPE.

Turn the plungers of the mixing unit downward with the hand-wheel until

resistance is noticed, do not force.

When using new foil bags, start mixing and extrude a small amount of

paste, until it is uniform in color. Discard this first amount of paste.

- Paste color: please see “Product Description”.

- Material that has set inside the Penta Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Penta Cartridge and Penta Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

» Please follow the section “Impression Taking” for tray filling procedure.

Garant Dispenser:

» Insert the cartridge with the wash impression material into the Garant
Dispenser.

» Prior to application, check that both Garant cartridge openings are not

clogged.

When using new Garant cartridges, extrude a small amount of paste

without the mixing tip, until base paste and catalyst are evenly extruded.

» Attach a yellow Garant™ Mixing Tip, manufactured for 3M ESPE, to the

cartridge.

For intraoral application attach a yellow Garant Intraoral Tip onto the

Garant Mixing Tip.

If required: enlarge the exit opening for the intraoral tip by cutting it with a

scalpel.

» Make sure that base paste and catalyst are mixed completely and are
extruded in a uniform color.

- Paste color: see “Product Description”.

- Material that has set inside the Garant Mixing Tip should not be extruded
by force as this may damage the Garant cartridge and Garant Mixing Tip
and result in the formation of leaks.

Retraction

Suitable retraction agents include aluminium hydroxide chloride, aluminium

sulfate or ferric sulfate solutions.

» Keep the areas from which the impression is to be taken dry during
impression.

> The use of retraction cords may be required for subgingival preparations.

» Prior to the impression, thoroughly remove residual retraction material by
flushing and drying.
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Intraoral setting time when using one-step technique in combination with:

Express XT Penta Putty 3:00"

Express XT Penta H 3:30

Express XT Penta H Quick 2:30
(using Quick wash materials)

* Start of mixing = Entry of paste into the mixing tip.

** Due to the higher temperature of the Penta Putty paste extruded from the Pentamix
mixing unit, the intraoral setting of the syringe material is accelerated.

These are the processing times for products that have been stored at a

temperature of 23°C/74°F and 20-80% relative humidity. These times

are reduced due to higher temperatures of the product or prolonged if the

temperature of the product is lower.

Impression Taking
One-step Impression Technique:

Recommended product combinations

Express XT Penta Putty or Express XT Light Body or

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick or
Express XT Regular Body Quick

» At the start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the
entry of the paste into the Penta Mixing Tip, and ensure that base paste
and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

» Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing
tip permanently immersed in the paste to avoid the formation of air
bubbles.

» While the tray is beeing loaded, apply the wash impression material
around the cleaned and dried preparation from the bottom up. Keep
the application nozzle permanently immersed in the paste to avoid the
formation of air bubbles.

- Depending on the number of units to be syringed, initiate application, so
that the tray loading and application of material around the preparation
are completed simultaneously.

- Do not exceed processing times of tray material and wash material to
avoid incomplete and inaccurate impressions.

» Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the
prepared teeth, and hold it in place without exerting pressure.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.

Two-step Impression Technique:

Recommended product combinations

Express XT Penta Putty or Express XT Light Body or

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> After start of mixing the Penta impression material, be sure to observe the

entry of the paste into the Penta Mixing Tip, and ensure that base paste

and catalyst paste flow evenly into the mixing tip. The mixed paste must be
extruded in a uniform color, free of streaks.

- Paste color: see “Product Description”.

Load the impression tray prepared with adhesive, keeping the mixing

tip permanently immersed in the paste to avoid the formation of air

bubbles.

Slowly insert the loaded tray into the mouth parallel to the long axes of the

prepared teeth, and hold it in place without exerting pressure.

» Remove the impression from the mouth after completed setting, clean
and dry.

» Excise undercuts and interdental septa etc. and cut spillways, if required.

» Clean and dry the impression thoroughly to provide for optimal coalescence
of the two materials.

» Insert the wash impression material into the preliminary impression at the
appropriate sites and/or apply around the cleaned and dried preparations,
while keeping the application nozzle permanently immersed in the paste to
avoid the formation of bubbles.

» Replace the preliminary impression into the mouth and hold it in place.

» Remove the impression from the mouth after completed setting.
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After Impression Taking

» Thoroughly examine and explore the sulcus of the prepared teeth and
surrounding dentition. Remove any residual cured impression material from
the mouth.

Hygiene

» Place the impression in a standard disinfectant solution, e.g.: Impresept™*,
manufactured for 3V ESPE. The duration complies with the instructions
of the manufacturer. Do not leave the impression submerged in the
disinfection solution for more than the specified amount of time as otherwise
the impression may be damaged.

» After disinfection, clean the impression of any remaining disinfection
solution by rinsing under running water for approx. 15 seconds.

* Impresept is not available in all countries.

Model Preparation
» |f Express XT Penta Putty has been used to take an impression, the
impression can be poured two hours after removal from the mouth.
Impressions of all other product combinatios can be poured 30 minutes
after removal from the mouth at the erarliest. There are no other time
limitations for pouring.
In order to attain a bubble-free model, rinse the impression with
water shortly before pouring, remove excess water or use a silicone
surfactant.
» Pour the impression with a standard dental die or model stone.

The impressions can be silver or copper plated.

v

Cleaning

» Garant Dispenser: Remove paste that has not set using an alcohol-
soaked cloth. The dispenser handle and plunger can be autoclaved
up to a temperature of 135°C/275°F. Disassemble the dispenser
before autoclaving. Glutaraldehyde-based solutions can be used for
disinfection.

» Impression Tray: The adhesive can be removed from re-usable impression
trays using acetone.

Notes

o Completely remove the oxygen inhibition layer of composite materials,

e.q. fillings or core buildups; it may impair or retard the setting of silicone
impression materials.

Keep the filled Penta or Garant Mixing Tip on top of the cartridge to serve
as a closure until the next use. Removing and replacing the spent Penta

or Garant Mixing Tip may lead to carry-over of paste and ensuing formation
of clogs.

Vinyl polysiloxane impression materials must not be combined with conden-
sation type silicones or polyether impression materials. Even small traces
can affect the setting process.

Disposable latex gloves impair the setting of silicone impression materials.
Vinyl gloves are more suitable.

Under no circumstances may impressions come into contact with
solvent-containing fluids. This could result in expansion and inaccurate
stone models.

Storage and Stability

Store the product at 15-25°C/59-77°F.

Do not use after the expiration date.

Store set impressions at temperatures below 30°C/86°F.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from the
information provided in this instruction sheet.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material and
manufacture. 3V ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES INCLUDING
ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for determining the suitability
of the product for user’s application. If this product is defective within the
warranty period, your exclusive remedy and 3M ESPE's, sole obligation shall
be repair or replacement of the 3M ESPE product.

Limitation of Liability
Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss or

Times damage arising from this product, whether direct, indirect, special, incidental
Product Working Time | Intraoral | Intraoral or consequential, regardless of the theory asserted, including warranty,
at 23°C/74°F | Syringe | Setting contract, negligence or strict liability.
from start of | Time | Time Information as of April 2010
mixing
min:sec min:sec | min:sec
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H : 2:00 - 3:30 @ PYCCKUIA
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 100 | 330 Qnucarie nponykTa
- OTa MHCTPYKLMA N0 NPUMEHEHMIO NPUMEHNMA ANA NPUBEAEHHBIX HKE
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 BUHMANONUCHIOKCAHOBBIX OTTUCKHBIX MATEPUANIOB, MCTIONb3YeMbIX
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 B OAHO- ¥ AABYX3TaNHON METOAMKAX CHATUA OTTUCKA. BCe OTTUCKHbIE
: - matepuansl  CMecuTensHoe ycTpoicTso Pentamix™ nponsseaeHs!
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 q)MpMpoH 3M ESPE. yerp P

Hassanue npoaykra | ISO | ISO  [Liset nactsl |CootHowerme | CmecuTenbHoe
4823| 4823 KOMMOHEHTOB | YCTPOMCTBO
KOHCHC- cmecH
TEeHUMA (o6bem)
Express™ XT N 0| 6asoBbli | 3eneHbiit 5:1 Pentamix 2
Penta™ Putty marepuan 1 Gonee
paHHue Bepcuu
Express™ XT N 1| BbICOKaA oxpa 5:1 BCE BEepCUn
Penta™ H BA3KOCTb Pentamix
Express™ XT N 1| BEICOKAA | 3eneHblit 5:1 BCE BepCuu
Penta™ H Quick BA3KOCTH Pentamix
Express™ XT ™n 2| cpeaHas | petrol 1:1 [osatop
Regular Body BA3KOCTH Garant
Express™ XT ™n 2| cpeaHas | caramel 11 [osatop
Regular Body Quick BA3KOCTb Garant
Express™ XT ™MN 3| HU3Kas | myprypHbIA 1:1 [osarop
Light Body BASKOCTb Garant
Express™ XT ™N 3| HM3KaA | PO30BbI 1:1 [osarop
Light Body Quick BASKOCTb Garant

BasoBblit Matepuan Express XT Penta Putty MoyeT ObiTb 3ameLLaH Tonbko
B Bepcuax Pentamix, HauuHas ¢ Pentamix 2 (cenTabpb 1999 r.), ycTpoicTea
Pentamix Gonee paHHero Bbinycka (4o cextabps 1999 r.) BblaaBMBaOT
marepuan CMLWKOM MEeANEHHO.

Express XT Penta H moryT 6biTb 3amelLaHbl BO BCEX BEPCHAX
cMecHTenbHoro yeTporictsa Pentamix. Bce npoue npoayKThl cTatuiecku
CMELLMBAIOTCA U HEeNOCPEACTBEHHO NMPUMEHSOTCA C CMONb30BAHUEM
nosaropa Garant™ npoussozcTsa komnanuu 3M ESPE.

1= OTa MHCTPYKLMA N0 NPUMEHEHHIO AOMKHA XPaHUTLCA HA NPOTAXEHNM
BCEro CpoKa 1Cnonb3oBaHMA NpoayKTa. B oTHOLLEHUM BCex
APYrvX YNOMAHYTHIX MPOAYKTOB, NOXanyicTa, obpatlanTecs K
COOTBETCTBYIOLLIEH MHCTPYKLMK MO MPUMEHEHMIO.

06nacTi npuMeHeHs
e Bce TOYHbIE OTTUCKM (HANPUMEp: N0A KOPOHKH, MOCTOBMAHbIE MPOTeSbl,
BKNAZAKA U HaKNaaKK)

Mepb! npenocTOpOHHOCTH

[eicTBytoLLME MHOOPMALMOHHBIE IMCTLI MO Mepam Be30nacHoCTH
komnanuu 3M ESPE AoCTynHbI Ha WWW.Mmm.Com WK B BalLEM MECTHOM
dunnane.

MpenapupoBaxne

> T10MHOCTLIO 3aKPOWTE MOAHYTPEHUA MU MEMX3YGHBIE MPOMEXKYTKH,
4T0BLI 0BNErUUTL CHATUE OTTUCKA C 3yOOB NOCNE CXBATbIBAHHA, TaK
KaK B MPOTMBHOM cnyyae ByAeT TPYAHO YAANUTL OTTUCK U3 NONOCTH
pTa MnK 3T0 MOXET NPUBECTH K YAANEHMIO ECTECTBEHHBIX 3y6OB UK
NpOTE30B BMECTE C OTTUCKOM. BNOKMpOBaHHe NOAHYTPEHHH 0COBEHHO
HeoBXoAMMO npu cnonb3oBaHuM Express XT Penta Putty unu apyroro
OTTUCKHOTO MaTtepuana ¢ yBenMyeHHo! TBepaocTbio no LLlopy.

OTTUCKHaRA NOMKa:

[MoAXoAAT BCE KECTKUE OTTUCKHBIE NTOXKKM, MCTIONb3YeMble ANA CHATHA

TOYHBIX OTTUCKOB. XECTKNE OTTUCKHBIE NOXKKM PEKOMEHAYIOTCA ANA

TEXHUKM CHATUA OTTUCKA B /1Ba 3Tana v nNpu ucnonb3osaHuu Express XT

Penta Putty.

» [1n9 JOCTATOYHON aAre3un HaHeCHTe OXeYHbI aareaus VPS,
npovssoacTaa komnanun 3M ESPE, Ha noKy 1 AaiiTe emy nonHocTbo
BbICOXHYTb. MAeanbHoe Bpema BbiCkIXaHua cocTaBnaet 5-15 MUHyT.

Marepuan Penta:

> [omecTuTe nakeTsl U3 Gonbrv Penta B co0OTBETCTBYIOLLME
apM1poBaHHble kapTpuaxu Penta.

> BcrasbTe roToBblil KapTPUAM B CMECHTENbHOE YCTPOCTBO Pentamix.

» [p1coeanHinTe KpacHbIN CMECUTENbHBIM HAKOHeUHMK Penta™
nponssoacTsa komnawnu 3M ESPE.

» Onyckalite NOPLUHM CMECHTENbHOO YCTPOACTBA BHU3 C MOMOLLbIO

BpaLLATeNbHOA PyyKH, NOKa He NOYYBCTBYETE CONPOTUBAEHHUE.

He npunaraiite ycunue.

Ipu UCnoNb30BaHKM HOBBIX NAKETOB U3 GONbrY HAUMHAITE CMELLMBaHKE

11 BblAaBTE HEBOMBLIOE KOMMUECTBO MACThI, MOKA OHA HE CTaHeT

paBHOMepHOro LBeTa. BeibpockTe 310 nepBoe KONMYECTBO NacTbI.

- Lset nactbl: cm. «Onucanme npoaykra».

- 3arBepAeBLLil BHYTPU CMECHUTENBHOTO HaKoHeuH!Ka Penta mMatepuan
He CnejiyeT BbIAABNMBATL C CUNOM, Tak Kak 3T0 MOXET NOBPEANTb
KapTpuak Penta n cmecuTenbHbli HakoHeuHUK Penta, 1, Takum
06pa3om, BbI3BaTb TEYb.

> [loxanyiicta, AnA NpoLeaypbl HAMONHEHNA NOXKKKM CneayiTe yKasaHuaMm,
npuBeAeHHbIM B pasaene «CHATUE OTTUCKA».

Ho3artop Garant:

> BcTaBbTe KapTPUAXK C KOPPHUTHPYHOLLMM OTTUCKHBIM MaTepranomM HU3KOM
BA3KOCTM B Jo3aTop Garant.

> Tlepen npuMeHeHHeM ybeauTech B TOM, YT0 00a OTBEPCTUS KapTpUaKa
Garant He 3acopeHbl.

» [pu “Cnonb30BaHUK HOBLIX KapTpuxel Garant BblAaBnuBaiTe
HE3HAUUTENbHOE KONMYECTBO NacThl €3 CMELLMBAIOLLETO HAKOHEYHNKA,
noKa 0CHOBHaA nacTa W karanusarop He OyayT BbIAABNMBATLCA
paBHOMEPHO.

> YCTaHOBUTE Ha KapTPUXK KENTbIA CMECHTENbHbI HakoHeuHnK Garant™
npou3seaeHHbIn ana komnakun 3M ESPE.

> [1nA BHyTPMPOTOBOrO NPUMEHEHNA HACAAMTE KENThI BHYTPUPOTOBOM
HaKoHeuHWK Garant Ha CMecuTeNbHbIN HakoHeuH K Garant.

> [pu He0GX0AMMOCTH, PACLLMPLTE OTBEPCTUE BHYTPUOPABLHOMO
HaKOHEUHHKa, YKOPOTUB C NOMOLLbIO CKanbNena.

> Y6eautech, 4To OCHOBHAA NacTa W Katanu3arop CMeLLaHs! NOHOCTLIO U
BblAaB/EHHbI MaTep1an 0AHOro LiBeTa.

- Lset nactbl: cm. «Onucanme npoaykra».

— 3acTbIBLUMIA BHYTPY CMECHTENBHOTO HaKoHeuHUKa Garant matepuan
He CnesyeT M3BneKaTb CUNOM, TaK KaK 3TO MOXET NOBPeaHTb
KapTpuak Garant cam cMecuTenbHbIA HakoHeuH!k Garant 1, Takum
00pasom, Bbl3BaTb Teub.

PeTtpakuua

MoAxoaALwMMM PeTPaKUMOHHLIMK BELLECTBAMM MOTYT BbICTYNaTb,

Hanp1mep, pacTBOPbI HA OCHOBE rMAPOXIOpMAA aNtOMUHKA, Cynbdara

anoMUHUA UK Cynbgara xenesa.

> Y4acTok, C KOTOPOro HaZlo CHATL OTTUCK, AOMKEH BbiTb CyXUM.

» [1nA noanecHeBoro npenapupoBaHia MOXHO UCMONb30BATb
remMocTaTtuiyecKne H1TH.

» [epea CHATMEM OTTHCKA TLLATENBHO YAANMTE OCTATOK PETPAKLIMOHHOTO
BELLEeCTBa, CMbIB €0 W NPOCYLLUMB.
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Pa6ouee Bpems

MpogykT Pa6ouee | BHyTpHo- Bpewms
BPeMA NP1 | panbHbIA | 3aTBepae-
23°C/74°F wnpuy BaHUA
OT Havyana Bpemsa BHYTpH

CMeLLMBaHUA* nonocTH pra
MUH:CEK MHH:CeK MHH:CEK

Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00

Express XT Penta H 2:00 - 3:30

Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30

Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30

Express XT

Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30

Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30

Express XT

Light Body Quick 1:30 0:40 2:30

BpewmaA HaxowaeHus B NONOCTH pTa B CNy4ae 0AHOSTANHON TEXHUKH

CMeLLMBaHNA B COYETaHNM C:

Express XT Penta Putty 3:00**

Express XT Penta H 3:30

Express XT Penta H Quick 2:30

(c Mcnonb3oBaHeM MOKOLLIMX
cpeacts Quick)

* Hayano cmeLMBaHmA = NoAaya nacTbl B CMECHTENbHbIA HAKOHEUYHMK.

** B pesynsTate Gonee BbICOKOM Temneparypsl nactsi Penta Putty, BblaasneHHoi
13 CMeCHTENLHOrO ycTpoiicTea Pentamix, BHyTPUPOTOBOE CXBATLIBAHUE
KOPPHUrMpYHOLLEro Matepuana 13 n1cToneTa-AucneHcepa YCKopAETCA.

310 paboyee BpeMs ANA NPOAYKTOB, KOTOPbIE XPaHUMCh NPK Temnepatype
23°C/74°F v otHoCHTENbHOM BRaXHOCTH 20-80%. 310 Bpems
yMeHbLLIAETCA npu Gonee BLICOKMX TeMMeparypax npoayKTa uiu
YBENMUMBAETCA, ECU TEMMepaTypa NPOAYKTa HIKE.

CHATHE OTTUCKA
OpHo3TanHaA TeXHUKa:

PekomeHA0BaHHbIE KOMOHHALMK MPOAYKTOB

OCHOBHas NacTa ¥ nacrta ¢ Karanusatopom nocTynaioT B CMECHTENbHbIi

HaKoHeuHwK. Mpu BblAaBNMBaHMM CMeLLaHHaA nacta AomkHa ObiTb

paBHOMepHOro LiBeTa 6es nonoc.

- Liet nactsl: cM. «Onucanme npodyKTas.

3arionHuTe OTTUCKHYIO NOXKY, NPEABAPUTENLHO 00paboTaHHyto

aares1BoM, NOCTOAHHO YAEPUBAA CMECHTENbHbIN HAKOHEYHUK

NOrpyXeHHbIM B NacTy, YTo0bl M3Bexarb 06pasoBaHA My3bipbKOB

BO3AyXa.

ToKa acCUCTEHT HaMONHAET NIOMKKY, CTOMATONON MOXET HauMHaTb

HaHEeCEHMe KOPPUTMPYHOLLEro MaTep1ana Ha yuacTki BOKpyr

npenapupoBaHHbIX YACTBIX U CyXuX 3yO0B, HauHas CHU3Y. YaepxuBaiiTe

CMECHTENbHBIA HAKOHEYHMK NOTPYMKEHHBIM B MaTepuan, 4tobbl u3dexmars

00pa3soBaHus Ny3bpbKOB BO3AYXa.

- B 3aBUCHMOCTH OT KONMYECTBA 3yBOB HAUMHANTE HAHECEHHE TaKnM
06pa3om, 4ToGbl HAMONHEHWE NOXKU M HAHECEHUA MaTepuana
Ha y4acTK1 BOKpYr OTNpenapupoBaHHoi 00nacT1 3aBepLLIMIMCh
0ZHOBPEMEHHO.

- He npessiLuaiite padoyero BpeMerr 6a30BOro 1 KOPPUIMPYHOLLETD
Marepuanos, YToBLI U3BeaTb HETOUHBIX OTTUCKOB.

MeaneHHo BBEAUTE HAMOMHEHHYHD OTTUCKHYHO IOXKKY B MONOCTb

pTa napannenbHo BEPTUKaNbHBIM OCAM NOATOTOBNEHHBIX 3y60B U,

He npunaran AaBNeHNs, yAEPKUBAATE OTTUCK.

> Ypanute OTTUCK M3 NONOCTH pTa No NPOLLECTBUN BPEMEHH
CcXBarTbIBaHuA.

ﬂByxaTanHaﬂ TeXHUKa:

v
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PexomeHA0BaHHbIE KOMOMHALMHK npoAyKToB

Express XT Penta Putty unun Express XT Light Body nnu

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> Tlocne Hauana CMeLLMBaHKA OTTUCKHOTO Matepuana Penta, y6eautses,

4TO NacTa NocTynaeT B CMECHTENbHbIA HAKOHEYHKMK Penta, 1 uTo

OCHOBHaA nacTa 1 nacra ¢ katanuaatopoM nocTynaioT B CMECHTENbHbIA

HaKoHeuHwK. py BblAABMBAHMM CMeLLaHHaA nacTta AomxHa BbiTb

paBHoMepHoro LseTa 6es nonoc.

- Liget nactbl: cm. «OnucaHme npoaykTa».

HanonuTe oTTUCKHYt NOXKY, NpeaBapuTensHO 00paboTaHHyo

aAre3uBOM, NOCTOAHHO yAEPKUBAA CMECHTENbHbIA HAKOHEUHNK

norpyyKeHHbIM B NacTy, 4toBbl 3Bexats 06pasoBaHma NysbipbKoB

BO3AYyXa.

> MeaneHHo BBEANTE HAMOMHEHHYO OTTUCKHYIO TOXKY B MONOCTb
pTa napannenbHo BEPTUKaNbHBIM OCAM NOATOTOBNEHHBIX 3y60B U,
He npunaran AaBNeHUs, yAepXK1BaiTe OTTUCK.

> Ynanute OTTUCK M3 NONOCTX pTa No NPOLLECTBUM BPEMEHN OTBEPAEBAHMS,
NPOU3BEANTE OUUCTKY M NPOCYLLUTE €ro.

> BhIpexbTe NOAHYTPEHHUA, MEX3yOHbIE NEPErOPOAKH U T.4., CAeNaiTe
OTBOAHbIE KaHaJlbl, €CTIK HEOOXOAUMO.

> TiaTenbHo 1 O4MLLAIATE U CYLUMTE OTTUCK, YTOBbI 0BecneynTs
OnTMManbHoe COeANHEHe ABYX MaTepuanos.

> Hanecute KOppUr1PYHOLLMiA OTTUCKHOM MaTepuan Ha npeaBapuTenbHbIi
OTTUCK Ha COOTBETCTBYOLLIEN CTOPOHE W/MI BOKPYT OYHLLEHHBIX M CYXUX
npenap1poBaHHbIX 3yGOB, YAEPKUBAA CMECHTENbHBIA HAKOHEUHHK
norpyyeHHbIM B Matepuar, 4tobbl u3bexars 06pasoBaqa NysbipbkoB
BO3/yXa.

> BBeanTe npeasapuTeENbHbI OTTUCK B POTOBYIO NONOCTb W YAEPXKUBANTE
€ro Tam.

» YnanuTe OTTMCK M3 NONOCTM pTa Mo NPOLLECTBUM BPEMEHM
CcXBarTbIBaHMA.

v

Mocne cHATHA OTTUCKA

> TuwartensHo ocMoTpuTe 3y6oaecHeByro 60po3ay NOATrOTOBAEHHBIX
1 cocesHux 3y00B. YaanuTe ocTaTki 3aTBEPAEBLUEr0 MaTtep1ana 13
nonocT pra.

TurueHa

»> [oMeCTHTE OTTUCK B 0BbIUHBIN AE3MHGULIMPYIOLLMA PACTBOp,
Hanpumep, Impresept™*, npousseaeHHbIA AnA komnanun 3M ESPE.
Bpewma aKcnoauuum cobntoaats B COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMM
npou3soAuTens. He ocTaBnanTe oTTUCK NOrPYeHHbIM B
Ae3MHOUUMPYIOLLMIA PACTBOP Ha BPEMA, MpeBbILLatoLLee
NPeANMCaHHOE, TaK KaKk B MPOTUBHOM Clly4ae OTTUCK MOXET BbiTb
NOBPEX/EH.

> [locne Ae3MHPEKLMN NPOMOIiTE OTTUCK OT 0CTATKOB Ae3pacTBopa
NPOTOYHOM BOAOH Ha MPOTAXEHUN NPUMEPHO 15 CEKyHA.

* Impresept npoaaeTca He BO BCex CTpaHax.

OtnuBKa moaenu

» Ecnu ana cHAaTvA oTTMCKa Mcnonb3osanca Express XT Penta Putty,
TO MoZAeNb MOXET BbiTb OTNUTA Yepes ABa Yaca Nocse M3BNEYEHUA
13 nonocti pra. Mozenu npy Bcex KOMGUHALMAX NPOAYKTOB MOryT
6bITb OTAUTBI HE paHbLUE, Yem Yepes 30 MUHYT NoChe U3BNeYEHHA
13 MonocTu pra. [pyrux orpaHuyeHui no BPEMeHH ANA OTIMBKM He
CyLLecTByeT.

> Bo n3bexanue nonaaaxua BO3AYLUHbIX NY3bIPbKOB B MOAENb
npeABap1TENbHO NPOMOWTE OTTUCK BOAOW HENOCPEACTBEHHO Nepes
OTNMUBKOW, YAQNUTE U3NULLKWA BOABI UM UCNOMb3YHTE CUAUKOHOBBIA
CyppaKTaHT.

> QOtneifte OTTUCK C MOMOLLbIO CTAHAAPTHOMO 3yGOTEXHUYECKOrO rUnca.
OTTHCKM MOTYT BbITb NOKPbBITHI CEPEGPOM MK Mebto.

OuucTka

> [losatop Garant: YcTpaHuTe He 3aTBEpAEBLLYIO NacTy C NOMOLLbIO
CMOYEHHOM B CrupTe TKaHu. Pyyky n03aTopa 1 noplueHb
MOXHO aBTOKNaBMpOBaTL Npu Temneparype Ao 135°C/275°F.
PasbepuTe no3atop nepes aBToKNaBUPOBAHMEM.
TInA nesnHpEeKLMK MOXKHO UCMONb30BATL PACTBOPLI Ha OCHOBE
raloTapanbaeraa.

> OTTUCKHaR NOXKKA: AAre3ns MOXHO CHATb C OTTUCKHBIX NOMEK C
MOMOLLIbIO aLETOHa.

Mpumevanus

© [10ONHOCTBIO YAANUTE MHTMOMPOBAHHBIA KUCTIOPOAOM CIOM KOMMO3UTHBIX
matepuasnos, Hanpumep, B nOMOax unu rayooKMX MOAOCTAX; OH MOKET
nomeLuarb Unu 3aMeANUTb OTBEPAEHNE CUMKOHOBBIX OTTUCKHBIX
Martepuanos.

CoxpaHaiiTe HanonHeHHbIH CMecUTENbHbI HakoHeuHHK Penta

unu Garant Ha KOHLE KapTpuaxKa B KauecTBe Konnayka anA
cneaytoLLero ynotpednenus. YCTpaHeHue 1 3ameHa uenonb3oBaHHoro
CMeCHTENbHOro HaKoHeuHuKa Penta unu Garant MoXeT npueecTu

K CMELLIEHHIO NacThl 1, B NOCAEACTBUM, K 3aTBEPAEBAHMIO

marepuana.

BuHMNNonMcMnOKcaHble OTTUCKHBIE MaTepuanbl He JOMKHbI CoveTaTbCa
C CHNMKOHAMM KOHAEHCALMOHHOTO TN UK NOAMIGUPHBIMM OTTUCKHBIMM
marepuanamu. flaxe HeBonbLuMe cnedsl MOryT OKa3aTb Bo3AeicTaIe
Ha NPOLECC CxBaTbiBaHKA.

OnHopasoBble NaTeKCHbIE NepyaTkk HeraTMBHO BAMAKOT Ha
OTBEPAEHME OTTUCKHBIX MaTepnanos, NO3TOMY NONb3yHTECH
BUHUNOBLIMM.

OTTUCKM He cneayeT noaBepratb ASHCTBHUIO XUAKOCTEN, COAEPKALLNX
pacTBOPUTENb, TaK KaK 3TO MOXET MPUBECTH K MCKEXKEHMIO KauecTsa 1
13MEHeHIIo 06bema Moaenew.

XpaHeHue 1 cTabunbHoCTb

XpanuTe npoaykT npu Temneparype 15-25°C/59-77°F.
He ucnonb3ayiite NpoayKT NO UCTEYEHMM CPOKA FOAHOCTH.
XpaHuTe oTTUCKM NpK Temnepatype Hixe 30°C/86°F.

WHpopmauua ana nokynatena
3anpetuaetca NpeaocTaBNATb MHPOPMALMIO, KOTOPAA OTAUYAETCA OT
MHGOPMALIMK, COAEPIKALLEHCA B NAHHON MHCTPYKLMA.

lapaHTuiHbIE 06A3aTeNbCTBA

Komnanua 3M ESPE rapaHT1pyeT oTCyTCTBUE B CBOE NPOAYKLIMHK
AedEKTOB, CBA3AHHbIX C UCXOAHBIMM MaTepuanamm 1 npon3BOACTBEHHBIM
npoueccom. KOMMAHWA 3M ESPE HE JAET HUKAKMUX APYTUX
TAPAHTWUW, BKITFOYAA NMHOBLIE NMOJPA3YMEBAEMbBIE
OBASATEJIbCTBA B OTHOLLIEHWX TOBAPHOIO COCTOAHMA
M3OENUA U UX MPUMEHWUMOCTU ANA KOHKPETHBIX LIENEN.
[Nonb3oBatenb HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3@ ONPeAeneHne NPUroAHOCTH
AaHHOr0 M3AENMA K UCNONb30BaHNI0 B COOTBETCTBIUM C €ro (Nonb3oBatens)
3afavamiu. B cnyyae obHapy<eHus NeDEKTOB U3AENNA B rapaHTUAHbIA
nep1oz OTBETCTBEHHOCTb G1pMbl 3M ESPE orparnuMBaeTcq peMOHTOM

1 3aMEHO JaHHOTO U3AENHA.

OrpaHuuyeHne OTBETCTBEHHOCTH

3a MCKMIOYEHMEM CUTYaLMiA, MPAMO NPEAYCMOTPEHHBIX 3aKOHOAATENLCTBOM,
komnanua 3M ESPE He HeceT H1Kakown OTBETCTBEHHOCTH 3a Ntobble
oTpUuaTeNbHBIE NOCNEACTBUA UM YLIEP6, CBA3AHHBIE C UCNONb30BaHUEM
AaHHOM NPOAYKLMK: NPAMbIE, KOCBEHHbIE, YMBILUAEHHbIE, CyYalHble

WK ONOCPEA0BaHHbIE, HE3ABUCUMO OT BbIABMHYTHIX OGBACHEHWH,
BKNKOYAA rapaHTUK, KOHTPAKTLI, HEGPEKHOCTb UM OO BEKTUBHYIO
OTBETCTBEHHOCTb.

MHpopmauwa no cocToaHuio Ha anpenb 2010.

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body nnu

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick unu
Express XT Regular Body Quick

> [Nepen HauanoM CMeLLMBAHKA OTTUCKHOTO Marepuana Penta ybeauTsc,
4TO NMacTa NocTynaeT B CMECHTENbHbIA HaKoHEYHKK Penta, 1 uTo

&9 BBIITAPCKM

OnucaHu1e Ha NPOAYKTa

HacronALmTe ykasaHus ce OTHACAT A0 H3BPOEHHTE NO-A0NY
BUHMAMONWCUNIOKCAHOBM OTNEYaTbYHN MaTepuani, U3non3saHm 3a
€[IHOETarHa ¥ ABYyeTanHa oTneyarbyHa TexHUKa. Beuuku otneyarHi
matepuani u Mukcep Pentamix™ ce npoussexaar ot 3M ESPE.

Wme Ha npoaykta | 1ISO I1SO LigAT Ha |CboTHoweHne| Mocobue 3a
4823 4823 nacrara Ha pasmecsaHe

KoHeue- pasmecBaHe

TEHUMA (06emHo)
Express™ XT Tun 0 [TecToBuaHa | 3enexa 5:1 Pentamix 2 u
Penta™ Putty paHHu1 Bepcum
Express™ XT Tun 1| MnbtHa oxpa 5:1 BCHYKM BEPCUM
Penta™H Pentamix
Express™ XT Tun1| MbtHa | 3ened 5:1 BCHYKM BEPCUM
Penta™ H Quick Pentamix
Express™ XT Tun2| CpeaHa [etponeH 1:1 Garant
Regular Body nosatop
Express™ XT Tun2| CpeaHa |kapamen 1:1 Garant
Regular Body Quick nosarop
Express™ XT Tun3| Paaka |marenta 1:1 Garant
Light Body nosatop
Express™ XT Tun3| Paaka | pososa 1:1 Garant
Light Body Quick nosatop

Express XT Penta Putty moxe Aa ce cmecBa camo BbB Bepcu1Te Ha

Pentamix ot Pentamix 2 (centemspy 1999 r.) Harope, no-paHH1Te MUKCEPa

gentamix (npean m. centemspy 1999 r.) exkcTpyanpa mMatepuana T8bpae
3BHO.

Express XT Penta H morar aa ce pa3mecBar BbB BCHYKM MOAENM MUKCEPH

Pentamix. Bcuuku apyrv npoayKtv ce pa3mecsar CTaTuyHo U HaHaCcAT

AVPEKTHO ¢ Ao3aTopa Garant™ npoussexxaar ot 3M ESPE.

1= Tean ykasaHusa 3a ynotpe6a TpAdBa Aa ce nasaT 3a BpemeTo Ha
u3nonseaHe Ha NpoAayKra. Sa BCUYKW JOMB/HUTENTHO yNOMeHaTn
NPOAYKTH, MOnAa oTHacsauTe ce A0 CHOTBETHUTE YKasaHUA 3a yn0Tpe6a.

O6nacTu Ha NpUNoMeHHe
© BCHYKM NPeUn3HW oTneyaTbuy (Hanp. 3a KOPOHKH, MOCTOBE W BCTaBKH)

MpeanasHin Mmepku
[aHHuTe 3a GesonacHocT Ha npoaykTuTe Ha 3M ESPE moxeTe aa nonyuute
Ha WWW.mmm.COm UK OT BaLLKA NOKaneH Gunuan Ha pupmara.

MoaroToBka

> Wsonupalite noaMonuTe 1 Mexay3bBHUTE NPOCTPaHCTBa, 3a Aa
YNECHUTE OTAENAHETO Ha OTNevaTbKa oT 3bOuTe. B NpoTHBEH cryyail,
13BaXKAAHETO Ha OTNeYaTbKa oT ycTata Lie 6bae TPYAHO U MOXe Aa
LI0BEAE 0 EKCTPAKLUMA HA ECTECTBEHM 3HOM UMM MPOTE3HN KOHCTPYKLMM.
M3onupaHeTo e ocobeHo Heobxoaumo npu padota ¢ Express XT Penta
Putty nnu BcAkak®bB Apyr oTneyaTbyeH Matepuan ¢ BUCOKa TBbPAOCT
no LLop.

OTneyaTbYHa MbKULA:

MoAXoAALUM Ca BCAKAKBM PYTUHHO M3NON3BAHM THXULM 32 MPELMU3HH

oTneyarbLm. TBbPAM OTNEYaTbYHM TbKUUM CE NPENOPBYBAT NpH

AByeTanHara oTneyaTbyHa TexHuka v npu pabora ¢ Express XT Penta Putty.

» 3a focTaTbuHa aaxesns, HaMaeTe TbXUUATa C BUHUIMONUCHIOKCAHOBO
nenuno 3a Mbxuum, npouseexaaqo ot 3M ESPE, v ro octasete
HambAHO Aa U3CbXHE. MaeanHoTo Bpeme 3a CbxHeHe e 5-15 MUHYTH.

Marepuanu Penta:

> [loctaBeTe ponuesuTe ninkyeta Penta B CbOTBETHO O3HAYEHNTE,
NOACHNEHN C MeTan natpoHu Penta.

> Bkapaiite 3apeaenna natpoH B Mukcepa Pentamix.

> [loctaBeTe YepseH cMecuTeneH HaxkpaiHuk Penta™ Mixing Tip,
npoussexaaH 3a 3M ESPE.

> 3asbprete ByTanara Ha MMKCepa HaZony ¢ PbYHOTO KOMENo, AoKato
noyyBcTBate CbnpoTMenexue. He Hacuneaite.

> Koraro u3nonasare HOBU GONMEBH NNMKYET, 3aN04YHETE Pa3GbPKBAHETO

W LINPULBaiATE MaKO KONMYECTBO NacTa A0 NonyyaBaHe Ha eAHOPOAEH

LBAT. M3xBbpneTe Tasu mbpsa cmec.

- LlBAT Ha nacrara: MonA, Bx. ,On1caqne Ha npoaykta’.

- BrtBbpAeHUAT MaTtepuan B cMecHTenHuA Hakpaittuk Penta Mixing Tip
He 6MBa ia Ce M3CTUCKBA CbC CHNA, Thil KATO TOBA MOXE Aa NOBPean
naTpoHa 1 HakpaiHuka Penta v aa aosese A0 M3TUYAHMA.

> 3a MbHEHeTo Ha MbXuuarta, Mona cnesaite pasaena ,CHemaHe Ha
otnevarsk’.

Ho3satop Garant:

> Bkapaiite naTpoHa ¢ KOPEKTYPHMA OTMeyaTbyeH Matepuan B Aosaropa
Garant.

> [lpeav annukaumaTa, NPOBEPETE AaNK He Cca 3anyLueHu ABaTta 0TBopa
Ha natpoa Garant.

> Korato usnonasare Hosu natpoHu Garant, u3cTuckaitte mManko
KONMMYECTBO nacta 6e3 CMeCUTENHUA HaKpaiHuK, AokaTo 6asoBata
nacTa 1 katanuaatopa notekar paBHOMepHO.

> [locTaseTe Ha NATPOHA XBLAT CMeCcHTENeH Hakpaituk Garant™ Mixing
Tip, npoussexaaH 3a 3M ESPE.

> 3a MHTpaopanHa annukaumsa, GukCHpaiTe XbAT MHTDaOPaneH HaKpaiHuK
Garant Intraoral Tip kbM cMecuTenHus Hakpaihuk Garant Mixing Tip.

> [Mp1 HeOBXOAMMOCT: PasLLIMPeTe M3XOAHMUA OTBOP HA MHTPAOPaNHUA
HaKpaiHuK, KaTo ro noApexeTe Cbe cKannen.

> VYBeperte ce, Ye 6asoBarta nacra u katanusatopa ca HambHO pasMeceHk
1 U3TUYAT C €AHOPOAEH LBAT.
- 3a uBeta Ha nactara, Bx. ,Onucaque Ha npoaykra’.
- BBbpAEHUAT MaTepuan B cMecUTenHus Hakpaittuk Garant Mixing

Tip He 6vBa Aa Ce M3CTUCKBA CbC CUma, Thil KaTo TOBA MOXE Aa
noBpeau NaTpoHa 1 HakpaitHuka Garant u aa noBesde A0 U3TUYAHKA.

PetpaKuma

MoAXoAALM PETPAKLIMOHHM areHT ca anyMUHUEBHMAT XMAPOKCHXNOPHA,

anyMUHUEBUAT CYNGarT Unm XenesHUAT cyngar.

»> [Ipu CHeMaHeTo Ha OTneyaTbKa, NoANEXaLLMUTe Ha oTnevarsaHe
yyacTbum Tps6Ba Aa Ce NOAABPKAT CYXH.

> [pu noABeHeuHN Npenapavumn, MOXe fia Ce HanoXK U3NON3BaHETO Ha
PeTPaKLUMOHHN BNaKHa.

> [lpean CHeMaHeTo Ha oTneyaTbKa, FPUMIMBO NOYUCTETE OCTATBYHUA
peTpakUMOHEH Matepuan ¢ uannaxksaHe v NoAcyLuaBaHe.

BpemeHa

- B 3aBucumocT o1 6p0ﬁ Ha noanexatluute Ha WwnpuusaHe 3'b614,
NpeLieHeTe HayasnoTo Ha annMKauMATa TaKa, Ye MbAHEHETO Ha
TbKALATA M LUNPULBAHETO Ha MaTepuana oKofo npenapauunte
Aa npusbpLIAT eAHOBPEMEHHO.

- He Haaxsbpnsiite BpeMeHara 3a 06paboTka Ha OCHOBHaTa 1
KOPEeKTypHara Maca, 3a Aa U30erHeTe HembHOTa W HETOUHOCT Ha
oTneyarbka.

> BaBHO BKapaiTe Hamb/HeHaTa IKULA B YCTata yCnopeaHo Ha
HaZTbXKHUTE OCH Ha MPEnapupaHuTe 3b61 1 A NPUABPXKAATE HA MACTO
6e3 HaTUCK.

> Cnen KaTo BTBbPAABAHETO 3aBbPLUW, U3BAAETE OTNeYaTbKa ot ycTarta.

nsyeranHa oTneyaTbyHa TEeXHUKa:

PexomeHA0BaHHbIE KOMOKHALMK MPOAYKTOB

Express XT Penta Putty unu Express XT Light Body nnu
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> B Hauanoto Ha pa3MecBaHeTo Ha oTneyaTbyHus Matepuan Penta,

HabnioAaBaiiTe HaBNM3aHETO Ha NacTara B CMECHTENHUA HaKPaHUK

Penta Mixing Tip, 3a Aa CTe curypHu, ye 6asoBarta nacra 1 karanuaatopsT

Ce BnMBaT paBHOMEPHO B HaKpaiiHuka. PasmeceHara nacta Tpadea aa

13TMYa C eAHOPOAEH LBSAT, Ge3 UBMLM.

- LigAT Ha nacrara: Bx. ,Onucanue Ha npoayKta”.

HanbnHete HamasaHara ¢ Nen1no MbMUA, Kato AbPKUTE

CMEeCHTENHUA HaKPaNHMK MOCTOAHHO NOTOMEH B nactata, 3a Aa

n3berHeTe 00pasyBaHeTo Ha Bb3AYLUHN MEXYPH.

baBHO BKapa#nTe HambAHeHaTa MbXuua B ycTara yCrnopeaHo Ha

HaZTbXXHUTE OCH Ha MpenapupaHiTe 3b6u 1 A NPUAbPXKAATE HA MACTO

6e3 HaTuCK.

Cnen kato BTBBbPAABAHETO 3aBbPLUK, U3BAAETE OTNeYarbKa oT ycTara,

MOYMCTETE TO U FO MOACYLLETE.

U3pesxeTe NoAMONUTE U MEXAY3bOHUTE Nperpaav 1 usgbnbaite

OTTOYHHM KaHanu npu HEOBXOANMOCT.

TPWKNMBO NOYMCTETE M NOACYLLETE OTNEYaTbKA, 3a Aa OCUrypuTe

OnTMManHo CBbP3BaHE MeXAy ABata Marepuana.

HaHecete KopeKTypHaTa Maca Ha CbOTBETHUTE MECTa B NPeABaPUTENHUA

oTneyarTsk U/nnu OKONO NOYMCTEHNUTE M MOACYLLEHN NMpenapaLmy, Kato

AbPHKUTE anNMKaLMOHHUA HaKpaHUK NOCTOAHHO NOTOMEH B nacTara, 3a

Jia u3berHeTe 06pasyBaHETo Ha Bb3AYLLHM MEXYPH.

> BbpHeTe 06paTHO NPeABapUTENHUA OTNEeYaTLK B ycTaTta 1 ro
npuabLMKaNTe Ha MACTO.

» Cnen kato BTBBbPAABAHETO 3aBbPLUM, U3BAAETE OTNeYaThKa oT ycTara.

Cnep cHeMaHeTo Ha oTneyaTbKa

»> LLlaTenHo npoBepeTe 1 3cneABaiiTe BeHeuHata 6pasaa Ha
npenapv1panmTe 36061 1 OKONHOTO Cb3bOKe. MouncTeTe HambAHO ycTata
OT OCTAaTBYHUA OTNEYaTBYEH MaTepuan.

Xuruena

> [loctaBeTe OTNeYarTbKa B CTaHAAPTEH AE3MHPEKLMOHEH PasTBOp, Hamp.
Impresept™*, npoussexaaH 3a 3M ESPE. BpemetpaeHeTo 3asucy ot
yKasaHuATa Ha npoussoauTend. He APDBXTe 0TrnevarTbKa B pastsopa
no-AbArO 0T YKa3aHoTO BpeMe, 3a Aia He Ce yBpeau.

> Cnen LleSMH(PeKLlMFITa, rnoyncTeTe oTnevyaTbKa ot LleaMHq)eKLlVIOHHMFI
pasTBOp, KaTo ro NnaKkHeTe Ha Tevalua Boaa okono 15 CekyHAaM.

* Impresept He ce npeanara BbB BCUYKX CTPAHHU.

U3roteAHe Ha Moaena

> AKo 0TneyarbKbT e 6un cHet ¢ Express XT Penta Putty, Moxe Aa
Cce oTnee ABa 4aca Cnej usaxaaHeto ot ycrara. Otneyarsuu ot
BCAKAKBM APYrv NPOAYKTOBM KOMGMHALMM MOraT Aa ce OTIenT
Hail-paHo 30 MUHYTY Cnes U3BaaaHeTo ot yctara. Hama apyr
OrpaHnyeHHA BB BPEMETO Ha OTIMBAHETO.

> 3a fa ce nonyuu Moaen 6e3 Lynau, Npean OTAUBAHETO U3NNaKHeTe
3a KpaTKO OTneyaTbKa C BoAa, OTCTPaHeTe U3NULLHATA BOAA UK
13Mon3BanTe NoBbPXHOCTHO CPEACTBO 3a CUIMKOH.

> QOtnelite oTneyaTbKa CbC CTaHAAPTEH 3bOOTEXHUYECKH TUNC 38 MbHYETA
unu Mozen. OTrieyaTbUuTe MOrar Aa ce ranBaHuupar cbe cpebpo unm
ve.

MouucteaHe

» [losatop Garant: [MouncTeTe HeBTBbPAEHATA NacTa € Kbpna, Hanoexa
cbC cnupT. [ipbixkarta v ByTanoto Ha aosatopa mMorar Aa ce
aBToOKnaBupart Ao Temneparypa 135°C/275°F. [losatoptsT ce pasrnobasa
NpeAv aBTOKNABMpaHe. 3a Ae3MHBEKLMA MoraT Aa ce M3nonasar
pasTBOpY Ha rnyTapanaexmaHa ocHosa.

> OTneyarbyHm THKULUM: TTBKULMTE 33 MHOTOKpaTHa ynotpeba ce
noyncTBar ot NenunoTo C aLeToH.

Benemuu

lpemaxBaiite U3UANO KUCNOPOAHO UHXMBHPAHWS CIOM HA KOMMO3UTHUTE
marepuani, Hanp. 06Typaumum unu U3rpafieHn MbHYETa; Toi MOXe Aa
HapyLu unu 3a6aBu BTBBPAABAHETO Ha CUNMKOHOBHTE OTNEYaTbYHM
martepuani.

OcTaBAiiTe U3MNON3BaHUTE CMECHTENHN HaKpaitHuuK Penta unu Garant
Ha LnpuLaTa, 3a Aa CYXaT Kato Kanayku o cnedsatlara ynotpeta.
TAXHOTO CBanAHe 1 3amMAHa MOXe Aa A0BeAe A0 NMPEeHOC Ha nacta 1
3arnyLuBaHe.

B1HMANONKCUNOKCAHOBITE OTNEYATbYHM MaTepuany He TpaGBa Aa ce
KOMOMHMPAT C KOHAEH3AUMOHHW CUNMKOHM UK NONMETEPHH OTNEYATBYHN
matepuani. opu 1 Manku CieAu OT TAX MoraT Aa HapyLuart npoueca Ha
BTBbPAABAHE.

EAHoKpartHuTe natekcoByM PbKaBuLM HapyluaBaT BTBbPAABAHETO Ha
CMNMKOHOBKTE OTNEYaTbYHN MaTepuany. [o-noAXoAALLM ca BUHUNOBUTE
pbKaBULM.

OTneyarbuuTe B HUKAKBB Clydait He GuBa Aa BNM3aT B AOCET C
pasTBopuTEnK. ToBa MOXE Aa AOBEAE A0 Pa3LMPEHUE U HETOUHOCT

Ha Mojenure.

CbxpaHeHue U crabunHocT

CbxpaHasaiite npoaykTa npu Temneparypa 15-25°C/59-77°F.
He ro nsnonasaiite cnea ustvyaHe Ha CpoKa Ha rofHoCT.
CbxpaHABaiiTe BTBbPAEHHTE OTNeyaTbUM Npu Temneparypa noa
30°C/86°F.

WHpopmauma 3a noTpebutens
Hukoit HAMa NpaBo Aa AaBa MHOPMALKA, pasnnuHa oT BKIOYeHaTa B
HacToALLara 6poLLypa ¢ MHCTPYKLMH.

lapaHuua

3M ESPE rapaHT1pa, Ye T031 NPOAYKT HAMA AEPEKTU N0 OTHOLLEHME Ha
matepuana v npoussoacteoro. 3M ESPE HE MOEMA JPYTY TAPAHLIMN,
BKITKOYMTENTHO Y TAKMBA 3A MPOOABAEMOCT MU MPUTOAHOCT
3A KOHKPETHA LIEN. OtroBopHOCT Ha noTpe6uTens e Aa onpeaen
NPUroAHOCTTA HA NPOAYKTA 3a LeNUTe Ha NOTPEBUTENS. AKO TO3U NPOAYKT
nokaxke AeeKT B rapaHUMOHHKA nepuoz, Batuata eAnHCTBEHa Ko-
MMeHcauua 1 eAMHCTBEHO 3aabmkenne Ha 3M ESPE e nonpaskarta nnm
3amAHata Ha npoaykta Ha 3M ESPE.

OrpaH1yeHa 0TrOBOPHOCT

OcBeH axo ToBa M3pHYHO He Ce 3anpeluasa ot 3aKoHa, 3M ESPE He Hocy
OTrOBOPHOCT 3a 3ary6u Unu BpeAn BCIEACTBIE HA TO3W MPOAYKT, MPEKH,
KOCBEHM, Ceumanty, MHUMAEHTHI UK KaTo Nocneamua, He3aBucuMo ot
3alMTaBaHaTa Teopya, BKNKOUUTENHO rapaHLivi, AOTOBOPH, HEU3MbIHEHHE
WNW CTPUKTHA OTFOBOPHOCT.

Mupopmauna kbm M. Anpun 2010

v

v

v

v

v

v

Mpoaykt Bpeme 3a Bpewme 3a Bpeme 3a
06paboTHa npy | MHTpaopanHo | MHTpaopanHo
23°C/74°F wnpuuBaHe | BTBbpAABaHe
OT HayanoTo Ha
pa3mecBaHeTo*
min:sec min:sec min:sec
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT
Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT
Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
TpOABLMKMTENHOCT Ha NPECTOABAHE B yCTaTa Npu eHOeTanHa TexHUKa
B KOMGHHaLMA C:
Express XT Penta Putty 3:00"
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(Npv M3nonaBaHe Ha oTnevaTbYH
martepuanu Quick)

* Hayano Ha pasmecBaHeTo = HaBU3aHETO Ha nacTara B CMECUTeNHUA HaKpaHHMK.

(o HRVATSKI

Opis proizvoda

Ove upute za upotrebu vrijede za nize popisane vinil-polisiloksanske materijale
za ofiske, koje se koristi za tehniku otiskivanja u jedan ili dva koraka. Svi
materijali za otiske i Pentamix™ uredaj za mije$anje su proizvod kompanije

3M ESPE.

** MNopaav no-Bucokata Temneparypa Ha nactara Penta Putty, wnpuusata ot Mukcepa proizvod 1SO| 180 4823 boja volumni uredaj za
Pentamix, MHTpaopanHoTo BTBbPAABAHE Ha LUNPHL-MaTepuana e yCKOPEHo. 4823| konzistencija | paste omjer mije3anje
Toa ca BpemeHara Ha 0BpadoTka Npu CbXpaHeHHe Ha NPOAYKTUTE Npu mijesanja
Temneparypa 23°C/74°F n otHocuTenHa snaxHocT 20-80%. Tesn BpemeHa ™ : - "
Ce CKbCABAT NMpK NMO-BUCOKA TeMnepaTypa Ha NpOoAYKTa U Ce yabmxasat Eéﬁ{:ﬁsp Jg tip0 putty zeleno 51 P?r::]?e;rgg 2
NnpW No-HUCKa TeMneparypa Ha NpoayKTa. Y verzile
Cremane Ha oTnevaTeK Express™ XT tip1 guste oker 5:1 sve Pentamix
EnHoeTanHa oTneyaTbyHa TeXHUKa: Penta™H konzistencije verzije
MpenopsysaHu KOMBHHALMY OT NPOAYKTH Express™ XT tip1 guste | zelena 5:1 sve Pentamix
Express XT Penta Putty unn Express XT Light Body nnu Penta™ H Quick konzistencije verzijg
Express XT Penta H Express XT Regular Body Express™ XT tip 2|srednje guste| petrol 1:1 Garant
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick unu Regular Body konzistencije dispenzer
Express XT Regular Body Quick Express™ XT tip 2 |srednje guste| caramel 1:1 Garant
Regular Body Quick konzistencije dispenzer
> B Hauanoto Ha pa3MecBaHeTo Ha oTnevaTbyHuA Matepuan Penta, —~ - — -
HabnioaBaiiTe HaBMM3AHETO Ha NacTaTa B CMECHTENHHA HaKpaiHUK Express™ XT tip3| rijetke  |magenta| 1:1 Garant
Penta Mixing Tip, 3a A cTe curypHu, e 6asosara nacta u karanusaroper | Light Body konzistencije dispenzer
ce BnvBar paBHOMEPHO B HaKpaiiHuka. Pasmecerara nacta padea aa Express” XT tip3| rietke  |ruzicasta| 1:1 Garant
M3TUua C eAHOPOAEH LIBAT, 6e3 MBULIM. Light Body Quick konzistencije dispenzer

- LT Ha nacrara: Bx. ,Onucatve Ha npoaykra’.

> HanbnHeTe HamasaHara ¢ nenuno JTbXXUUA, KaTO AbPXKUTE CMECHUTeN-
HKA HaKpaﬁHVIK NOCTOAHHO NOTOMNEH B nacrara, 3a Aa usberHete
06pasyBaHeTo Ha Bb3AYLLHN MEXypH.

»> [lokaTo Ce MbMHM MbXuLATa, HaHECETe KOPEKTypHaTa nacta oKono
MOYUCTEHNTE 1 MOACYLLIEHH NPEnapaLy OT AbHOTO HaBbH. JpbTe
annKaUnMoHHHUA HaKpaI;IHI/IK NOCTOAHHO NOTOMEH B NacTara, 3a Aa
n3berHete 0BpasyBaHETo Ha Bb3AYLIHM MEXypHU.

Express XT Penta Putty se moze mijeSati samo u Pentamix verzijama od
Pentamix 2 (rujan 1999.) nadalje. Materijal se ne moZe mijesati u ranijim
Pentamix uredajima (prije rujna 1999.) zbog preniske brzine mije$anja tih
uredaja.

Express XT Penta H se mogu mijeSati u svim verzijama Pentamix uredaja za
mijeSanje. Svi drugi proizvodi se mijeSaju staticki i izravno se apliciraju pomocu
Garant™ dispenzera, proizvoda kompanije 3M ESPE.

1= Za detalje 0 nize navedenim proizvodima pro€itajte odgovarajuée upute za
upotrebu. Ove upute za upotrebu saCuvajte sve dok ne potroSite proizvod.

Podrucja primjene
o Sva precizna otiskivanja (primjerice preparacija za inleje, onleje, krunice i
mostove)

Mijere predostroznosti
3M ESPE MSDS se mogu pronaci na www.mmm.com ili kod va$eg dobavljaca.

Preparacija

» Dovoljno blokirajte sva podminirana mjesta i interdentalne prostore da
omogudite uklanjanje otiska sa zuba nakon stvrdnjavanja, sto ¢e u
protivnome biti otezano ili Cak dovesti do ekstrakcije prirodnih zuba ili
proteza. Blokiranje je posebno potrebno prilikom upotrebe proizvoda
Express XT Penta Putty kao ili bilo kojeg drugog materijala za otiskivanje
poveéane SHORE tvrdoce.

Zlica za otiske:

Za precizno otiskivanje pogodne su sve krute Zlice za ofiske. Krute Zlice za

otiske su posebno pogodne za tehniku uzimanja otiska u dva koraka i pri

koristenju Express XT Penta Putty.

» Za dobru adheziju na Zlicu, nanesite tanki sloj adheziva za Zlice za
VPS otiske, proizvod kompanije 3M ESPE, i ostavite da se u potpunosti
osusi (barem 5 minuta, te provjerite prstom, idealno vrijeme susenja je
5-15 minuta).

Penta materijal:

» Penta vrecice postavljajte samo u za to predvidenu Penta kartusu oja¢anu
metalom.

» Napunjenu kartuSu postavite u Pentamix uredaj za mijeSanje.

» Postavite crveni Penta™ nastavak za mije$anje, proizvod kompanije
3MESPE.

» Okrenite klipove uredaja za mijeSanje prema dolie pomoéu ruénog vijka

dok ne osjetite otpor. Ne pokusavajte savladati taj otpor.

Prilikom upotrebe nove vrecice, pocnite mijesati i istinite malu kolicinu paste

sve dok ne bude jednakomjerne obojenosti. Odbacite ovu istisnutu pastu.

- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

- Materijal koji se stvrdnuo u Penta nastavku za mijeSanje ne smije se
istiskivati silom, jer to moZe o$tetiti i Penta kartu$u i Penta nastavak za
mijeSanje, te dovesti do curenja.

» Za postupak ispunjavanja Zlice za otiske pogledajte odjeljak ,Otiskivanje".

Garant dispenzer:

» Postavite kartuSu s korekturnim materijalom za otiskivanje u Garant
dispenzer.

» Prije upotrebe provierite da su oba otvora na kartusi slobodna, tj. da nisu
zacepliena.

> Iz nove Garant kartu$e istisnite malu koli¢inu paste sve dok temeljna i
katalizacijska pasta ne teku jednakomjerno.

> Na kartusu postavite novi zuti Garant™ nastavak za mijesanje, proizvod
kompanije 3M ESPE.

» Za izravnu primjenu u ustima postavite Zuti intraoralni Garant nastavak

izravno na Garant nastavak za mijeSanje.

Ako je potrebno, skalpelom prosirite otvor intraoralnog nastavka.

Provijerite da su temeljna i katalizacijska pasta potpuno izmijeSane i da se

istiskuje pasta ujednacene boje.

- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

- Materijal koji se stvrdnuo u Garant nastavku za mije$anje ne smije se
istiskivati silom, jer to moze oStetiti i Garant kartuSu i Garant nastavak za
mijeSanje, te dovesti do curenja.

Retrakcija

Otopine bazirane na aluminij-hidroksid-kloridu, aluminij-sulfatu ili otopinama

Zzelieznih-sulfata se mogu koristiti kao podesno retrakcijsko sredstvo.

» Povrsinu s koje namjeravate uzeti otisak odrzavajte suhom.

» Kod subgingivalnih preparacija mogu se koristiti hemostatski konci.

» Prije uzimanja otiska, ispiranjem i suenjem u potpunosti uklonite sve
ostatke retrakcijskog sredstva.

v
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lzrada (izlijevanje) modela

» Ukoliko je za uzimanje otiska koristen Express XT Penta Putty, otisak se
moze izliti dva sata nakon vadenja iz usta. Otisci uzeti svim ostalim
kombinacijama materijala mogu se izliti najranije 30 minuta nakon vadenja
iz usta. Nema drugih vremenskih ogranienja izlijevanja.

» Da sprijecite stvaranje mjehuri¢a u modelu, otisak kratko isperite vodom
netom prije izlijevanja i osusite ili upotrijebite silikonski surfaktant.

» |zlijte otisak upotrebom standardnog stomatoloskog ili kamenog gipsa za
izradu modela. Otisci mogu biti prekriveni srebrom ili bakrom.

Ciscenje

Garant dispenzer: pasta koja se nije stvrdnula moze se ukloniti krpicom

uronjenom u etanol. Dr8ka dispenzera i klip se mogu autoklavirati do

temperature 135°C/275°F. Prije autoklaviranja potrebno je rastaviti dispenzer.

Za dezinfekciju se smiju koristiti otopine temeljene na glutaraldehidu.

Zlica za ofiske: Adheziv se s metalnih Zlica za otiske moze ukloniti primjenom

acetona.

Napomene

 Inhibicijski sloj na kompozitnim materijalima nastao djelovanjem kisika,
primjerice na ispunima ili na preparacijama zubnih bataljaka, moze usporiti
stvrdnjavanje silikonskih materijala, te ga stoga treba u potpunosti ukloniti.

 Ispunjeni Penta ili Garant nastavak za mije$anje zadrzite na vrhu kartuse,
te ga koristite kao poklopac do sliedece upotrebe. Izmjena upotrijebljenog
Penta il Garant nastavka za mije$anje moze dovesti do preno$enja paste
(carry-over) i stvaranja zacepljenja.

 Vinil-poliksiloksanski materijali za otiske ne smiju se kombinirati s
kondenzacijskim silikonskim ili polieterskim materijalima za otiskivanje,
jer i najmanji trag ovih materijala usporava stvrdnjavanje.

e Upotreba rukavica od lateksa usporava stvrdnjavanje materijala za otiske.
Zato je pozeljno koristiti vinilne rukavice.

o Qtisci se ne smiju izlagati razrjedivacima jer to moze dovesti do bubrenja i
nepreciznog modeliranja.

Skladistenje i rok trajanja

Proizvod ne drZite na temperaturi vioj od 15-25°C/59-77°F.

Ne koristite materijal nakon isteka roka trajanja.

Otiske Cuvajte na temperaturi manjoj od 30°C/86°F.

Obavijesti za kupce
Nitko nije ovlasten davati informacije koje odstupaju od informacija sadrzanih
u ovim uputama.

Garancija

3M ESPE jamci da ¢e ovaj proizvod biti bez greSaka u materijalu i izvedbi.
3M ESPE NE DAJE NIKAKVA DRUGA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI SVA
PODRAZUMIJEVANA JAMSTVA KAO | SVA JAMSTVA KOJA SE ODNOSE
NA MOGUCNOSTI PRODAJE ILI PRIMJERNOST ODREDENOJ NAMJENI.
Korisnik mora sam prosuditi je li proizvod primjeren odredenoj namjeni. Ako
se U jamstvenom roku na proizvodu utvrdi greska, vade ce iskljucivo pravo,

a jedina obaveza kompanije 3M ESPE biti da proizvod popravi ili ga zamijeni.

Ogranicenje odgovornosti

Osim u slucajevima gdje je to zakonom zabranjeno, 3M ESPE nece biti
odgovoran ni za kakav izravan, neizravan, poseban, sluéajan ili posljedi¢an
gubitak ili Stetu, prouzrogen tim proizvodom, neovisno o pravnoj podiozi
zahtjeva, uklju€ujuéi jamstvo, ugovor, nemar i striktnu odgovornost.

Upute od Travanj 2010.

@ MAGYAR

Termékleiras

Ez a hasznélati Utmutat a kdvetkezd tablazatban felsorolt szilikon-
lenyomatanyagokra vonatkozik, amelyek mind az egy-, mind pedig a kétfazisu
lenyomatvételi technikékhoz felhasznélhatdk. Valamennyi lenyomatanyag és
a Pentamix™ keverd gyartéja a 3M ESPE.

Vrijeme Terméknév ISO | 1SO 4823 |Anyagszin|Keverési | Kever6gép
" = = = 4823 | Konziszten- arany
proizvod vrijeme rada | vrijeme vrijeme i (térfogat)
pri 23°C/74°F | intraoralne | stvrdnja-
od pocetka | Strcaljke vanja Express™ XT 0.tipus| gydrhatd z0ld 5:1 | Pentamix 2
mijeSanja* | uustima | uustima Penta™ Putty és Ujabb
min:sek min:sek min:sek verziok
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 Express™ XT Penta™H [1.tipus | siir(in foly¢ [okkersarga| 5:1 |valamennyi
. . Pentamix
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 verzio
Express XT Penta H Quick 130 - 2:30 Express™ XT 1.tipus | stirlinfolyé |  zold 5:1  |valamennyi
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Penta™ H Quick Pentamix
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 = e . I (\;erzm
- - - - xpress™ 2.tipus| kdzepesen | olaj 1:1 arant
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 Regular Body foly6 adagolé
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Express™ XT 2.tipus| kozepesen | karamell 11 Garant
Vrijeme stvrdnjavanja u ustima kod tehnike jednog koraka u kombinaciji sa: Regular Body Quick folyo adagolo
Express XT Penta Putty 3:00" Express™ XT 3.tipus| higan folyé | magenta | 1:1 Garant
Express XT Penta H 3:30 :ght BOSZ(T - pr——e - e;;iagolo
Express XT Penta H Quick 2:30 Li)g(;%rtegcs)dy Quick 3-tipus| higan folyS | rozsaszin | 1:1 ad:rgaé}z’)
(upotreba Quick korekturnog materijala)

* pocetak mijeSanja = ulaz paste u nastavak za mijeSanje.

** zbog vise temperature Penta Putty paste istisnute iz Pentamix uredaja za mijesanje,
ubrzano je intraoralno vrijeme stvrdnjavanja.

Ovo su vremena rada za proizvode €uvane pri temperaturi od 23°C/74°F

i relativnoj vlaznosti 20-80%. ViSe temperature proizvoda skracuju, a nize

produzuju ukupno vrijeme obrade.

Otiskivanje
Tehnika jednog koraka:
Preporu¢ena kombinacija proizvoda
Express XT Penta Putty ili Express XT Light Body ili
Express XT Penta H Express XT Regular Body
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick ili
Express XT Regular Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala Penta, paZljivo pratite ulazak paste u Penta
nastavak za mijeSanje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta ulaze
u nastavak za mijeSanje. lzmijeSana pasta treba biti jednolike boje bez crta.
- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom,

cijelo vrijeme drzedi nastavak za mije$anje uronjenim u pastu da izbjegnete

stvaranje mjehuri¢a.

Tijekom ispunjavanja Zlice za otiske aplicirajte korekturni materijal uokolo

ocis¢ene i osudene preparacije od dolje prema gore, cijelo vrijeme drzeci

nastavak za mije$anje uronjenim u pastu da izbjegnete stvaranje mjehurica.

- Ovisno o broju preparacija, zapo¢nite s nano$enjem tako da istodobno
dovrsite i ispunjavanje Zlice za otiske i primjenu materijala uokolo
preparacije.

- Daizbjegnete nepotpuno ili netoéno otiskivanje pridrzavajte se vremena
obrade.

» Polako postavite ispunjenu Zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima
prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

» Kad je vrijeme stvrdnjavanja isteklo, izvadite ofisak iz usta.

Otisak u dva koraka:

v

Preporucena kombinacija proizvoda

Express XT Penta Putty ili
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body ili
Express XT Light Body Quick

» Na pocetku mijeSanja materijala paZljivo pratite ulazak paste u Penta
nastavak za mijeSanje i provjerite da i temeljna i katalizacijska pasta ulaze
u nastavak za mijeSanje. IzmijeSana pasta treba biti jednolike boje bez crta.
- Zaboju paste pogledajte odjeljak ,Opis proizvoda“

» Zlicu za otiske, koju ste ranije tretirali adhezivom, ispunite materijalom
Express XT Penta Putty, cijelo vrijeme drZe¢i nastavak za mijeSanje
uronjenim u pastu da izbjegnete stvaranje mjehurica.

» Polako postavite ispunjenu Zlicu za otiske u usta usporedno s duljim osima

prepariranih zuba, te uzmite otisak bez primjene pritiska (pasivno).

Nakon $to se ofisak stvrdnuo, izvadite ga iz usta te oistite i osusite.

Siroko izrezite podminirana podrugja i interdentalne pregrade ili mjesta

gdje se prelio materijal za otiskivanje.

» Temeljito oistite i osusite otisak kako bi omogucili optimalno vezivanje
dvaju materijala.

» Dodajte korekturni materijal za otiskivanje na odgovaraju¢a mjesta
preliminarmog otiska. Ako je nuzno, primijenite i oko samih preparacija,
cijelo vrijeme drzedi nastavak za mijeSanje uronjenim u pastu da izbjegnete
stvaranje mjehuri¢a.

» Postavite preliminarni otisak u usta i pridrzavajte ga na mjestu.

» Kad je vrijleme stvrdnjavanja isteklo, izvadite otisak iz usta.

Nakon otiskivanja

» Temeljito pregledajte i istrazite sulkus uokolo prepariranih zubi i okolne
denticije. 1z usta uklonite viSak polimeriziranog materijala za otiske.

Higijena

» Uronite otisak u standardnu dezinfekcijsku tekucinu, primjerice Impresept™*,
proizveden za potrebe kompanije 3M ESPE, onoliko dugo koliko preporu¢a
proizvodac. Pretjerano izlaganje dezinfekcijskoj tekuéini moze oStetiti otisak.

» Nakon dezinfekcije, isperite otisak tekuéom vodom tijekom priblizno
15 sekundi.

* Impresept nije dostupan u svim zemljama.

Az Express XT Penta Putty lenyomatanyag kizarélag a Pentamix 2
keverGgépben vagy annak azt kbvetd verziéiban keverhetd (1999 szeptember),
a korabbi Pentamix egységek (1999 szeptember elétt) tul lassan nyomjék ki az
anyagot.

Az Express XT Penta H tipusu kever8anyagok a Pentamix kever6gépek
barmely véltozatdban keverhet6k. Minden mas terméket a 3M ESPE 4ltal
gyartott Garant™ adagoléval statikusan kell keverni és kdzvetlentil applikaini.

1 Ezta haszndlati Utmutatét a termék hasznélatanak teljes id6tartamaig
meg kell 8rizni. A killon emlitett termékekkel kapcsolatos informaciok az
adott termékhez tartozé hasznalati utmutatébol merithetdk.

Felhasznalasi teriiletek

* Mindenféle preciziés lenyomatok (pl. korona, hid, inlay és onlay lenyomatok)
készitéséhez

Biztonsagi eldirasok

A 3M ESPE biztonsagi adatlapok megtalalhatok a www.mmm.com weboldalon

vagy kérhetdk a helyi képviseletnél.

El6készités

> Az aldamends részeket és az interdentalis teriiletet megfeleléen ki kell
vagni, hogy a megkotés utan a lenyomat kdnnyebben eltavolithatd legyen.
Amennyiben ez elmarad, a lenyomat szajbdl val¢ eltavolitdsa nehézkes
lesz és az magéval hiizhatja a természetes fogakat és a fogpétiasokat.
A kivagas kulondsen fontos az Express XT Penta Putty vagy mas egyéb,
magas shore-keménységi lenyomatanyag hasznalata el6tt.

Lenyomatkanal:

Minden merev, a kereskedelemben kaphatd lenyomatkanl felhasznélhato,

amely megfelel a preciziés lenyomatok készitéséhez. A kétlépéses lenyomat-

vételi technikahoz és az Express XT Penta Putty alkalmazasahoz merev

lenyomatkandl ajénlott.

» A megfelel§ adhézi6 érdekében a 3M ESPE éltal gyartott VPS kandl-
ragasztot a kandlra valo felvitel utan hagyni kel teljiesen megszaradni.

Az idedlis szaradasi id6 5-15 perc.

Penta-anyagok:

> Helyezze a Penta féliacsdveket az erre kijelélt fémerdsitésii Penta mianyag
hazakba.

> lllessze a megtoltétt mlianyag hazat a Pentamix keverd egységbe.

> Helyezze fel a 3M ESPE éltal gyartott piros Penta™ keverdcsort.

> Akeveregység dugattytjat a kézi csavardval tekerje lefelé egészen addig,
amig gyenge ellenallds nem érezheté. A csavarast nem szabad erdltetni!

» Uj foliatasak hasznalata esetén el kell kezdeni a keverést, majd egy kis
mennyiségl pasztat ki kell nyomni, amig egységes szinli paszta nem
tavozik a nyilasbdl. Ezt a kis pasztamennyiséget el kell dobni.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

- A Penta keverécsrbe szaradt lenyomatanyagot nem szabad er6vel
kinyomni, mivel ez a Penta patron és a Penta kever6csér karosodasahoz,
valamint repedések kialakuldsahoz vezethet.

» A lenyomatkandl megtdltéséhez ldsd a Lenyomatkészités fejezetet.

Garant adagolo:

» Helyezze be a lenyomatanyagot tartalmazo kartust a Garant adagoléba.

» Az applikécid el6tt ellendrizni kell mindkét Garant kartusnal, hogy azok
kivezetése nincs-e elttmddve.

» Uj Garant kartus haszndlatanal a keverécsor nélkil nyomjon ki egy kevés
pasztat, amig az alappaszta és a katalizatorpaszta egyenletesen nem
tavozik.

> Helyezze a kartusra a 3M ESPE szaméra gyartott, sarga Garant™ Mixing
Tip kever6esért.

» Intraoralis applikaciéhoz helyezze a srga Garant intraoralis csért a Garant
keverécsérre.

» Amennyiben sziikséges, egy szikével vagjon le az intraoralis csér végébadl,
igy megnagyobbithat6 a kivezeté nyilés.

» Figyelien ra, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta tokéletesen
elkeveredjen és egységes szinben nyomédjon ki.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

- A Garant Mixing Tip keverScsérbe szaradt lenyomatanyagot nem szabad
erdvel kinyomni, mivel ez a Garant kartus és a Garant Mixing Tip
keverdcsér karosodasahoz, valamint repedések kialakulasahoz vezethet.

Retrakcio
A retrakciéhoz megfelelnek az aluminium-hidroxiklorid, az aluminiumszulfat és
a vasszulfat -oldatok.



» A lenyomatvétel alatt a lemintdzando terlletet szarazon kell tartani.

» Adott esetben a szubgingivalis preparéciékhoz retrakcids fonalat kell
hasznalni.

> A lenyomatvétel eltt oblitéssel és szaritassal alaposan el kell tavolitani a
maradék retrakcids anyagot.

Garancia

A 3BM ESPE garanciat vallal arra, hogy e termék mentes minden anyag- és
gyartasi hibatol. A 3V ESPE AZONBAN SEMMILYEN EGYEB GARANCIAT
NEM NYUJT, LEGYEN AZ VELELMEZETT, VAGY SZALLITOI FELELOS-
SEGBOL, VAGY AZ ADOTT ALKALMAZASRA VALO ALKALMASSAGBOL
FAKADO. Hasznalat elétt ezért a felnasznalonak meg kell gy6zédnie arrol,

ldigény hogy a termék alkalmas-e a kivant célra. Ha e termék a garancidlis id6 alatt
Termék Feldolgozasi | Befecsken- | Intraoralis hibasnak bizonyul, akkor a rendelkezésre 4ll9 kizarélagos jogorvoslat és a
id6 23°C/74°F | dezésiid6é | kotésiidd 3M ESPE kizarolagos kotelezettsége a 3M ESPE termék kijavitasa, illetve
hémérsékleten |  a szdjban kicserélése.
a keveres' A felelGsség korlatozasa
kezdetétol Ha jogszabaly masként nem irja el6, a 3M ESPE nem felel a termékkel
szamitva e A kapcsolatos semmilyen karért vagy veszteségért, legyen az kozvetlen,
L Ll L Lo L kdzvetett, killdnleges, véletlenszerd vagy kdvetkezmeényes, tekintet nélkil az
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 alkalmazott elméletre, beleértve a szavatosségot, a szerzédést, a hanyagsagot,
Express XT PentaH 200 ~ 3:30 illetve a szigortan vett feleldsséget.
Express XT PentaH Quick | 1:30 - 2:30 2010. Gpris informcick
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT
Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 @D POLSKI
: . . . Opis produktu
Express XT Light Body 200 1:00 8:30 Niniejsza instrukcja dotyczy wymienionych w tabelce poliwinylosiloksanowych
Express XT mas wyciskowych, ktére stosuje sie w technice jedno- i dwuczasowej.
Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Wszystkie masy wyciskowe, jak réwniez urzadzenie do mieszania Pentamix™
Intraoralis kétési id6 egyfazisii lenyomatvételi technika esetében a produkowane s przez 3M ESPE.
kdvetkezd kombinaciokhoz: Nazwa produktu ISO [Konsystencia, Kolor | Proporcje | Mieszanie
Express XT Penta Putty 3:00* 4823 fsggdféz ; mlesganla
Express XT Penta H 3:30 (0b})
Express XT Penta H Quick 230 ExpzeYsMs"; )itT Typ 0 putty zielony 5:1 Pentamix 2
(Quick lemosdszerek alkalmazasaval) entaFulty 'cv%\p’:jée
* A keverés kezdete = a paszta belépése a keverécsérbe. w . ;
** A Pentamix keverd egységbdl kifolyé Penta Putty paszta nagyobb hémérséklete miatt a EXp{e,SMSH Xt Typ gesta ochra 51 Wszystkle
fecskendGanyag intraoralis kotési ideje megrovidil. enta P:Ir?tggix
A megadott id6tartamok a 23°C/74°F hémérsékleten és 20-80% relativ - -
pératartalom mellett térolt termékekre vonatkoznak. A magasabb hémérséklet Express™ XT Typ1|  gesta zZiglony | 5:1 | wszystkie
megréviditi, az alacsonyabb hémérséklet meghosszabbitia ezeket az Penta™ H Quick wersje
idétartamokat. Pentamix
Lenyomatkészités Express™ XT Typ2| $rednia |benzyna| 1:1 podajnik
Egyfazisti lenyomatvételi technika: Regular Body Garant
Ajanlott termékkombinéciok E’éﬁ:ﬂaﬁ Quick Typ2| $rednia | karmel 11 ngfgr‘]itk
Express XT Penta Putty vagy Express XT Light Body vagy g —~ y —
Express XT Penta H Express XT Regular Body EXI;]fegstT Typ3| rzadka |magenta| 1:1 pgdajnlk
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick vagy lght Body - ara‘nlt
Express XT Regular Body Quick Express™ XT Typ3| rzadka rézowy 1:1 podajnik
Light Body Quick Garant

» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta
bedramlik-e a Penta Mixing Tip kevercs6rbe és meg kell bizonyosodni
afell, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta bearamldsa homogén.

A kevert pasztanak a kifolyaskor egységes szinlinek és csikoktol mentesnek

kell lennie.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

A kandlragasztoval el6készitett lenyomatkanalat meg kell télteni tgy, hogy

kdzben a keveres6rt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne

képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

> A lenyomatkanal megtoltése alatt a pasztat appliklja a megtisztitott és

szaritott csonkok kdré. Az applikacios cs6rt mindvégig a pasztaba meritve

kell tartani, hogy ne képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

- Attdl fliggden, hogy hany tagot kell kérilfecskendezni, az applikaciét tgy
kell elkezdeni, hogy a szajban a kdrilfecskendezés és a lenyomatkanal
megtdltése egyszerre fejez8djon be.

- Ne Iépje tul az alaplenyomat és a higanfoly6 lenyomatanyag feldolgozasi
idejét, hogy elkerllje a tokéletlen vagy pontatlan lenyomatokat.

A megtdltott lenyomatkanalat lassan, a prepardlt fogak hosszanti

tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és poziciéban kell tartani

anélkl, hogy nyoméast gyakorolnank ra.

> A telies megkdtés utan tavolitsa el a lenyomatot a sz4jbol.

Kétfazisu lenyomatvételi technika:
Ajénlott termékkombinaciok

Express XT Penta Putty vagy
Express XT Penta H Quick

v

v

Express XT Light Body vagy
Express XT Light Body Quick

» A Penta lenyomatanyag keverése kezdetén figyelni kell, hogy a paszta
bedramlik-e a Penta Mixing Tip keverécsérbe és meg kell bizonyosodni
afeldl, hogy a bazispaszta és a katalizatorpaszta bearamldsa homogén.

A kevert pasztanak a kifolyaskor egységes sziniinek és csikoktél mentesnek
kell lennie.

- Pasztaszin: Lasd a Termékleirasban.

A kandlragasztoval el6készitett lenyomatkanalat meg kell tolteni tgy, hogy
kdzben a keveresdrt mindvégig a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne
képzddjenek légbuborékok a lenyomatban.

A megtdltott lenyomatkanalat lassan, a prepardlt fogak hosszanti
tengelyével parhuzamosan a széjba kell helyezni és pozicioban kell

tartani anélkil, hogy nyomast gyakorolnank ra.

A megkétés utan vegye ki a lenyomatot a szajbdl, majd tisztitsa és szaritsa
meg.

Az aldmends részeket és az interdentdlis szeptumokat el kell tavolitani és
amennyiben sziikséges, elfolyasi csatornékat kell elhelyezni.

» Az alaplenyomatot alaposan tisztitsa és szdritsa meg, hogy biztositsa a két
anyag optimalis kétését.

A lenyomatanyagot a megfeleld helyeken applikalja az alaplenyomatba és
applikdlja a megtisztitott és szdritott csonk koré, mikdzben a csdrt mindvégig
a pasztaba meritve kell tartani, hogy ne képzddjenek légbuborékok a
lenyomatban.

» Az alaplenyomatot ismét a szajba kell helyezni és pozicidjaban kell tartani.
> A telies megkdtés utan el lehet tévolitani a lenyomatot a szajbdl.

A lenyomatvétel utan

» A prepardlt fogak szulkuszat és a kérnyez6 teriileteket alaposan at kell
vizsgalni és az esetlegesen ottmaradt s megkététt lenyomatanyagot el kell
tavolitani a szajbdl.

Higiénia

» Helyezze a lenyomatot egy standard fertétlenitd oldatba, pl. a 3M ESPE
szamdra gyartott Impresept™ *-be. A fertétlenités idGtartamat a fertétlenitd
oldat gyartdja hatdrozza meg. A lenyomatot nem szabad a megadott idén
tdl a fertétlenit6 oldatban tartani, mivel az kérosithatja a lenyomatot.

» A fertétlenités utan a lenyomatot kb. 15 masodpercig tartd folyd vizes
oblitéssel meg kell tisztitani a rajta maradt fertétlenitd oldattol.

* Az Impresept fert6tienit6 oldat nem minden orszagban kaphato.

Modellkészités

» Ha a lenyomat vételéhez Express XT Penta Puttyt alkalmaznak, akkor a
lenyomat két draval a szajbol valé kivétel utan kionthetd. Minden egyéb
termékkombin&ci6 lenyomatai legkorabban a szajbél vald kivétel utan
30 perccel 6nthetdk ki. A kiontésre vonatkozéan nincsenek egyéb iddbeni
megkdtések.

» Annak érdekében, hogy a modell légbuborékoktél mentes legyen,

a lenyomatot réviddel a kidntés el6tt vizzel ki kell dbliteni (a felesleges vizet
el kell tavolitani) vagy szilikon feliiletaktiv anyagot kell haszndlni.

» Alenyomatot a kereskedelemben kaphatd szokvanyos fogészati vagy
modellgipsszel kell kidnteni. A lenyomatokat ezisttel és rézzel is lehet
galvanizalni.

Tisztitas

» Garant adagolé: A még meg nem szilérdult pasztat alkoholos téri6kendével
el kell tavolitani. Az adagolé fogantyujat és a dugattyujat legfeljebb
135°C/275°F-ig lehet autokldvban sterilizalni. Az adagolét az autoklavos
fert6tlenités el6tt szét kell szerelni. A fertétlenitéshez glutaraldehid-alapu
oldatokat lehet hasznalni.

» Lenyomatkandl: Aceton segitségével a kandlragaszté eltavolithaté a
tdbbszdr hasznélhatd lenyomatkanalbdl.

Megjegyzések

* A kompozitanyagok oxigéninhibicids rétegét (pl. a tltéseknél és a
lerakodasoknal) teliesen el kell téavolitani, mivel az ronthatja és késleltetheti

v
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v
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Express XT Penta Putty mozna miesza¢ wytacznie w urzgdzeniu Pentamix

w wersji Pentamix 2 (z wrze$nia 1999), wcze$niejszych wersji urzgdzenia
Pentamix (sprzed wrze$nia 1999) ze wzgledu na mniejsza predko$¢ wyttaczania
materiatu nie wolno stosowac.

Do mieszania Express XT Penta H mozna stosowa¢ wszystkie wersje
urzgdzenia Pentamix. Pozostate masy wyciskowe sg mieszane statycznie

i aplikowane bezposrednio przy uzyciu podajnika Garant” produkowanego
przez 3M ESPE.

15 Szczegbtowe informacje dotyczgce wymienionych produktéw zawarte
sg w oddzielnych instrukcjach. Instrukcje uzycia przechowywac przez caty
czas stosowania produktow.

Wskazania
o Wszystkie rodzaje precyzyjnych wyciskow, np. wyciski do koron, mostéw,
wktadéw i naktadow

Srodki ostroznosci
3M ESPE MSDS dostepne sa na stronie internetowej www.mmm.com lub
u lokalnego przedstawiciela 3M ESPE.

Czynnosci wstepne

» Odpowiednio zablokowaé podcienia lub przestrzenie migdzyzebowe,
aby utatwi¢ usuniecie wycisku z jamy ustnej po zwigzaniu masy. Przy nie
zablokowanych podcieniach usunigcie wycisku moze by¢ utrudnione. Brak
zablokowania podcieni moze spowodowac ekstrakcje zebow lub usuniecie
istniejacych uzupetnien w trakcie wyjmowania wycisku. Blokowanie podcieni
jest niezbedne w przypadku zastosowania masy Express XT Penta Putty
lub wszelkich innych mas wyciskowych o zwigkszonej twardosci w skali
Shore-A.

Lyzki wyciskowe

Odpowiednie sg wszystkie rodzaje tyzek wyciskowych, przeznaczonych do

wyciskéw precyzyjnych. Sztywne tyzki wyciskowe zalecane s przy technice

dwuczasowej oraz gdy stosowana jest masa Express XT Penta Putty.

» Aby uzyska¢ odpowiednie przyleganie masy do tyzki, pokry¢ powierzchnie
tyzki cienkg warstwa kleju do mas poliwinylosiloksanowych VPS Tray
Adhesive, produkowanego przez 3M ESPE. tyzke wyciskowg pozostawi¢
do catkowitego wyschnigcia kleju, idealnie na 5-15 minut.

Masa Penta:

» Opakowania foliowe z masg Penta umiesci¢ w odpowiednim pojemniku
wzmocnionym metalem.

» Pojemnik z opakowaniami foliowymi wiozy¢ do urzadzenia Pentamix.

» Zatozy¢ czerwong koricdwke mieszajgca Penta™; prod. przez 3V ESPE.

» Przekrecajac pokretto przesung¢ do oporu ttoki urzadzenia Pentamix
w kierunku opakowan foliowych. Nie stosowac sity.

» W przypadku zastosowania nowego opakowania masy, przed aplikacja
masy na tyzke wyciskowa, wymieszaé niewielkg porcje materiatu do
uzyskania jednolitego zabarwienia. Wymieszang porcje masy wyrzuci¢.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu’”.

- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricowki mieszajacej Penta.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia pojemnika i opakowan z masa,
a w konsekwencji do wycieku masy.

» W trakcie napetniania tyzki postepowacé zgodnie z informacjami podanymi
w rozdziale ,Pobranie wycisku’.

Poda]nlk Garant:
» Nabdj zawierajgcy mase o rzadkiej lub $redniej konsystencji umiesci¢ w
podajniku Garant.
» Bezposrednio przed uzyciem sprawdzi¢ drozno$¢ obydwu otworéw naboju.
» W przypadku nowo zatozonych nabojéw wycisna¢ niewielkg ilo$¢ pasty do
momentu réwnomiernego wyptywu pasty bazowej i katalizatora.
» Na ujécie naboju zatozy¢ z6ita koricéwke mieszajaca Garant™, prod. przez
3MESPE.
» W przypadku aplikacji wewnatrzustnej, na koricéwke mieszajaca Garant
zatozyC z6itg koricéwke wewnatrzustng Garant.
» W razie potrzeby poszerzy¢ ujscie koicéwki wewnatrzustnej odcinajac jej
koniec skalpelem.
» Upewnic sie, ze pasta bazowa i katalizator mieszane sg dokfadnie,
a wyptywajaca mieszanina posiada jednolity kolor.
- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu”.
- Zwigzanego materiatu nie wyciskac sitg z koricéwki mieszajacej Garant.
Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia naboju Garant i koricowki
mieszajacej Garant, a w konsekwencji do przeciekania naboju.

Retrakcja

Odpowiednimi $rodkami retrakcyjnymi sg roztwory na bazie chlorku

hydroksylowego glinu, siarczanu glinu lub siarczanu zelaza.

» Miejsca podlegajace odwzorowaniu utrzymac w suchosci.

» W przypadku preparacji poddzigstowych mozna zastosowaé nici retrakcyjne.

» Przed pobraniem wycisku dokfadnie wyptuka¢ pozostatosci $rodka
retrakcyjnego i osuszy¢ kieszonke.

a szilikon lenyomatanyagok kotését.

A megtoltdtt Penta vagy Garant keveresért a kdvetkezé hasznalatig
amlianyag hazon kell hagyni és azzal lezarni. A Penta vagy Garant
keverdcsér eltavolitasaval és visszahelyezésével paszta kerllhet az egyik
helyrél a masikra, ami eltdomddések kialakulésaval jar.

A vinil-polisziloxan lenyomatokat nem szabad kondenzaciés szilikonokkal

vagy poliéter lenyomatanyagokkal kombinaini. Mar nagyon kis mennyiségek
is befolyasolhatjak a kétést.

Az eldobhat¢ latex keszty(ik rontjak a szilikon lenyomatanyagok két6dését.
A vinil keszty(ik megfelel6bbek erre a célra.

A lenyomatok semmilyen kériilmények kozott sem keriilhetnek érintkezésbe
olddszertartalmu folyadékokkal. Ez térfogat-névekedéshez és pontatlan
gipszmodellekhez vezethet.

Tarolas és tartéssag

A terméket 15-25°C/59-77°F-on kell trolni.

A terméket a lejarati id6n tul nem szabad felhaszndini.

A megszilardult lenyomatokat 30°C/86°F alatti hémérsékleten kell tarolni.

Vevéinformacio
A jelen utasitasban megadottaktdl eltéré semmilyen egyéb informacié nem

Podane czasy dotycza produktdw przechowywanych w temperaturze 23°C i
przy wilgotnosci wzglednej 20-80%. Wyzsze temperatury produktéw skracaja,
nizsze wydtuzajg czasy podane w tabelce.

Pobranie wycisku

Wycisk jednoczasowy:

Zalecane kombinacje produktow

Express XT Penta Putty lub
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body lub
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick lub
Express XT Regular Body Quick

» Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowaé moment pojawienia sie

obydwu past masy Penta w koricéwce mieszajacej Penta i upewnic sig, ze

pasta podstawowa i katalizator przedostajg sig do koricéwki mieszajacej w

jednakowej iloci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie,

bez smug.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu’”.

Pokryta klejem tyzke wyciskowa wypetni¢ masa. W czasie aplikacji

utrzymywac koricowke mieszajaca zanurzong w masie, aby uniknaé

pozostawienia pecherzykéw powietrza.

W trakcie napetniania fyzki przez asyste lekarz, stosujac mase rzadkg lub

mase o $redniej gestosci, powinien ostrzykna¢ opracowane, oczyszczone

i osuszone zgby, rozpoczynajac od brzegu preparacji. W czasie aplikacii

nalezy utrzymywac koricowke mieszajaca zanurzong w masie, aby uniknaé

pozostawienia pecherzykéw powietrza.

- Wzaleznosci od liczby filaréw ostrzykiwanie rozpoczac tak, aby
zakoriczyto sig jednocze$nie z catkowitym wypetnieniem tyzki.

- Przestrzega¢ czasu pracy obydwu mas, aby unikna¢ uzyskania
niepetnego lub niedoktadnego wycisku.

Powoli umiesci¢ napetniona tyzke w jamie ustnej wprowadzajac ja

réwnolegle do osi opracowanych zebéw. Przytrzymac tyzke bez stosowania

nacisku.

» Po catkowitym zwigzaniu masy wyjac wycisk z jamy ustnej.

Technika dwuczasowa:

Zalecane kombinacje produktow

Express XT Penta Putty lub
Express XT Penta H Quick

v
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Express XT Light Body lub
Express XT Light Body Quick

» Na poczatku mieszania koniecznie zaobserwowaé moment pojawienia sie

obydwu past masy Penta w koricéwce mieszajacej Penta i upewnic sie, ze

pasta podstawowa i katalizator przedostajg sig do koricéwki mieszajacej w

jednakowej iloci. Wymieszana masa powinna mie¢ jednolite zabarwienie,

bez smug.

- Kolor wymieszanej masy podany jest w rozdziale: ,Opis produktu’”.

Pokryta klejem tyzke wyciskowa wypetni¢ masa. W czasie aplikacji

utrzymywac koricowke mieszajaca zanurzong w masie, aby uniknaé

pozostawienia pecherzykéw powietrza.

Powoli umiesci¢ napetniona tyzke w jamie ustnej wprowadzajac jg

réwnolegle do osi opracowanych zebéw. Przytrzymac tyzke bez stosowania

nacisku.

» Po zwigzaniu wyjaé wycisk wstepny z jamy ustnej, doktadnie oczysci¢

i osuszy¢.

Wyciaé podcienia, mase z przestrzeni migdzyzebowych i wystarczajacg

liczbe kanatéw odptywowych.

» Doktadnie oczysci¢ i osuszy¢ wycisk, aby uzyska¢ optymalne potaczenie
mas.

» Natozy¢ mase o rzadkiej lub $redniej konsystenciji w odpowiednie miejsca

wycisku wstepnego. W razie potrzeby ostrzykng¢ oczyszczone i osuszone

filary. W trakcie aplikacji, aby unikna¢ zamknigcia pecherzykéw powietrza,

przez caly czas utrzymywac koricowke mieszajgcg zanurzong w aplikowanej

masie.

Ponownie umiesci¢ wycisk wstepny w jamie ustnej i przytrzymag.

Po catkowitym zwigzaniu masy wyjac¢ wycisk z jamy ustnej.

Po pobraniu wycisku
» Doktadnie sprawdzi¢ kieszonki opracowanych zebdw i zebéw sgsiednich.
Usuna¢ z jamy ustnej jakiekolwiek pozostatodci zwigzanej masy.

Dezynfekqa
» Wyciski umiesci¢ w standardowych ptynach do dezynfekcji mas
wyciskowych, np. Impresept™*, prod. dla 3M ESPE, w czasie okreslonym
przez producenta. Pozostawienie wycisku w roztworze do dezynfekcji
przez czas diuzszy od wskazanego w instrukcji moze prowadzi¢ do
uszkodzenia wycisku.

» Po dezynfekcji wyptuka¢ wycisk pod biezacg woda przez okoto 15 sek.,
usuwajac resztki ptynu do dezynfekcji.

* Impresept nie jest dostepny we wszystkich krajach

Wykonanie modelu

» W przypadku, gdy zastosowano mase Express XT Penta Putty model
mozna odla¢ po dwéch godzinach od momentu pobrania wycisku.
W przypadku innych kombinacji mas modele mozna odlewaé najwczesniej
po 30 minutach od momentu pobrania wycisku. Nie istniejg inne
ograniczenia czasowe.

> Aby unikna¢ pozostawienia pecherzykow powietrza w modelu, bezpo$rednio
przed odlaniem wyptuka¢ wycisk, usungé nadmiary wody lub zastosowaé
surfaktant do silikonéw.

» Model wykona¢ z gipsu standardowego lub modelowego. Wycisk mozna
pokrywac srebrem lub miedzia.

Czyszczenle
» Podajnik Garant. Nie zwigzang masg usung¢ sciereczka nasgczona
alkoholem. Uchwyt i tok podajnika mozna sterylizowa¢ w autoklawie,
w temperaturze do 135°C. Przed sterylizacjg rozmontowa¢ podajnik.
Do dezynfekeji mozna stosowaé roztwory na bazie aldehydu glutarowego.
» tyzka wyciskowa. Klej z tyzki wyciskowej mozna usuna¢ acetonem.

Uwagi

Warstwa inhibicji tlenowej na powierzchni materiatdw kompozytowych, np.
w przypadku wypetnien lub odbudowanych zrebéw korony, moze zaktdci¢
proces wigzania mas silikonowych. Doktadnie usuna¢ warstwe inhibicji
przed pobraniem wycisku.

Zuzyta koricowke mieszajaca Garant lub Penta pozostawi¢ jako zamknigcie
do momentu pobrania kolejnego wycisku. Zdejmowanie i ponowne
zakfadanie zuzytych koricéwek mieszajacych moze spowodowa¢
wymieszanie past i zaczopowanie otwordw naboju.

Nie stosowa¢ mas poliwinylosiloksanowych tacznie z masami silikonowymi
o0 kondensacyjnym sposobie wigzania. Nawet $ladowe ilosci C-silikonéw
moga zaktécic proces wigzania mas poliwinylosiloksanowych.
Jednorazowe rekawiczki lateksowe moga zaktécic wigzanie A-silikon6w.
Stosowac rekawiczki winylowe.

Nie doprowadza¢ do kontaktu wycisku z ptynami zawierajacymi
rozpuszczalniki. Wymienione ptyny moga spowodowa¢ pecznienie wycisku
i niedoktadno$¢ wykonanego modelu.

Przechowywanie i trwato$¢

Masy przechowywa¢ w temperaturze 15-25°C.

Nie stosowa¢ po uptywie daty przydatnosci do uzycia.
Wyciski przechowywa¢ w temperaturze ponizej 30°C.

Informacije dla klienta
Nikt nie jest upowazniony do udzielania informacji niezgodnych z informacjami
zawartymi w tej instrukcji.

Gwarancja

3M ESPE gwarantuje, ze ww. produkt pozbawiony jest wszelkich wad
materiatowych i produkcyjnych. 3M ESPE NIE UDZIELA ZADNYCH
DODATKOWYCH GWARANCJI, W TYM ZADNYCH GWARANCJI )
DOROZUMIANYCH LUB DOTYCZACYCH SPRZEDAZY, LUB PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONYCH CELOW. Kazdy uzytkownik ww. produktu powinien sam
okresli¢ jego przydatnosé w konkretnym przypadku. 3M ESPE zobowigzuje
sie do naprawy lub wymiany produktow, ktére po udowodnieniu okaza sie
wadliwe w okresie gwarancyjnym.
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Czasy Ograniczenie odpowiedzialnosci
Produkt c c c O ile nie jest to zabronione przez prawo, 3M ESPE nie ponosi
foct dzas pra&y tzask. s odpowiedzialnosci za szkody i straty posrednie, bezposrednie, zamierzone lub
0d poczatku | -ostrzyki- | wigzamia | 7 5aqkowe, wynikajace z uzycia lub nieumiejetnosci uzycia powyzszego
?"esz";’;'?c VEIIE! || W I?m'.e produktu, bez wzgledu na podang przyczyne, gwarancie, umowe, zaniedbanie
( emlp.. ) - U .ne| lub odpowiedzialnos¢.
min:sek min:sek | min:sek Ostatnia akiualizacia: Kwiocién 2010
ol Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 siainia akluglizacia: Rwiecken
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 ROMANA
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Descrierea produsului
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 Aceste instructiuni de utilizare sunt valabile pentru urmatoarele materiale de
Express XT Light Body 2:00 1:00 330 amprentd care vor fi descrise si care fac parte din clasa polivinilsiloxani. Toate
. : . materialele de amprentd si aparatul de amestecat Pentamix™ sunt fabricate de
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 3MESPE.
Wewnafrzustny czas wigzania w przypadku techniki jednoczasowej Numele produsului ISO| 1504823 |Culoarea| Rata de | Dispozitivul
W potgczeniu z: 4823| Consistenta | materia- | ameste- de
Express XT Penta Putty 3:00"* lului %’ifle) malaxare
ol.
Express XT Penta H 3:30 E T 50 i ” (5 ] Pontamix2
Xpress i chitos verde : entamix
Express XT Penta H Quick 2:30 Peﬁta'” Putty P si versiunile
(stosujac masy drugiej warstwy mai noi
typu Quick) - ——
- - - ———— Express™ XT Penta™H |Tip 1| consistentd | ocru 5:1 toate
* Poczatek mieszania = poczatek wptywania pasty do koricéwki mieszajacej. mare versiunile
** Wymieszane w urzadzeniu Pentamix pasty Penta Putty posiadajg wyzsza temperature, Pentamix
co ma wptyw na skrécenie wewnatrzustnego czasu wigzania mas rzadkich.

nyujthatd.

Numele produsului ISO| 1SO 4823 |Culoarea | Rata de | Dispozitivul
4823| Consistentd | materia- | ameste- de
[ului care | malaxare
(Vol.)
Express™ XT Tip 1| consistentd | verde 5:1 toate
Penta™ H Quick mare versiunile
Pentamix
Express™ XT Tip 2| vascozitate | petrol 1:1 Garant
Regular Body medie Dispenser
Express™ XT Tip 2| vascozitate | caramel | 1:1 Garant
Regular Body Quick medie Dispenser
Express™ XT Light Body [Tip3|  fluid magenta| 1:1 Garant
Dispenser
Express™ XT Tip3|  fluid roz 1:1 Garant
Light Body Quick Dispenser

Express XT Penta Putty poate fi amestecat doar in versiunile de aparate
Pentamix incepand cu Pentamix 2 (septembrie 1999), aparatele Pentamix mai
vechi (inainte de septembrie 1999) extrudeaza materialul prea incet.

Express XT Penta H pot fi amestecate cu orice tip de dispozitiv Pentamix.
Toate celelalte materiale sunt malaxate static si direct cu ajutorul Dispenser-ului
Garant™ produs de 3M ESPE.

1= Aceste instructiuni de utilizare trebuie s fie luate drept reper pe toatd
durata folosirii produsului. Pentru detalii privind toate produsele care
urmeaza s fie mentionate va rugam sa consultati instructiunile de utilizare
corespunzatoare.

Indicatii

e Amprentare de precizie (pentru: coroane, punti, inlay-uri si onlay-uri)

Masuri de precautie

Fisa tehnica de securitate poate fi obtinuté de pe web site-ul www.mmm.com

sau de la reprezentanta locala.

Preparare

» Deretentivizati spatiile interdentare si toate zonele retentive prezente la
nivelul campului protetic, pentru a facilita dezinsertia amprentei; daca nu
realizafi aceasta etapa dezinsertia amprentei va fi dificil de realizat sau
poate determina extractia dintilor naturali sau mobilizarea lucrérilor dentare
existente. Aceasta deretentivizare este necesara in special cand se
utilizeaza Express XT Penta Putty sau orice alt material de amprentare
care prezinta o rigiditate crescuta.

Lingura de amprenta:

Pot fi folosite toate lingurile de amprenta care sunt utilizate in amprentarea

de precizie. Lingurile de amprenta rigide sunt indicate pentru tehnica de

amprentare in doi timpi atunci cand este utilizat Express XT Penta Putty.

» Pentru a obtine o adeziune optima a materialului de amprenta de
portamprentd aplicati adezivul de lingura special pentru VPS produs de
3M ESPE si asteptati uscarea completd a acestuia (ideal 5-15 minute).

Materialul Penta:

» Introduceti rezervele Penta in cartugele ranforsate Penta.

» Introduceti cartusul Penta incércat in echipamentul de malaxare automata
Pentamix.

> Atagati un vérf de amestecare rosu Penta™ Mixing Tip, produs de 3M ESPE.

» Rasuciti manerul pistonului in sens invers miscarii acelor de ceas pana ce
pistonul vine in contact cu rezerva din aparat, nu fortati.

» Cénd realizati malaxarea unor rezerve noi de material eliminati o cantitate
mica de material p4na cand acesta prezinta o culoare uniforma. Prima
cantitate de pasta va fi aruncata.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului”.

- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu forta deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putdnd aparea scurgeri de
material.

» Pentru tehnica de umplere a portamprentei va rugam s& consultati capitolul
,Amprentarea’”.

Dispencer-ul Garant:
> Introduceti cartusul cu material de amprenta de consistenta fluida in
dispencer-ul Garant.
» Inainte de aplicarea materialului verificati daca cele doud cartuse deschise
Garant sunt permeabile.
» Cand utilizafi noul cartus Garant eliminati o cantitate mica de material pana
cand baza si catalizatorul sunt extrase in proportie egala.
> Atagati cartugulw un varf galben de amestecare Garant™ Mixing Tip, produs
de 3M ESPE
» Pentru apllcarea intraorald atagati un varf galben Garant Intraoral Tip la
Garant Mixing Tip.
» Daca este necesar ldrgiti deschiderea varfului intraoral prin taiere cu ajutorul
unui bisturiu.
> Asigurati-va ca baza si catalizatorul sunt amestecate complet si pasta
eliminata are o culoare uniforma.
- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului”.
- Materialul prezent la nivelul varfului de amestecare Penta Mixing Tip
nu trebuie eliminat cu fortd deoarece se poate deteriora cartusul Penta
sau varful de amestecare Penta Mixing Tip, putand aparea scurgeri de
material.

Evictiune gingivala

Produsele de retractie gingivald indicate sunt solutiile pe baza de clorura de

aluminiu, sulfat de aluminiu sau sulfat feric.

» Zona amprentata va fi mentinuta uscatd pe toaté durata perioadei de
amprentare.

> Firele de evictiune gingivala vor fi utilizate in cazul preparatiilor subgingivale.

» Inainte de amprentare indepartati cu atentie prin clatire si uscare toate
reziduurile de substante astringente.

Tehnica de amprentare in doi timpi:

Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenta

Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Lainceperea malaxarii materialului Penta asigurati-va de patrunderea celor
doua paste in vérful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-va ca baza
si catalizatorul curg in proportia necesara in varful de amestecare. Pasta
malaxatd si eliberatd trebuie s prezinte o culoare uniformd.

— Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului”.

» Umpleti portamprenta pregdtité anterior cu adezivul de lingura tinand varful
de amestecare permanent imersat in materialul de amprentd impiedicand
astfel formarea bulelor de aer.

» Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
preparatiilor si mentineti-o pe cdmpul protetic féra sa aplicati presiune.

» Indepartati amprenta din cavitatea bucala dupa priza materialului, igienizati-o
corespunzator $i apoi uscati-o.

> Excizati zonele retentive, langhetele interdentare si realizati santuri de
refluare daca este necesar.

» Curatati cu rigurozitate amprenta pentru a obtine coalescentd maxima intre
cele doua materiale de amprenta.

» Introduceti materialul de amprenta de consistenta fluidd in amprenta
preliminari si/sau aplicati acest material in jurdl preparafiilor igienizate si
uscate mentinand varful aplicator in permanenta imersat in materialul de
amprent3, evitand astfel formarea bulelor de aer.

» Reaplicati amprenta preliminara pe cadmpul protetic si mentineti-o in aceasta
pozitie.

» Dupa priza completd a materialului indepdrtati amprenta din cavitatea bucala.

Dupa amprentare

» Examinati cu atentie si explorati santul gingival al dintilor preparati si dintii
vecini. Indepartatl 'din cavitatea bucal resturile de material de amprenta
polimerizat.

Igienizare

» Introduceti amprenta intr-o solutie dezinfectanta standard, de ex.
Impresept™* produs de 3M ESPE. Durata imersdrii va fi cea recomandata
de producétor. Nu [&sati amprenta imersata in dezinfectant o perioada
mai mare de timp deoarece dezinfectarea excesiva poate deteriora
amprenta.

» Dupé dezinfectare spalati amprenta sub jet de apa timp de aprox. 15 sec.

* Impresept nu este disponibil in toate tarile

Turnarea modelului

» Dacd amprenta a fost realizata cu Express XT Penta Putty modelul poate
fi turnat la doua ore de la indepartarea amprentei din cavitatea bucala. In
amprentele realizate cu alte materiale pot fi turnate modele cel mai devreme
la 30 de minute de la dezinsertia amprentei de pe campul protetic.

» Pentru a impiedica obtinerea bulelor de aer clatiti scurt amprenta cu apd
inainte de turnarea modelului si eliminati excesul de apa sau utilizati un
surfactant pentru silicon.

» Modelele vor fi turnate din gips dur. in aceste amprente pot fi turnate modele
pe cale galvanicd utilizand argintul sau cuprul.

Igienizare

» Dispencer-ul Garant: indepartati materialul care nu a facut priza cu o
compresd fmbibata in alcool. Manerul si pistonul dispencer-ului pot fi
autoclavate la o temperaturd de 135°C/275°F. Desfaceti dispencer-ul
inainte de autoclavare. Solutiile pe bazd de glutaraldehida pot fi utilizate
pentru dezinfectare.

» Portamprentele: adezivul de lingurd de pe portamprente poate fi indepartat
cu acetond.

Note

o Indepartati in totalitate stratul de material compozit inhibat de prezenta
oxigenului, de la nivelul obturatiilor sau refacerilor de bont; acesta poate
modifica sau fntarzia priza materialelor de amprenta din clasa siliconi.
Varful aplicator Garant Mixing Tip va fi pastrat pana la urmétoarea utilizare
avand rol de obturator. Indepartarea si reaplicarea varfului utilizat Penta sau
Garant Mixing Tip poate determina combinarea catalizatorului cu baza si
producerea blocajelor.

Materialele de amprenta din clasa polivinlisiloxani nu trebuie combinate cu
siliconi de condensare sau polieteri. Chiar si micile contaminari pot afecta
priza materialului.

Méanusile din latex inhiba priza materialelor siliconice. Este indicata utilizarea
manusilor din vinil.

Nu lasati amprentele in contact cu diversi solventi fluizi. Aceasta poate
determina expansiunea amprentei si obtinerea unui model de gips inexact.

Depozitare si stabilitate

Depozitati produsul la 15-25°C/59-77 °F.
Nu utilizati produsul dupa data de expirare.
Pastrati amprentele realizate la 30°C/86°F.

Informatii pentru clienti
Nici o persoand nu este autorizatd s ofere alte informatii decét cele furnizate
in prezentele instructiuni.

Garantie

3MESPE garanteaza faptul cd acest produs nu are defectiuni in material sau
de fabricatie. 3M ESPE NU MAI OFERA NICI O ALTA GARANTIE, INCLUSIV
GARANTII IMPLICITE REFERITOARE LA VANDABILITATE SAU UTILITATE
INTR-UN ANUMIT SCOP. Utilizatorul este responsabil s3 evalueze cat este
de adecvat produsul necesitatilor sale. Daca acest produs se defecteaza in
perioada de garantie, remediul exclusiv §i singura obligatie a firmei este sa
repare sau sa fnlocuiasca produsul 3M ESPE.

Limitarea responsabilitétilor

Cu exceptia conditiilor prevazute de lege, 3M ESPE nu este responsabil
pentru nici o pierdere sau deteriorare rezultand din utilizarea directs,
indirectd, speciald, ocazionald, sau secundara a acestui produs, indiferent
de circumstantele invocate, incluzand garantia, contractul, neglijenta sau
responsabilitatea stricta.

» Pre optimalnu adhéziu, naneste na lyzicu VPS adhezivum na lyZice,
vyrdbané 3M ESPE, a nechajte kompletne vyschnu, idedlne 5-15 mindit.

Material Penta:

» Viozte Penta alobalové obaly do uréenych kovom spevnenych Penta kartusi.

» Vlozte naplnené kartuSe do davkovaca Pentamix.

» Pripojte ¢ervenu Penta™ zmieSavaciu kanylu, vyrdbani 3M ESPE.

» Otocte piestami davkova¢a smerom nadol pokym necitite odpor, nie nasilu.

» Ked pouZivate nové obaly, zatnite zmieSavat a vytlatte malé mnozstvo
pasty, pokial farba nie je homogénna. Prvu porciu pasty vyhodte.

- Farba pasty: prosim vid',Popis vyrobku".

- Stuhnuty materidl vo vnutri Penta zmieSavacej kanyly sa nema vytlacat
nasilu, mohlo by ddjst k podkodeniu Penta kartu$e a Penta zmieSavacej
kanyly a vzniku netesnosti.

» Pre postup pinenia lyZice vid sekcia ,Otlacanie*

Garant davkovac:
» Viozte kartusu s riedkym otlackovym materidlom do Garant davkovaca.
» Pred aplikéciou skontrolujte priechodnost oboch otvorov Garant kartuse,
aby neboli upchané zrazeninami.
» Pri pouziti novej Garant kartu$e, vytlacte malé mnozstvo pasty bez
zmieSavacej kanyly, pokial katalyzator a baza nie su vytla¢ane rovnomeme.
Pripojte ZIti Garant™ zmie$avaciu kanylu, vyraband pre 3M ESPE, ku
kartusi.
» Pre aplikdciu intraorélne pripojte ZIti Garant intraoralnu 3pi¢ku na Garant
zmieSavaciu kanylu.
» V pripade nutnosti zvacSite Ustie Spicky rezom skalpelom.
» Presvedcte sa, Ze baza a katalyzator s celkom zmie$ané a vytlaéané v
rovnomernej farbe.
- Farba pasty: vid',Popis vyrobku".
- Stuhnuty materidl vo vnutri Garant zmieSavacej kanyly sa nema vytla¢at
nasilu, mohlo by dojst k poskodeniu Garant kartuse a Garant zmieSavacej
kanyly a vzniku netesnosti.

Retrakcia

Vhodné retrakéné ¢inidla su napr. roztoky na baze aluminium hydroxid chloridu,
aluminium sulfatu alebo sulfatu Zelezitého.

» Pocas otlaCania udrzujte otla¢anu oblast suchu.

» Pouzitie retrakénych viakien pri subgingivainej preparécii je ziaduce.

» Prebytocny retrakény material treba pred otldcanim odstranit vyplachnutim

v

Vinyl polysiloxanové otlackové materidly nemozno kombinovat s konden-
za¢nymi alebo polyéterovymi otlackovymi materidimi. Aj malé mnozstvo
mdze ovplyvnit proces tuhnutia.

Jednorazové latexové rukavice narusajd proces tuhnutia silikénovych
otlackovych materidlov. Vinylové rukavice st vhodnejsie.

Za ziadnych okolnosti nesmie byt otlacok vystaveny tekutindm obsahujicim
rozpustadia. Takyto postup moZze viest k expanzii a nepresnému sadrovému
modelu.

Skladovanie a stabilita

Vyrobok skladuite pri 15-25°C/59-77°F.

Nepouzivajte po datume exspirécie.

Otlagky po stuhnuti skladujte pri teplotach nizSich ako 30°C/86°F.
Uzivatefské informécie

Ziadna osoba nie je opravnend podavat informécie odli$né od informécii
podanych v tomto navode.

Zaruka

Pokial zakon neurci inak, 3M ESPE nezodpovedad za Ziadne straty alebo
poskodenia v dosledku nespravneho pouZitia tohto produktu, nezélezi, &i su
priame, nepriame, Specidlne, sprievodné alebo nasledné, bez ohfadu na ich
pravnu podstatu, vratane zaruky, zmluvy, nedbalosti alebo imyslu.

Vymedzenie zodpovednosti

Pokial zakon neuréi inak, 3M ESPE nie je zodpovedn4 za akékolvek straty
alebo poskodenia vychadzajuce z tohto produktu, ¢i priame, nepriame,
Specidlne, ndhodné, alebo nasledné, bez ohfadu na predkladand verziu,
vratane zaruky, zmluvy, nedbalosti alebo presne vymedzenej zodpovednosti.

Stav informéacie: April 2010

GD SLOVENSCINA

Opis proizvoda

Navodila za uporabo se nana$ajo na spodaj navedene polisiloksanske odtisne
materiale, ki so namenjeni enofazni ali dvofazni tehniki odtiskovanja. Vsi odtisni
materiali in meSalni aparat Pentamix™ so proizvedeni pri podjetju 3M ESPE.

. avysusenim. naziv proizvoda ISO| 1SO4823 | barva |[meSalno| meSalni
Casy 4823| konzistenca| paste |razmerje| aparat
Produkt Pracovny ¢as | Intraoralny | Intraoralny (vol)
pri 23°C/74°F | ¢as na ¢as Express™ XT tip0 putty zelena 51 Pentamix 2
od pociatku | zmieSanie | tuhnutia Penta™ Putty in miajSe
zmieSavania* | a aplikaciu Cas razlicice
- .C?s . Express™ XT tip1| heavy- oker 5:1 | vse Pentamix
minisek | minisek | minisek Penta” H bodied razlicice
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 Express™ XT tip1| heavy- | zelena | 5:1 |vsePentamix
Express XT Penta H 2:00 - 3:30 Penta™ H Quick bodied razlicice
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30 Express™ XT tip2| medium- | bencinska | 1:1 Garant
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Regular Body bodied dispenzer
i \ ) . Express™ XT tip2| medium- |karamelna| 1:1 Garant
Express XT Begular Body Quick 1:30 0:40 2:30 Regular Body Quick bodied dispenzer
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 - - - <
- - Express™ XT tip3| light- Skrlatna 11 Garant
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 Light Body bodied dispenzer
Intraoraina doba pre jednokrokovu techniku pre kombindciu s: Express” XT tip3| light roznata 11 Garant
Express XT Penta Putty 3:00* Light Body Quick bodied dispenzer
Express XT Penta H 3:30 Express XT Penta Putty se mea izkljuéno v razlicicah mesalca od Pentamix 2
Express XT Penta H Quick 2:30 (september 1999), prejsnji meSalci Pentamix (pred septembrom 1999) material
(pouzijte krémovy material Quick) iztiskavajo prepocasi.

* Pogiatok zmieSavania = vstup pasty do zmieSavacej kanyly.

** Kvoli vy$3ej teplote Penta Putty pasty vytlaanej zo zmieSavaca Pentamix, intraoralny
¢as tuhnutia krému je skrateny.

Tieto doby spracovania platia pre vyrobky skladované pri teplote 23°C/74°F a

relativnej vihkosti 20-80%. Tieto doby su skrétené pri vy$Sej teplote produktu

a predizené pri niz3ej teplote produktu.

Otlacanie

Jednokrokova technika otlacania:

Odporticané kombinacie produktov

Express XT Penta Putty alebo
Express XT Penta H

Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body alebo
Express XT Regular Body

Express XT Light Body Quick alebo
Express XT Regular Body Quick

» Na pociatku zmieSavania Penta otlackového materiélu sa uistite pohfadom
o vtekani pasty do Penta zmieSavacej kanyly, obzvlat dolezité je, aby
béza a katalyzator vtekali do kanyly rovnomerne. Zmie$ana pasta musi
mat homogénnu farbu bez strif.

- Farba pasty: vid,Popis vyrobku".

Naplrite lyZicu pripravenu adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely ¢as

ponorenu v otlackovej hmote, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych bublin.

Pocas pinenia otlackovej lyzice, aplikujte riedky material na ocistené a

vysu$ené preparované miesto zdola smerom nahor. Aplikaénu Spicku majte

po celtl dobu ponorenu v paste, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych bublin

v otlacku.

-V zavislosti na potte otlaéanych ¢lenov, zacnite aplikaciu krému na
preparované tak, aby pinenie lyZice a aplikécia krému bola ukonéena
simultanne.

- Neprekracujte doby spracovania bazy ani riedkeho materidlu, aby ste sa
vyhli nepresnému a nekompletnému otlacku.

» Pomaly nasadte naplnend lyZicu do Ust paralelne s dihou osou
preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrZiavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte otlacok z Ust.

Dvojkrokova technika otlacania:

v

v

Odporuéané kombinacie produktov

Timpi
: = = Informatie valabild incepand cu Aprilie 2010
Produs Timpul de | Timpul de | Timpul de
lucrudela | injectare priza
inceputul | intraorala | intraorala
malaxarii* @B SLOVENSKY
la 23°C/74°F -
Ay - . Popis vyrobku
IN:Sec min:sechy[min:sec Tento ndvod na pouZitie sa vztahuje na dolu uvedené vinylpolysiloxanové
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 otlackové materidly, ktoré sa pouzivaju na otlacanie jednokrokovou a
- ; dvojkrokovou technikou. V8etky otlackové materidly ako i zmieSavacie
Express XT Penta H 2:00 _ 3:30 zariadenie Pentamix™ vyraba 3M ESPE.
Express XT Penta H Quick 1:30 — 230 Nézov produktu ISO | 1SO 4823 | Farba |ZmieSavaci| ZmieSavacie
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 4823 Konzistencia | pasty | pomer | zariadenie
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 (Obi)
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 Egﬁ{:ﬁ%u)g TypO| bazaputty | zelena 51 F;eﬂfﬁg'g)fez
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 verzie
Timpul de priza intraorald pentru amprentarea intr-un timp in combinatie cu: Express™ XT Typ1 baza okrova 51 vSetky verzie
Express XT Penta Putty 300~ Penta™ H heavy-body Pentamix
; Express™ XT Typ1 béza zelend 5:1 véetky verzie
Express XT Penta H 330 Penta™ H Quick heavy-body Pentamix
Express XT Penta H Quick 2:30 ™ ; ; .
(folosind materiale de spalare Quick) E’é‘;’jgﬁ B)égy Typ2 m editi%?b ody petrolej " dgf;gc;é
* Inceperea malaxarii = Patrunderea pastei in varful de amestecare. ™ . .
** Datoritd temperaturii crescute pe care o prezintd materialul Penta Putty in momentul Express™ XT . Typ2 paza karamel T Garant "
eliberarii din aparatul Pentamix, priza intraorala a materialului este accelerata. Regular Body Quick medium-body davkova¢
Acestia sunt timpii necesari materialului stocat la 23°C/74°F si umiditate Express™ XT Typ3 krém magenta]  1:1 Garant
relativé 20-80%. Acesti timpi scad dacd temperatura are valori crescute sau Light Body dévkovad
sunt prelungiti dacé temperatura scade. Express” XT Typ3 krém oV 11 Garant
Amprentarea Light Body Quick davkovac

Tehnica de amprentare intr-un timp:

Combinatiile recomandate pentru materialele de amprenté

Express XT Penta Putty sau Express XT Light Body sau

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick sau
Express XT Regular Body Quick

» Lainceperea malaxarii materialului Penta asigurati-va de patrunderea celor
doua paste in varful de amestecare Penta Mixing Tip si asigurati-va ca baza
si catalizatorul curg in proportia necesara in varful de amestecare. Pasta
malaxatd si eliberatd trebuie s prezinte o culoare uniforma.

- Culoarea pastei: vezi capitolul ,Descrierea produsului”.

» Umpleti portamprenta pregatitd anterior cu adezivul de lingurd tinand varful
de amestecare permanent imersat in materialul de amprentd impiedicand
astfel formarea bulelor de aer.

» In timpul umplerii portamprentei aplicati materialul de consistentd fluida in
jurul preparatiilor igienizate si uscate.

- In functie de numarul de bonturi dentare, incepeti aplicarea materialului
astfel incat umplerea portamprentei si aplicarea materialului fluid in jurul
preparatiilor sa se realizeze simultan.

- Nu depasiti timpul de manipulare al materialelor de amprentd atat
cele folosite pentru umplerea portamprentei cat si cele fluide care se
aplica in jurul preparatiilor, pentru a evita realizarea unor amprente
inexacte.

> Introduceti incet portamprenta in cavitatea bucala paralel cu axul lung al
preparatulor si mentineti-o pe cdmpul protetic fara sd aplicati presiune.

» Indepartati amprenta din cavitatea bucala dupa priza completa a
materialului.

Express XT Penta Putty mozno mieat len s verziami Pentamix od verzie
Pentamix 2 (september 1999), starSie zariadenia Pentamix (pred septembrom
1999) transportujui pastu pomaly.

Express XT Penta H mozno zmieSavat vo v3etkych verzidch zmieSavaca
Pentamix. V3etky ostatné produkty su mie$ané staticky a aplikované priamo
pouzitim Garant™ dévkovaca, vyrabaného 3M ESPE.

1> Tento ndvod treba uchovat po cely as uzivania produktu. Pri pouziti
ostatnych spomenutych produktov sa riadte prislusnymi navodmi.

Pouzitie

o V3etky precizne otlacky (napr.: korunka, mostik, inlej a onlej)

Predbezné opatrenia

3M ESPE Bezpe¢nostné listy (MSDSs) néjdete na stranke www.3m.com alebo

kontaktujte miestne zastuipenie spoloénosti 3M.

Predbezné opatrenia
3M ESPE Bezpe¢nostné listy (MSDSs) ndjdete na www.mmm.com, alebo
kontaktujte miestne zastupenie.

Priprava

» Vyblokujte podbiehavé miesta a medzizubné priestory (ako pri v3etkych
tvrdSich otlackovych materidloch) kvoli fahSiemu snimaniu otlacku zo zubov
po stuhnuti. V opanom pripade je snimanie otlacku zo zubov stazené a
mozZe viest k extrakeii prirodzenych zubov alebo néhrad. ObzvIast dolezité
je vyblokovanie pri pouziti Express XT Penta Putty alebo akychkolvek
inych otlackovych materidlov s vysokou tvrdostou.

Otlackova lyzica:

Vhodné su vSetky otlackové lyzice pouzivané na precizne otlacky. Na dvojdoby

otlacok a otlacok pri pouziti Express XT Penta Putty sa odporticaju rigidné

otlackové lyZice.

Express XT Penta Putty alebo
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body alebo
Express XT Light Body Quick

» Na pociatku zmieSavania Penta otlackového materidlu sa uistite pohfadom
o vtekani pasty do Penta zmieSavacej kanyly, obzvlast dolezité je, aby
béza a katalyzator vtekali do kanyly rovnomerne. Zmie$ana pasta musi
mat homogénnu farbu bez strif.

- Farba pasty: vid ,Popis vyrobku*

» Naplrite lyZicu pripravend adhezivom, zmieSavaciu kanylu majte po cely ¢as
ponorenu v otlackovej hmote, aby ste sa vyhli tvorbe vzduchovych bublin.

» Pomaly nasadte naplnend lyZicu do Ust paralelne s dihou osou

preparovanych zubov a bez tlaku ju pridrZiavajte na mieste.

Po kompletnom stuhnuti vyberte otlacok z Ust, ocistite a vysuste.

Vyrezte podbiehavé miesta a interdentélne septd a v pripade potreby

vytvorte odtokové ryhy.

Dokladne ogistite a vysuste otlacok, ¢im zabezpedite optimalne splynutie

dvoch materidlov.

Na patriénych miestach napliite primérny otlacok riedkym materidlom,

a/alebo v pripade potreby naneste na vysusené a o€istené preparované

miesta tak, aby bola aplikatna Spi¢ka ponorend v paste, ¢im sa vyhnete
tvorbe bublin.

» Nasadte primamy otlacok do Ust a pridrziavajte na mieste.

» Po kompletnom stuhnuti vyberte otladok z Ust.

Po snati otlacku
» Dokladne vySetrite a prezrite sulkus preparovanych zubov a okolitého
chrupu. Odstrarite akékolvek zvy$ky stuhnutého otlackového materidlu z dst.

Hygiena

» Dajte otlacok do Standardného dezinfekéného roztoku, napr.: Impresept™*,
vyrabany pre 3M ESPE. DodrZiavajte ¢as podfa pokynov vyrobcu.
Nenechavajte otlatok ponoreny v dezinfekénom roztoku dihsie ako je
predpisany ¢as, v opacnom pripade méze dojst k poskodeniu otlacku.

» Po dezinfekcii o€istite otlaok od zvySkov dezinfekéného roztoku pod teclicou
vodou po dobu asi 15 sekund.

* Impresept nie je na trhu vo vdetkych krajinach.

Priprava modelu
» Ak bol pouzity Express XT Penta Putty, otlacok mozno vylievat dve hodmy
po vybrati z Ust. Otlacky vSetkych ostatnych kombinacii produktov mozno
vylievat najskor 30 mindt po vybrati z Ust. Ziadne dalSie casové obmedzenia
na vylievanie nie su.

» Na dosiahnutie modelu bez bublin, vypléchnite pred vylievanim model
vodou, odstrarite prebyto¢nu vodu, alebo pouZite silikonovy surfaktant.

» Model vylievajte klasickou zubnou sadrou alebo kamennou sadrou. Otlacky
mozno potiahnut striebrom alebo medou.

Cistenie

» Garant davkovag: nestuhnutu pastu odstrante handrickou napustenou
alkoholom. Drziak a piesty davkovaca mozno autoklavovat az do teploty
135°C/275°F. Pred autokldvovanim davkovaé rozlozte. Na dezinfekciu
mozno pouzit roztoky na baze glutaraldehydu.

» Otlackova lyzica: adhezivum mozno z lyzic odstranit pomocou acetonu.

Poznamky

o Dokladne odstrarite oxidacnu inhibiénu vrstvu kompozitnych materidlov, napr.
vyplni alebo dostavieb, moZe spomalit alebo narusit tuhnutie silikénového
otlackového materidlu.

Naplnend Penta alebo Garant zmie$avaciu kanylu ponechaite na kartusi
ako uzaver do doby nasledujliceho pouzitia. Nahradenie pouzitej Penta
alebo Garant zmieSavacej kanyly moZze viest k pretla¢eniu pasty do Ustia
nepouzitej kanyly a tvorbe zrazenin.

v vwy
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Express XT Penta H lahko meSate v vseh izvedbah meSalca Pentamix.
Vse druge proizvode se me$a stati¢no in nanada direktno s pomogjo Garant™
Dispenserja, ki je proizveden pri podjetju 3M ESPE.
1= Za dodatne informacije o omenjenih proizvodih, preberite ustrezna
navodila za uporabo prilozena tem proizvodom. Navodil za uporabo
v ¢asu uporabe proizvoda ne zavrzite.

Podrocja uporabe
 Vsi natanéni odtisi (kot npr. za: previeke, mostove, inleje in onleje)

Previdnostni ukrepi
3M ESPE MSDS liste lahko dobite na spletni strani www.mmm.com ali
kontaktirajte lokalno podruznico.

Prlprava
» Zaradi lazjega odstranjevanja odtisa iz ust je priporo¢ljivo zalitje vseh
podvisnih mest ali interdentalnih prostorov. V nasprotnem primeru je
odstranjevanje odtisa iz ust zelo tezavno in lahko pride do ekstrakcije
naravnih zob ali odstranitve proteze. Zalitje je nujno potrebno pri odtiskovanju
z Express XT Penta Putty ali drugim odtisnim materialom s pove¢ano
strizno trdnostjo.

Odtisne Zlice:

Primerne so vse Zlice, ki jih navadno uporabljate za natanéne odtise.

Pri dvofazni tehniki odtiskovanja in odtiskovanju z Express XT Penta Putty

priporo¢amo uporabo rigidnih odtisnih Zlic.

> Za dosego primerne adhezije, nanesite tanko plast VPS Tray Adhesive -
adheziva za Zlice - v Zlico in pustite, naj se popolnoma posusi, idealen ¢as
sudenja je 5-15 minut). VPS Tray Adhesive je proizvod podjetja 3M ESPE.

Penta materiali:

» Vrecke s Penta materialom vstavite v temu namenjene s kovino ojaéene
Penta kartuse.

» Napolnjeno kartu$o zatem vstavite v meSalec Pentamix.

» Namestite rde¢i Penta™ meSalni nastavek, proizveden pri podjetju 3M ESPE.

» Z roénim kole$¢kom obrnite bate mesalca navzdol do odpora, ne delajte
na silo.

» |z vsakega na novo odprtega pakiranja materiala iztisnite majhno koli¢ino
materiala, da njegova barva postane enakomerna. Nato to majhno koli¢ino
materiala zavrzite.

- Barva paste: glej »Opis proizvoda«.
- Materiala, ki se strdi znotraj meSalnega nastavka, ne poskusajte na silo
iztisniti. Poskodovali boste Penta kartu$o in meSalni nastavek.

» Sledite navodilom v poglavju »Odtiskovanje«, kjer je opisan postopek
polnjenja odtisne Zlice.

Garant dispenzer:
» Kartuso z drugo fazo odtisnega materiala vstavite v Garant dispenzer.

> Pred nana$anjem materiala preverite, ali sta obe odprtini na Garant kartusi
prehodni.

» Ce uporabljate novo kartuso, iztisnite manj$o koli¢ino materiala brez
meSalnega nastavka, da za¢neta baza in katalizator enakomerno teci.

» Nato na kartuSo namestite nov rumeni Garant™ me$alni nastavek,
proizveden pri podjetju 3V ESPE.

» Priintraoralnem nanasanju namestite $e rumeni Garant™ intraoralni
nastavek na Garant meSalni nastavek.

» Ce je potrebno, lahko odprtino intracralnega nastavka razsirite, tako da
konico odreZete s skalpelom.

» Prepriajte se, da se baza in katalizator enakomermno meSata in da je barva
iztisnjene paste homogena.
- Barva paste: glej »Opis proizvoda«.
- Materiala, ki se strdi znotraj Garant meSalnega nastavka, ne poskusajte

na silo iztisniti. Poskodovali boste Penta kartu$o in me3alni nastavek.

Retrakcija

Primerna sredstva za retrakcijo so raztopine na osnovi aluminij hidroksid

klorida, aluminijevega sulfata ali Zelezovega sulfata.

» Podrogja, ki jih boste odtiskovali, naj bodo suha.

» Ce preparacija sega subgingivalno, je potrebo uporabiti retrakcijske nitke.

» Ostanke retrakcijskih sredstev je pred odtiskovanjem potrebno temeljito
odstraniti s spiranjem in su$enjem.

Casi

proizvod delovni ¢as cas cas

od zacetka | nanaSanja | strjevanja

mesanja pri | v ustih v ustih

temperaturi

23°C/74°F*

min:sec min:sec | min:sec

Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Intraoralni ¢as strjevanje pri enofazni tehniki odtiskovanja v kombinaciji s:
Express XT Penta Putty 3:00"
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30

(z uporabo pralnih materialov Quick)

* Zacetek medanja = vstop materiala v mesalni nastavek.

** Zaradi vi$je temperature Penta Putty paste iztisnjene iz meSalca Pentamix, je intraoralni
Cas strjevanja materialov v brizgi krajsi.

Navedeni delovni €asi veljajo za proizvode, ki smo jih hranili pri temperaturi

23°C/74°F in 20-80% relativni viaznosti. Visje temperature skrajajo, nizje pa

podalj$ajo ¢ase navedene za materiale.

Odtiskovanje
Enofazna tehnika odtiskovanja:

Priporo€ljiva kombinacija proizvodov

Express XT Penta Putty ali Express XT Light Body ali

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick ali
Express XT Regular Body Quick

» Ko se Penta odtisni material zaéne me$ati, opazujte vstop paste v Penta
mesalni nastavek: baza in katalizator morata v me$alni nastavek vstopati
enakomerno. Barva zme$ane iztisnjene paste mora biti enakomerna in
brez barvnih prog.

- Barva paste: glej »Opis proizvoda«.

» Napolnite odtisno Zlico pripravijeno z adhezivom in pri tem mora biti mesalni
nastavek ves ¢as potoplien v material. Tako se boste izognili ujetju zracnih
mehurékov.

» Medtem ko se odtisna Zlica polni, zaénite z nana$anjem druge faze
odtisnega materiala okoli Ciste in suhe preparacije od spodaj navzgor.
Ujetju zratnih mehurckov se boste izognili, ¢e bo konica nastavka ves
¢as potopliena v material.

- Odvisno od $tevila zob je potrebno nanasanije okoli zob in polnjenje Zlice
uskladiti, tako da se oba postopka kon€ata isto¢asno.

- Ne podaljSujte delovnega ¢asa materialov v Zlici ali brizgi. To lahko
pripelje do nepopolnega in nezanesljivega odtisa.

> Zatem poCasi postavite napolnjeno odtisno Zlico v usta in Zlica naj bo
vzporedna z vzdolzno osjo prepariranega zoba. Zlico drzite v ustih in ne
pritiskajte.

» Po kon¢anem strjevanju odtis odstranite iz ust.

Dvofazna tehnika odtiskovanja:

Priporo€ljiva kombinacija proizvodov

Express XT Penta Putty ali
Express XT Penta H Quick

Express XT Light Body ali
Express XT Light Body Quick

» Ko se Penta odtisni material zaéne meSati, opazujte vstop paste v Penta
mesalni nastavek: baza in katalizator morata v mesalni nastavek vstopati
enakomerno. Barva zmeSane iztisnjene paste mora biti enakomerna in
brez barvnih prog.

- Barva paste: glej »Opis proizvodac.

» Napolnite odtisno Zlico pripravljeno z adhezivom in pri tem mora biti mesalni
nastavek ves ¢as potoplien v material. Tako se boste izognili ujetju zra¢nih
mehurckov.

» Zatem pocasi postavite napolnjeno odtisno Zlico v usta in Zlica naj bo
vzporedna z vzdolzno osjo prepariranega zoba. Zlico drzite v ustih in ne
pritiskajte.

» Po koncanem strjevanju odtis odstranite iz ust, o€istite ga in osusite.

> |zrezite podvise in medzobne pregrade itn. in vreZite odtocne kanale (po
potrebi).

» QOdtis je potrebno temeljito o€istiti in osusiti. S tem je zagotovljeno optimalno
Zlitie dveh materialov.

» Primarni odtis zatem na Zelenih mestih napolnite z drugo fazo odtisnega
materiala in/ali ga nanesite okrog ocis¢enih in suhih preparacij. Ujetju zraénih
mehurckov se boste izognili, ¢e bo konica nastavka ves €as potopliena v
material.

» Primarni odtis ponovno namestite v usta in ga drZite na mestu.

» Po kon¢anem strjevanju odtis odstranite iz ust.

Po odtiskovanju
» Natanéno preglejte in preverite sulkus prepariranih zob in ostale zobe ter
odstranite vse ostanke strjenega odtisnega materiala iz ust.

Razkuzevanje

» QOdtis postavite v standardno dezinfekcijsko raztopino, na primer
Impresept™*, proizveden za podjetje 3M ESPE; glede ¢asa upoStevajte
navodila proizvajalca. Prekomermo namakanje odtisa lahko po$koduje odtis.

» Po dezinfekciji odtis sperite in odstranite vse ostanke dezinfekcijske
raztopine. Spirajte priblizno 15 sekund pod tekoco vodo.

* Impresept ni dobavljiv v vseh drzavah.

Izlitie modela

» Model iz odtisa z Express XT Penta Putty lahko izlijete po 2 urah po
odstranjevanju odtisa iz ust. Modele iz vseh drugih odtisnih materialov ali
kombinacij lahko izlijete po preteku 30 minut po odstranjevanju iz ust.
Drugih ¢asovnih omejitev ni.

» Ce odtis na kratko sperete z vodo in ga zatem posusite ali uporabite
silikonski surfaktant, se boste izognili nastanku zraénih mehurckov na
izlitem modelu.

» QOdtis izlijte iz standardnega dentalnega ali modelnega mavca. Odtis lahko
prevledete s srebrom ali bakrom.

Ciscenje

» Garant Dispenser: Nestrjeno pasto odstranite z robckom namocenim v
alkohol. Dispenzer razstavite ter ro¢ko in potiskaé sterilizirajte v avtoklavu
pri temperaturi do 135°C/275°F. Za dezinfekcijo lahko uporabite raztopine
na osnovi glutaraldeida.

» Odtisne Zlice: adheziv z Zlic za veckratno uporabo lahko odstranite z
acetonom.

Opombe

e Kisikova inhibicijska plast kompozitnih materialov (na primer pri plombah ali
nazidkih) lahko vpliva na strjevanje silikonskih materialov. Pred odtiskovanjem
je potrebno to plast popolnoma odstraniti.

Napolnjen Penta ali Garant meSalni nastavek na kartusi pustite do naslednje
uporabe, saj vam bo sluzil kot zamasek. Odstranjevanje in zamenjava
mesSalnega nastavka lahko pripelje do iztekanja materiala in kasnej$ega
strjevanja.

Vinila polisiloksanskih odtisnih materialov ne smete kombinirati s konden-
zacijskimi silikoni ali polietri, ker samo sledi teh materialov zavirajo strjevanje
adicijskih silikonov.

Rokavice iz lateksa vplivajo na strjevanie silikonskih odtisnih materialov.
Zato priporoamo uporabo vinilnih rokavic.

Odtisov nikoli ne izpostavijajte topilom, ker ta povzrocijo ekspanzijo in
poslediéno nenatanéne modele.

Shranjevanije in stabilnost

Proizvod shranjujte pri temperaturah od 15-25 °C/59-77 °F.
Ne uporabljate po poteku roka uporabe.

Odtise hranite pri temperaturah pod 30°C/86 °F.

Informacije za kupca
Nobena oseba nima pooblastila za posredovanje kakrdnihkoli informacij,
ki odstopajo od informacij v tem navodilu.

Garancija

3M jamci, da bo ta izdelek brez napak v materialu in izdelavi, 3V ESPE NE
DAJE NOBENIH DRUGIH JAMSTEV, VKLJUCNO Z NAZNACENIMI JAMSTVI
ALI JAMSTVI ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN.
Uporabnik mora sam presoditi, ali je proizvod primeren za dolo¢eno uporabo.
Ce se ta izdelek pokvari v garancijskem obdobju, bo vasa izkljuéna odskodnina
in obveznost druzbe 3M ESPE, da popravi ali zamenja svoj izdelek.

Omejitev odgovornosti

Ce to ni prepovedano z zakonom, druzba 3M ESPE ne bo odgovora za
kakranokoli izgubo ali $kodo, izhajajoco iz tega izdelka, ne glede na to, ali
je posredna, neposredna, posebna, nakljuéna ali poslediéna, ne glede na
pravno podlago zahtevka, vkljuéno z garancijo, pogodbo, malomarnostjo ali
striktno odgovornostjo.

Datum informacije april 2010
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@ CESKY

Popis vyrobku

Tento navod k pouziti plati pro déle uvedené silikonové otiskovaci hmoty, které
jsou pouzivany jak pro techniku dvojiho michani, tak pro techniku korekéniho
otisku. V8echny otiskovaci materidly a michaci pfistroj Pentamix™ jsou vyrobkem
firmy 3M ESPE.

Nézev vyrobku ISO | 1SO 4823 | Barva [Michaci| Michaci
4823 | konzistence | pasty | pomér pristroj
(objem)
Express™ XT Typ0 tvarna zelend | 5:1 | Pentamix2a
Penta™ Putty novejsi verze
Express™ XT Typ1 husta okrovd | 5:1 |vSechny verze
Penta™ H Pentamix
Express™ XT Typ1 husta zelend | 5:1  |vSechny verze
Penta™ H Quick Pentamix
Express™ XT Typ2 stfedni petrol | 1:1 Dispenser
Regular Body konzistence Garant
(medium body)
Express™ XT Typ2| stfedni [caramel| 1:1 Dispenser
Regular Body Quick konzistence Garant
(medium body)
Express™ XT Typ3 tekutd fialova | 1:1 Dispenser
Light Body Garant
Express™ XT Typ 3 tekutd rizova | 1:1 Dispenser
Light Body Quick Garant

Express XT Penta Putty mdZe byt michan jen ve verzich Pentamix z

Pentamixu 2 (zafi 1999), dfivéjsi pfistroje Pentamix (do zafi 1999) vytlacuji

materidl pfili§ pomalu.

Express XT Penta H mohou byt michany ve véech verzich pistroji Pentamix.

VSechny ostatni vyrobky jsou staticky promichavany dispenserem Garant";

vyrobenym firmou 3M ESPE, a pfimo aplikovany.

1 Tento ndvod k pouZiti je tfeba uchovavat po celou dobu pouzitelnosti
vyrobku. Podrobnosti k dodateéné zminénym produktiim si prosim zjistéte
v pfisluném navodu k pouziti.

Oblasti pouziti
o Vechny presné otisky (napf. pfi preparaci korunek, mastkd, inleji a onleji)

Bezpecnostni opatfeni
Bezpetnostni listy 3M ESPE je mozné objednat pfes www.mmm.com nebo se
obratte na svou mistni pobocku.

Priprava

» Podsekfiviny nebo mezizubni prostory pfiméfené vyblokuite, aby se po
ztuhnuti usnadnilo uvolnéni otisku od zubU. Jinak méize byt vyjmuti otisku
z Ust ztizené nebo miize vést k extrakci zubli nebo zubni nahrady.
Vlyblokovani je specidlné potfeba u Express XT Penta Putty nebo jiného
otiskovaciho materidlu s vysokou tvrdosti Shore.

Otiskovaci lzice:

Mohou byt pouzity véechny bézné proddvané presné otiskovaci Izice odolné

proti zkrouceni. Pro techniku korekéniho otisku a pfi pouziti Express XT Penta

Putty se doporuCuji otiskovaci Izice odolné proti zkroucen.

» Pro dostatecnou pfilnavost naneste na Izici VPS Tray Adhesive, vyrobek
firmy 3M ESPE, a nechte UpIné zaschnout, 5-15 minut schnuti je idedini ¢as.

Materialy Penta:

» Foliovy sacek Penta zasurite do kovem zesilené kartuse Penta, kterd je
k tomu uréena.

» Naplnénd kartuse se vlozi do michaciho piistroje Pentamix.

» Nasadte ¢ervenou michaci kanylu Penta™, vyrobek firmy 3M ESPE.

» Ruénim kolem otécejte pistem michaciho pfistroje smérem dold, az ucitite

odpor. NepouZivejte nadmémy tlak.

U novych féliovych sackl spustte proces michani a vytlacte malé mnozstvi

pasty, az vychazi jednotnd barva. Prvni &ast pasty vyhodte.

- Barva pasty: viz ,Popis vyrobku“.

- Materidl ztuhly v michaci kanyle Penta by nemél byt vytlatovan nasilim.
To by mélo za nasledek zavady na kartusi Penta a michaci kanyle Penta
a také vznik prasklin.

» Naplnéni otiskovaci Izice viz odstavec ,Otiskovani.

Dispenser Garant:
» Kartusi s otiskovaci hmotou s nizkou nebo stfedni konzistenci viozte
do dispenseru Garant.
Pred aplikaci zkontrolujte, zda jsou oba otvory kartu$i Garant bez zaneseni.
U novych kartusi Garant vytlacte malé mnoZzstvi pasty bez michaci kanyly,
az zakladni pasta a katalyzatorova pasta vytékaji rovnomérmé.
» Na kartusi nasadte Zlutou michaci kanylu Garant", vyrobek pro 3V ESPE.
» Pro intraoralni aplikaci nasadte na michaci kanylu Garant Zlutou aplikacni
trysku Garant.
» V/pfipadé potieby: Aplikacni trysku zkratte skalpelem, tim zvétSite vystupni
otvor.
» Dbejte na to, aby zakladni a katalyzatorova pasta byly tpiné promichané
a byly vytlaGovany v homogenni barvé.
- Barva pasty: viz ,Popis vyrobku“.
- Material ztuhly v michaci kanyle Garant by nemél byt vytla¢ovan nasilim.
To by mélo za nasledek zavady na kartusi Garant a michaci kanyle
Garant a také vznik prasklin.

Retrakce

Vhodné retrakéni prostiedky jsou napf. roztoky na bazi chloridu hlinitého, siranu

hlinitého nebo siranu Zeleznatého.

» Béhem otiskovani udrzujte otiskované oblasti v suchu.

» Pii subgingivalnich preparacich pfipadné pouZijte retrakéni nit.

» Pred otisknutim dikladné odstrarite zbytky retrakéniho prostiedku
oplachnutim a osusenim.

v

>
>

Casy
Vyrobek Cas Cas Doba
zpracovani | zpracovani | setrvani
pfi23°C/74°F | vustech | vustech
od zacétku
michani*
min:s min:s min:s
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30

Doba setrvani v Ustech pfi technice dvojiho michani v kombinaci s:

Express XT Penta Putty 3:00"

Express XT Penta H 3:30

Express XT Penta H Quick 2:30
(pouzijte krémovy material Quick)

* zaCétek michani = vstup pasty do michaci kanyly.

** Kvli vys3i teploté pasty Penta Putty vytlacované z michaci jednotky Pentamix je
interoralni ¢as tuhnuti stfikaného materidlu urychlen.

Casy zpracovani plati pro vyrobky, které byly skladovany pfi teploté 23°C/74°F

a relativni vihkosti vzduchu 20-80 %. Vy$Si teploty tyto Casy zkracuiji, nizsi je

prodluzuji.

Otiskovani

Technika dvojiho michani:

Doporucené kombinace produktd

Express XT Penta Putty nebo
Express XT Penta H

Express XT Light Body nebo
Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick nebo

Express XT Regular Body Quick

» Pii zaC4tku michani otiskovaci hmoty Penta bezpodmine&né sledujte vstup
pasty do michaci kanyly Penta a ujistéte se, Ze zakladni a katalyzatorové
pasty vtékaji do michaci kanyly rovnomérné. Smichana pasta musi byt
vytlacovana v rovnomérné barvé bez prouzku.

- Barva pasty: viz ,Popis vyrobku“.

» Naplite pfipravenou otiskovaci Izici adhezivem, napliite, pfitom musi
byt michaci kanyla stale ponofena do pasty, aby se zabranilo proniknuti
vzduchu.

» Béhem pinéni IZice obstfiknéte z hloubky o€isténou a vysusenou
preparovanou plochu lehce tekouci nebo stfedné tekouci pastou. Pfitom
ponechte aplika¢ni trysku stale ponofenou do krému, aby se zabrénilo
proniknuti vzduchu.

- Podle toho, kolik pilifi musi byt otisknuto, provedte aplikaci tak, aby
aplikace v Ustech a pInéni Izice skongily souCasné.

- Doby zpracovéani materidlu na IZici a stfikaného materidlu nepfekrocte,
aby se zabranilo neliplnému nebo nepfesnému otisku.

» Naplnénou otiskovaci Izici pomalu zavedte do Ust rovnobézné s podélnymi
osami preparovanych zubU a drzte ji bez tlaku v této poloze.

» Po Upiném ztuhnuti otisku vyjméte z Ust.

Technika korekéniho otisku:

Doporucené kombinace produktd

Express XT Penta Putty nebo Express XT Light Body nebo

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Pii zaC4tku michani otiskovaci hmoty Penta bezpodmineéné sledujte vstup
pasty do michaci kanyly Penta a ujistéte se, Ze zakladni a katalyzatorova
pasta vtékaji do michaci kanyly rovnomémé. Smichand pasta musi byt
vytladovana v rovnomémé barvé bez prouzkd.

- Barva pasty: viz ,Popis vyrobku.

» Otiskovaci IZici pfipravenou adhezivem naplfite, pfitom musi byt michaci
kanyla stale ponofend do pasty, aby se zabranilo proniknuti vzduchu.

» Naplnénou otiskovaci Izici pomalu zavedte do Ust rovnobézné s podélnymi
osami preparovanych zubU a drzte ji bez tlaku v této poloze.

» Po Uplném ztuhnuti otisku vyjméte z Ust, dikladné oCistéte a osuste.

» Podsekfiviny a interdentaini septa atd. vyfiznéte a v pfipadé potfeby
vytvorte odtokové kanalky.

» Ofisk dukladné vycistéte a osuste, aby se zarucilo optimaini spojeni obou
materiald.

» Vlozte otiskovaci materidl do pfipravného otisku na pfislusnych plochach
pfipadné aplikujte na o¢isténé a suché preparované plochy. Drzte pfitom
aplikaéni trysku stéle ponofenou do pasty, abyste zabranili tvofeni bublin.

» Predbézny otisk dejte opét do Ust a drzte ho v dané poloze.

» Po Uplném ztuhnuti otisku vyjméte z Ust.

Po otisknuti
» Peclivé zkontrolujte sulkus preparovanych zub( a okolni oblasti a pfipadny
zbyly ztuhly otiskovaci materiél z Ust odstrarite.

Hygiena

» Otisk viozte do standardniho dezinfekéniho roztoku napf. Impresept™*,
vyrobeny pro 3M ESPE. Délka se fidi podle tdajli vyrobce. Otisk
nenechavejte v dezinfekénim roztoku déle, nez je predepséno, mohl by
se poskodit.

» Po dezinfekci vyplachnéte zbytky dezinfekéniho roztoku z otisku cca
15 sekund pod tekouci vodou.

* Impresept neni k dosténi ve vSech zemich.

Vyroba modelu

» Pii pouziti Express XT Penta Putty, je mozné vylit otisk dvé hodiny po
vyjmuti z Ust. U vSech ostatnich kombinaci produktdi je mozné otisk vylit
nejdfive 30 minut po vyjmuti z Ust. Dal$i ¢asova omezeni pro odlévani
nejsou.

» K docileni sadrového modelu bez vzduchovych bublin je nutné otisk kratce
pred vylitim sadrou dobfe oplachnout vodou a pfebyte€nou vodu odstranit,
nebo pouzit silikonovy povrchové aktivni prostfedek.

» Otisk odlijte bézné prodavanou supertvrdou sadrou. Otisk mlze byt
postfibien nebo pomédén.

Cisténi

» Dispenser Garant: Neztuhlou pastu odstrarite hadrem namocenym
do alkoholu. Rukojet dispenseru a pistni ty¢ je mozné dezinfikovat
v autokldvu do maximalné 135 °C/275 °F. Pfed sterilizaci v autoklavu
dispenser rozmontuijte. K dezinfekci je mozné pouzit roztoky na bazi
glutaraldehydu.

» Ofiskovaci Izice: Adhezivum je z otiskovacich IZic na vice pouZziti mozné
odstranit acetonem.

Upozornéni

o Kyslikovou inhibiéni vrstvu u kompozitnich materidld (napf. na vyplnich
nebo kofenovych nastavbach) dplné odstrarite, muze ovlivnit nebo zpomalit
tuhnuti silikonovych otiskovacich hmot.

Naplnénou michaci kanylu Penta nebo Garant ponechte az do dal$iho
pouziti jako uzavér na prislu§né kartusi. Pouhé sejmuti a opétovné nasazeni
pouzité michaci kanyly Penta nebo Garant mlze vést k zaneseni pastou,

a tim k vytvéafeni zatek.

Vinylpolysiloxanové otiskovaci hmoty nesméji byt kombinovany s konden-
zacné sitovanymi silikony nebo polyeterovymi otiskovacimi hmotami. Jiz
malé stopy ovliviiuji proces tuhnuti.

Jednorazové latexové rukavice ovliviiuji tuhnuti silikonovych otiskovacich

Otlsky nesméji v zadném pfipadé pfijit do styku s kapalinami obsahujicimi
rozpoustédia. Dsledkem mlZe byt nabobtnani a nepfesné sadrové modely.

Skladovani a trvanlivost

Vyrobek skladuijte pfi teploté 15-25 °C/59-77 °F.
Po uplynuti data expirace jiz nepouzivejte.
Otisky uchovavejte pfi teploté pod 30°C/86 °F.

Informace pro uzivatele
Z&dna osoba nebyla povéfena k tomu, aby poskytovala jakékoli informace lisici
se od téch, které jsou uvedeny na tomto pfibalovém letaku.

Zaruka

3M ESPE zarucuje, Ze tento vyrobek nema materidlové ani vyrobni chyby.

3M ESPE NEPOSKYTUJE ZADNE DALS| ZARUKY VCETNE IMPLIKOVANE
ZARUKY VYSTAVENE ZA UCELEM PRODEJNOSTI CI VHODNOSTI KE
ZVLASTNIMU UCELU. Uzivatel je odpovédny za uréeni vhodnosti vyrobku
pro dany ukon. Jestlize se u tohoto vyrobku objevi zavada béhem zaruéni
doby, bude Vasim vyluénym pravem pravo na opravu nebo vyménu tohoto
vyrobku 3M ESPE, coz bude jedinou povinnosti firmy 3M ESPE.

Omezeni odpovédnosti

Kromé pfipadt stanovenych zakonem nebude firma 3M ESPE odpovédna
za jakoukoli ztratu &i poSkozeni tohoto produktu, at jiz pfimou, nepfimou,
zvlastni, nahodnou ¢i ndslednou, bez ohledu na dolozené tvrzeni, véetné
zéruky, smlouvy, nedbalosti ¢i pfimé odpovédnosti.

Stav informaci duben 2010

@ TURKGE

Uriin Tanimi

Bu kullanma talimati, agagidaki listede yer alan, tek asamali ve gift agamali
dlct teknikleri icin kullanilan polivinil siloksan 6lci materyalleri igindir.

Adi gegen tiim 6l¢ii materyalleri ve Pentamix™ karistirma cihazi, 3M ESPE
tarafindan Uretilmistir.

Uriin Adi ISO | 1SO 4823 Pat | Kanstirma | Karistirma
4823| Kivami Rengi Orani Cihazi
(hacimce)
Express™ XT Tip0 Putty yesil 5:1 Pentamix 2
Penta™ Putty kivamli ve Ustll
modeller
Express™ XT Tip1| Yogun toprak 51 tim
Penta™ H kivamli saris Pentamix
modelleri
Express™ XT Tip1 Yogun yesil 51 tim
Penta™ H Quick kivamli Pentamix
modelleri

Uriin Adi ISO | 1SO 4823 Pat | Kanstirma | Karistirma
4823  Kivami Rengi Orani Cihaz
(hacimce)
Express™ XT Tip 2 |Orta akigkan | petrol 1:1 Garant
Regular Body kivamli Tabanca
Express™ XT Tip 2 | Orta akiskan | karamel 1:1 Garant
Regular Body Quick kivamli Tabanca
Express™ XT Tip3| Akiskan |macenta 11 Garant
Light Body kivamli Tabanca
Express™ XT Tip3| Akiskan | pembe 11 Garant
Light Body Quick kivamli Tabanca

Express XT Penta Putty sadece Pentamix 2 (Eylil 1999) ve Ustli Pentamix
modellerinde karistirilabilir. Giinkii daha eski model Pentamix cihazlarinda
(Eyltil 1999 dncesi) materyal, gereken hizda degil, cok yavas ¢ikartilir.
Express XT Penta H, biitlin Pentamix karistirma cihazlari ile karistirilabilir.
Bitln diger triinler duragan karistiriimis olup, 3M ESPE tarafindan Uretilen
Garant™ Tabanca ile karistinilip dogrudan uygulanabilir.

1= Kullanma talimati, Grtin kullanimda kaldigi siire boyunca saklanmalidir.
Adi gegen drtinlerin kullanimi igin, litfen ilgili kullanim talimatina bagvurun.

Kullanim Alanlari
 Biitlin hassas dlgulerde (6rn. kuron, kdprd, inley ve onley dlcllerinde)

Giivenlik Onlemleri
3M ESPE Materyal Gvenlik Bilgi Formlar’ni, www.mmm.com adresinden
veya (lkenizdeki yerel temsilcimizden temin edebilirsiniz.

Hazirhk

» Donduktan sonra, 6l¢liyli agizdan kolayca ¢ikartabilmek icin, andirkatlari
ve interdental bolgeleri uygun sekilde doldurun (block out uygulayin). Aksi
takdirde 6lgiiniin ¢ikartiimasi sirasinda zorlanabilirsiniz veya dogal dis
ya da protez zarar gérebilir. Doldurma/bloking iglemi, ézellikle Express XT
Penta Putty ve onun gibi final sertligi yiiksek 6lcli materyallerinde
gerekmektedir.

Olcii Kasiklan:

Hassas dlctilerde kullaniimak tizere dretilen biitlin rijit dlct kagiklari

kullanilabilir. Gift 6lci teknidi uygulamalarinda ve Express XT Penta Putty

kullanildiginda rijit iU kasiklari tercih edilmelidir.

» Gerekli adezyonu sadlamak igin, 3M ESPE tarafindan dretilen VPS Kasik
Adezivi'ni, kasida ince bir tabaka halinde stiriin ve tamamen kurumasini
bekleyin; 5-15 dakikalik kuruma siiresi idealdir.

Penta Materyali:

» Penta folyolarini, 6nerilen metal destekli Penta kartuglarina yerlestirin.

» Dolu kartusu, Pentamix karistirma cihazina yerlestirin.

» 3M ESPE tarafindan Uretilen kirmizi bir Penta™ Karistirma Ucu takin.

» Karistirma cihazinin pistonlarini, yandaki kol ile, folyolara temas edene
kadar asagi dogru itin. Kaba kuvvet kullanmayin.

» Yeni yerlestirilen folyolarda, karistirma islemine bagladiktan sonra karigim
homojen bir renk alana kadar, ilk ¢ikan kismi kullanmayin.
- Patrengi: liitfen bakiniz “Urlin tanim”.
- Penta kartusuna ve Penta karistirma ucuna zarar verip, sizintiya

yol agabilecedi icin, Penta karistirma ucu igerisinde donan materyal

. artiklarini zorlayarak ¢ikartmayin.

» Ol kagiginin doldurulma iglemi igin litfen “Olgii Almi” bélimiinde yer
alan talimatlari izleyin.

Garant Tabanca:
» Cok akici veya orta akiskan kivamli 8lgii materyalini iceren kartusu, Garant
Tabanca'sina yerlestirin.
» Uygulamaya baslamadan dnce, Garant kartusunun iki gikisinin tikali olup
olmadigini kontrol edin.
» Yeni kullanilan Garant kartuslarda, baz ve katalizér disari akana kadar,
ufak bir miktar pati, karistirma ucunu takmadan, disari sikin.
» Kartusa, 3M ESPE icin retilen, sari bir Garant™ Karistirma Ucu takin.
» |ntraoral uygulamalar igin, Garant Karistirma Ucu’na sari bir Garant
Intraoral Ug yerlestirin.
» Eger gerekiyorsa: mevcut intraoral ucun ¢ikisini bistiri ile keserek
genisletin.
» Bazin ve kataliz6riin tamamen karistiriimis olup, homojen bir renk alip
almadigini kontrol edin.
- Pat rengi: bakiniz “Urlin tanimr”.
- Garant kartusuna ve Garant karigtirma ucuna zarar verip, sizintiya
yol acabilecegi igin, Garant karistirma ucu igerisinde donan materyal ar-
tiklarini zorlayarak gikartmayin.

Retraksiyon

Uygun retraksiyon ajanlari altiminyum hidroksi klorid, aliminyum siilfat ya da

ferrik stilfat solUsyonlaridir.

» Olcti islemi boyunca 6l¢iisti alinacak bdlgeleri kuru tutun.

» Subgingival preparasyonlarda retraksiyon iplerin kullaniimasi gerekebilir.

» Olcliyl almadan dnce, bélgeyi suyla yikayip kurutarak tim retraksiyon
ajani artiklarini iyice temizleyin.

» Dolu kasigi dikkatlice, prepare edilen disin eksenine paralel gelecek
sekilde, adiza yerlestirip kasidi, basing uygulamadan, sabit tutun.

» Olcii tamamen donduktan sonra, dlglyli agizdan ¢ikartin, temizleyin ve
kurutun.

» Gereken durumlarda, andirkatlari ve interdental bdlgeleri vs. doldurup,
oluklar agin.
» |ki materyalin optimal bir birlesme saglamasini saglamak igin, 6l¢lyl
dikkatlice temizleyin ve kurulayin.
» ince veya orta akiskan 6lgii materyalini, ilk élgtinin gerexli bolgelerine
doldurun ve/veya karisimi, temizlenmis ve kurutulmus agiz igerisinde
prepare edilmis dislerin etrafina siringalayin. Bunu yaparken, hava
kabarciklarin olusumunu engellemek igin, uygulama ucunu stirekli patin
icinde gdmall tutun.

> |lk dlclyd tekrar adiza yerlestirip sabit tutun.

» Olcti tamamen donduktan sonra, 6l¢llyl a§izdan gikartin.

Olcii Alimindan Sonra

» Prepare edilmis dislerin sulkusunu ve etrafindaki bélgeleri kontrol edin.
Agizda kalan 6l¢li materyali artiklari varsa temizleyin.

Hijyen

» Olcliyl standart bir dezenfeksiyon soliisyonu, érnegin 3M ESPE igin
Uretilen Impresept™”, icerisine yerlestirin. Dezenfeksiyon siiresi, Ureticinin
onerdigi stireye gore degisir. Olgliye zarar verebileceginden, 6lcu, belirtilen
stireden daha uzun stre soliisyon icerisinde birakilimamalidir.

» Dezenfeksiyon islemi bittiginde, 6l¢ilyl 15 saniye boyunca suyun altinda
yikayarak olasi tim dezenfeksiyon artiklarindan arindirin.

* Impresept her {ilkede bulunmaz.

Model Hazirlama

» Express XT Penta Putty’nin kullaniimasi durumunda 6l¢i, agizdan
cikartildiktan 2 saat sonra dokilmelidir. Tm diger driin kombinasyonlarinda
ise 6l¢i, agizdan ¢ikartildiktan sonra en erken 30 dakika sonra doklebilir.
Baska herhangi bir zaman kisitlamasi bulunmamaktadir.

» Hava kabarcidi olusumunu dnlemek igin, ddkme islemine baslamadan
dnce, Blcliyl suyun altinda yikayip kurutun veya silikon bazli bir surfaktan
maddesi kullanin.

» Standart bir dental algi veya model tasi kullanarak model hazirlayin.
Olgtiler glimis veya bakir ile kaplanabilir.

Temizleme

» Garant tabanca: Pat artiklarini alkole batiriimis bir bezle temizleyin.
Tabanca sapi ve pistonu 135°C'ye/275°F'ye kadar otoklav edilebilir.
Otoklav islemine baglamadan, tabancay! demonte edin. Dezenfeksiyon
icin gluteraldehid esash soltisyonlar kullanilabilir.

» Olcti kasigr: Olgl kasiklarindaki adeziv artiklari aseton ile temizlenebilir.

Uyarilar

e Kompozit materyallerdeki oksijen inhibisyon tabakasi (6rn. dolgularda veya
kor st yapilarda) silikon bazli dl¢i materyalinin donmasina engel olabilir.
Bu nedenle tamamen temizlenmelidir.

 Bir dahaki kullanima kadar, kullanilmis Penta ya da Garant Karistirma
Ucu'nu, kapak olarak kartusun tizerinde birakin. Penta veya Garant
Karistirma Ucu'nun ¢ikartilmasi ya da yenisinin takilmasi, patlarin
tasmasina ve bdylece donup tikanmalara yol agabilir.

 Vinil-polisiloksan esasli 8lcli materyalleri hicbir sekilde kondansasyon tipi
polimerizasyon gdsteren silikonlarla (C tipi) ya da polieter él¢i materyalleri
ile kombine edilemez. Bunlarin kiiglk bir miktar bile donma sirecini
olumsuz etkileyebilir.

o Tek kullanimlik lateks eldivenler, silikon 8lcii materyallerin donmasini
bozarlar. Vinil eldivenler tercih edilmelidir.

o Olcller higbir sekilde ¢ozlicli maddeler ile temas etmemelidir. Aksi takdirde
modeller sisebilir ve deformasyona ugrayabilir.

Saklama ve Raf Omrii

Urlindi 15-25°C/59-77°F sicaklikta saklayin.

Son kullanma tarihi gectikten sonra kullanmayin.

Donmus élgtileri 30°C/86°F derecenin altinda saklayin.

Miisteri Bilgisi

Hig kimse bu kullanim bilgilerinde verilenlerden farkli herhangi bir bilgi
vermeye yetkili degildir.

Garanti

3M ESPE, bu Urlinin dretim stirecinden ve kullanilan malzemelerden
kaynaklanan kusurlar olmadigini garanti eder. 3M ESPE, URUNUN
BELIRTILEN AMACI DISINDA KULLANILABILIRLIGI VEYA SATILABILIRLIG
KONULARINDA HiGBIR GARANTIDE BULUNMAZ. Bu tiriinin, kendi
uygulama amacina uygunlugunu belirlemek kullanicinin sorumlulugundadir.
Eger bu Griin garanti siiresi icerisinde bozuk ¢ikarsa, 3M ESPE'nin tek
sorumlulugu 3M ESPE driiniinii onarmak veya degistirmek olacakir.

Sinirl Sorumluluk

Yasalar tarafindan engellenmedidi siirece, 3M ESPE bu driiniin kullanimindan
dogabilecek dogrudan, dolayl, dzel durum, tesadifi veya nihai kayip veya
zarardan istinad, garanti, kontrat, ihmal veya salt sorumluluk da dahil olmak
lizere her ne olursa olsun sorumlu olmayacakir.

Bilginin giincelligi: Nisan 2010

Siireler
Uriin Calisma Agiz Agiz
Siiresi icinde | icinde EESTI
23°C/74°F Sirnga- | Donma B
sicaklikta, lama Siiresi Toote kirjeldus
karigtima Siiresi Antud kasutusjuhend kehtib jargnevalt nimetatud viniill-poliisiloksaan jéljend-
baslangicindan® materjalide kohta, mida kasutatakse Uhe- vi kaheetapilise jaljendtehnika
itibaren korral. Koik jaliendmaterjalid ja Pentamix™ segamismasina on valmistatud
dk:sn dkisn dkisn 3MESPE.
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00 Toote nimetus ISO | 1804823 | Pasta [Segamise| Segamise
Express XT Penta H 2:00 _ 330 4823 |konsistents|  varv Va(r\]/?)ll(?rd abivahend
Express XT Penta H Quick 1:30 - 30 Express™ XT Tulip0|  putti roheline 51 Pentamix 2|
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30 Penta™ Putty ja uuemad
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30 versioonid
- - - ; Express™ XT Tutp 1| kdrge ooker 5:1 koik
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30 Penta™ H Viskoossus Pentamixi
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30 versioonid
Tek asamali 6lcii tekniginde, belirtilen tirlin kombinasyonlar icin adiz Express™ XT Tidp 1|  korge roheline 5:1 koik
icinde kalma siresi: Penta™ H Quick viskoossus Pentamixi
Express XT Penta Putty 3:00* veGrsmonld
; Express™ XT Tulp 2| keskmine | petroo- 11 arant
Express XT Penta H 3:30 Regular Body viskoossus | leumivarvi Dispenser
Express XT Penta H Quick Quick yik t 2|:|30. Express™ XT Tudp 2| keskmine | karamelli- 1:1 Garant
(Quick yikama materyalleri Regular Body Quick viskoossus|  varvi Dispenser
kullanildiginda)

* Karistirma baglangici = Karistirma ucuna patin girisi E)(press'” XT Tudp3)  voolay fila 1 Garant
** Penta Putty patin, Pentamix karistirma cihazinda kaﬁ§tlrl|ma5| esnasinda ylkselen isisi Light Body Dispenser
nedeniyle, enjektdr materyalinin agiz icindeki donma stiresi de hizlanir. Express™ XT Tulp 3| voolav roosa 1:1 Garant
Belirtilen sireler, 23°C/74°F sicaklikta ve %20-80 bagjil nemli ortamlarda Light Body Quick Dispenser

saklanan driinler icin gegerlidir. Daha yliksek 1s1, bu stireleri kisaltirken, diistik
1silar da verilen bu sireleri uzatir.

Olgii Aimi
Tek Asamali Olgii Teknigi:

Onerilen Giriin kombinasyonlari

Express XT Penta Putty veya
Express XT Penta H

Express XT Light Body veya
Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick veya

Express XT Regular Body Quick

» Penta 6l¢li materyalinin karigtirma islemine baglarken patin, Penta
Karistirma Ucu’na akisini kontrol edin, bazin ve katalizériin esit sekilde
karistirma ucuna aktigindan emin olun. Elde edilen karigim, homojen
bir renkte olmalidir.

— Pat rengi: bakiniz “Uriin Tanimr”.

» Onceden adeziv siiriilmis 6lgii kagigini, hava kabarciklarini 8nlemek igin,
karistirma ucunu stirekli patin iginde gdmall tutarak doldurun.

» Kasi§in doldurulmasi sirasinda ince veya orta akiskan kivamli pati,
temizlenmis ve kurutulmus preparasyonun etrafina, asagidan yukari dogru,
enjekte edin. Hava kabarciklari olusumunu énlemek igin, siringanin ucunu
strekli patin iginde gdmald tutun.

- Sinngalama iglemine, 6l¢i sikilacak bélgelerin sayisina gore baslayin;
kasi§i doldurma ve materyalin preparasyonun etrafina sikilma iglemi
ayni zamanda tamamlanmalidir.

- Kagik ve enjektdr materyalin uygulama sirelerini asmayin; aksi takdirde
6lctilerde eksiklikler veya kusurlar olusabilir.

» Dolu kasigi dikkatlice, prepare edilen disin eksenine paralel gelecek
sekilde, adiza yerlestirip kasidi, basing uygulamadan, sabit tutun.

» Olgti tamamen donduktan sonra, agizdan ¢ikartin.

Cift Asamal Olgii Teknigi:

Onerilen tiriin kombinasyonlar

Express XT Penta Putty veya Express XT Light Body veya

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Penta 6l¢ii materyalinin karistirma islemine baglarken patin, Penta
Karistirma Ucu'na akisini kontrol edin, bazin ve katalizériin esit sekilde
karistirma ucuna aktigindan emin olun. Elde edilen karisim, homojen
bir renkte olmalidir.

— Pat rengi: bakiniz “Uriin Tanimr”.

» Onceden adeziv siirlilms 6l¢i kagigini hava kabarciklarini dnlemek igin

karistirma ucunu stirekli patin iginde gdmali tutarak doldurun.

Express XT Penta Putty segamiseks véib kasutada seadmeid alates
Pentamix 2 versioonist (september 1999), sest varasemad Pentamixi seadmed
(enne 1999. a septembrit) valjutavad materjali liga aeglaselt.

Express XT Penta H véib segada Pentamix segamismasina kdikide
versioonidega. Koik teised tooted segatakse staatiliselt ja paigaldatakse otse
Garant™ Dispenser’iga, mis on toodetud 3M ESPE poolt.

1z Kasutusjuhend tuleb alles hoida toote kasutamise 6puni. Jargnevalt
nimetatud toodete puhul palun tutvu nende kasutusjuhenditega.

Kasutusalad
o Koik tapsed jaljendid (krooni- ja sillajéliendid, panuste (inlay, onlay) jaljendid)

Ettevaatusabinoud
3M ESPE kohta saab infot www.mmm.com véi kohalikult esindajalt.

Ettevalmistus

» Blokeeri enese alla minevad kohad ja interdentaalsed vahemikud, et
jaljendit oleks pdrast kdvastumist kergem suust eemaldada. Blokeerimine
on eriti vajalik, kui kasutatakse Express XT Penta Putty’t v6i mdnda muud
suurema rebimistugevusega jaliendmaterjali.

Jaljendlusikad:
Koik mitte-eemaldatavate proteeside jaliendamiseks ette ndhtud jéliendlusikad
on sobilikud. Express XT Penta Putty kasutamisel ja kaheetapilise jéljend-
tehnika puhul on soovitav kasutada jéika jéljendlusikat.
» Kiillaldase adhesiooni saamiseks kata lusikas 3M ESPE VPS Tray
Adhesive'ga ja lase sel taielikult kuivada, ideaalne kuivamisaeg on
5-15 minutit.

Penta materjal:

> Aseta Penta fooliumtuubid selleks spetsiaalselt kujundatud metalltugev-
dusega Penta tuubitimbristesse.

» Paigalda tuubid Pentamix segamismasinasse.

» Kinnita punane Penta™ Mixing Tip, mis on 3M ESPE toode.

» Pddra segamismasina kolvid allapoole kuni takistuse ilmnemiseni, &ra

rakenda liigset joudu.

Kui vétad kasutusele uue fooliumtuubi, kdivita segamine ja lase tuubist

segamisalusele valjuda niipalju pastat, kuni selle varv Uhtlustub. Viska see

pastakogus minema.

- Pasta vérv: vaata ,Toote kirjeldus".

- Materjali, mis on kdvastunud Penta segamisotsikus, ei tohi jouga
vélja suruda, kuna see voib vigastada nii Penta tuubitimbrist kui Penta
segamisotsikut ning pohjustada lekkimist.

» Palun jérgi lusika taitmisel alaldigus ,Jaljendi votmine® toodud juhiseid.

Garant Dispenser:

> Aseta korrigeeriva materjali tuub Garant Dispenserisse.

v

» Enne paigaldust kontrolli, et kumbki Garant tuubi avadest ei oleks
ummistunud.
> Kui kasutad uut Garant tuubi, véljuta védike kogus pastat ilma segamisotsi-
kuta, et kontrollida baaspasta ja katallisaatori tihtlast valjumist.
» Kinnita kollane Garant™ Mixing Tip segamisotsik, mis on 3M ESPE toode.
» Suusiseseks paigalduseks kinnita kollane Garant Intraoral Tip Garant
segamisotsiku kiilge.
» Vajadusel voib intraoraalse otsiku ava suurendada seda skalpelliga IGigates.
» Tee kindlaks, et baaspasta ja katallisaator on segunenud taielikult ja on
Uhtlast varvi.
- Pasta vérv: vaata ,Toote kirjeldus".
- Materjali, mis on kdvastunud Garant segamisotsikus, ei tohi jouga
vélja suruda, kuna see voib vigastada Garant tuubilimbrist ja Garant
segamisotsikut ning pohjustada lekkimist.

Retraktsioon

Soovitatavad retraktsioonilahused on alumiiniumhidroksiidkloriidi, alumiinium-

sulfaadi voi raudsulfaadi baasil.

» Hoia td6pind, kust jaliend voetakse kogu jaljendi votmise aja kuivana.

» Subgingivaalse preparatsiooni korral voib kasutada retraktsiooni vérusid.

» Enne jaljendi votmist eemalda hoolikalt loputades véi kuivatades kdik
retraktsioonivahendite jéagid.

Garantii

3M ESPE garanteerib materjali- ja tootmisvigade puudumise antud toote
juures. 3V ESPE EI ANNA MUID GARANTIISID, SEALHULGAS GARANTII
TURUSTATAVUSE EELDUSE VOI KONKREETSEKS EESMARGIKS
SOBIVUSE OSAS. Toote sobivuse maératlemise eest konkreetsel eesmérgil
kasutmiseks vastutab kasutaja. Kui see toode osutub garantiiperioodi jooksul
defektseks, on Teil taielik digus ja 3M ESPE'l kohustus 3M ESPE toode
parandada voi uuega asendada.

Piiratud vastutus

Vélja arvatud seaduses kehtestatud juhud, ei vastuta 3V ESPE Ukskdik millise
tootest johtuva otsese, kaudse, erakordse, juhusliku vai tuleneva kahjumi voi
kahju eest, eestpdhjendustele vaatamata, sealhulgas garantii, leping, hooletus
véi absoluutne vastutus.

Informatsioon kehtiv 2010. aasta aprill seisuga

@ LATVIESU

Produkta apraksts

Si lietoSanas pamaciba attiecinama uz talak minétajiem vinila polisiloksana
nospiedumu materialiem, ko izmanto viena sola un divu solu nospiedumu
tehnologua Visus nospiedumu materialus un Pentamix™ maisfsanas iekartu
razo 3V ESPE.

Ajad
Toode Tootlemisaeg |Suusisene| Suusisene
23°C juures | siistlaga | kdvastu-
segamise | aplitseeri-| misaeg
algusest* mine
min:sek min:sek | min:sek
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Suusisene kdvastumisaeg iheetapilise tehnika korral jargmiste
materjalidega:
Express XT Penta Putty 3:00*
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(Quick korrigeerivate materjalide
kasutamise korral)

* Segamise algus = pasta sisenemisega segamisotsikusse.

** Pentamixi segamisseadmest Penta Putty pasta korgema temperatuuri tottu on
korrigeeriva materjali suusisene kdvastumine kiirenenud.

Need té6tlemisajad kehtivad, kui tooteid on hoitud temperatuuril 23°C ja

20-80% suhtelise 6huniiskuse juures. Kérgemal temperatuuril td6tlemisaeg

liheneb ja madalamal temperatuuril pikeneb.

Jaljendi votmine

Uheetapliline tehnika:

Soovitatavad materjalide kombinatsioonid

Express XT Penta Putty voi Express XT Light Body voi

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick v6i
Express XT Regular Body Quick

» Penta jaliendmaterjali segamise alustamisel kindlusta pasta sisenemine
Penta segamisotsikusse ja taga, et baas- ja katalUsaatorpasta voolaksid
segamisotsikusse Uhtlaselt. Segatud pasta peab olema valjutamisel
Uhetooniline, ilma triipudeta.

- Pasta varv: vaata ,Toote kirjeldus".

> Téida eelnevalt adhesiiviga td6deldud jéljendlusikas, hoides segamisotsikut
pidevalt pastasse surutuna, et véltida Ghumullide tekket.

» Samal ajal, kui jaljendlusikat materjaliga téidetakse, aplitseeri korrigeeriv
materjal puhastatud ja kuivatatud preparatsioonile suunaga alt (pohjast)
Ulespoole. Hoia otsiku ava pidevalt materjali surutuna, et valtida 6humullide
teket.

- Sdltuvalt masina todkiirusest (kas kasutate Pentamix véi Pentamix 2
masinat) alusta paigaldust nii, et lusika téitmine ja materjali paigaldus
Umber preparatsiooni oleks Idpetatud samaaegselt.

- Ara ileta lusika- ega korrigeeriva materjali té6tlemisaega, et véltida
puudulikke ja ebatapseid jéljendeid.

> Aseta materjaliga taidetud jaliendlusikas aeglaselt suhu, paralleelselt
prepareeritud hammastega ja hoia lusikas survet avaldamata Giges asendis.

» Eemalda jéljend suust parast I5plikku kdvastumist.

Kaheetapiline jaljendtehnika:

Soovitatavad materjalide kombinatsioonid

Express XT Penta Putty voi Express XT Light Body voi

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Parast Penta jéliendmaterjali segamise alustamist kontrolli pasta sisenemist
Penta segamisotsikusse ja taga, et baas- ja katalisaatorpasta voolaksid
segamisotsikusse Uhtlaselt. Segatud pasta peab olema véljutamisel
Uhevérviline, iima triipudeta.

- Pasta vérv: vaata ,Toote kirjeldus".

» Tdida eelnevalt adhesiiviga toddeldud jéliendlusikas, hoides segamisotsiku
ava pidevalt pastasse surutuna, et véltida 6humullide moodustumist.

> Aseta materjaliga taidetud jaljendlusikas aeglaselt suhu, paralleelselt
prepareeritud hammastega ja hoia lusikas survet avaldamata diges asendis.

» Eemalda jaljendlusikas suust péarast materjali téielikku kdvastumist ning
loputa ja kuivata jéljend.

> Ldika vélja enese alla minevad kohad ja interdentaalsed vahed ja vajadusel
ka dlevoolukanalid.

» Ole hoolikas jaljendi loputamisel ja kuivatamisel, et tagada kahe materjali
optimaalne dhinemine.

» Aplitseeri korrigeeriv materjal alusjaljendile ning puhaste ja kuivade
preparatsioonide timber, hoides intraoraalse otsiku ava pidevalt materjali
sees, et valtida 6humullide moodustumist.

> Aseta alusjéljend koos korrigeeriva materjaliga suhu ja hoia 6iges asendis.

» Eemalda jaliend suust pérast oplikku kévastumist.

Pérast jéljendi votmist
» Kontrolli hoolikalt prepareeritud hammaste igemevagu ja naaberhambaid.
Eemalda suust koik jaliendmaterjalide ja4gid.

Hiigieen

> Aseta jéljend standard-desinfitseerimislahusesse, néiteks 3M ESPE
toodetud Impresept™*. Ajaline kestus on méaratud tootja poolt. Liiga kaua
kestev desinfektsioon vdib kahjustada jaljendit.

» Pérast desinfitseerimist puhasta jaljend desinfitseerimislahuse jaakidest
loputades jéljendit 15 sekundit voolava vee all.

* Impresept'i pole koikides riikides saadaval.

Mudeli valmistamine

» Kui jéljendi votmiseks kasutati Express XT Penta Puttyt, véib jaljendi valja
valada kaks tundi pérast suust eemaldamist. Kdigi Ulejaénud materjalikom-
binatsioonidega voetud jéljendid voib valja valada kdige varem 30 minutit
pérast suust eemaldamist. Véljavalamiseks pole ajalisi piiranguid.

» Ohumullide véltimiseks mudelil loputa mudelit veega Iiihidalt enne valamist,
eemalda vee (ilejadk voi kasuta silikooni surfaktante.

> Valjavalamiseks kasuta tavalist kipsi. Jaliendeid véib katta hdbeda véi
vasega.

Puhastamine

» Garant Dispenser: eemalda mittekdvastunud pasta alkoholis niisutatud
riidelapiga. PUstoli kdepide ja kolb steriliseerige autoklaavis kuni 135°C
juures. Enne steriliseerimist votke plstol osadeks. Desinfitseerimiseks voib
kasutada lahuseid glutaaraldehuiidi baasil.

» Jdliendlusikad: korduvkasutuses olevatelt lusikatelt saab adhesiivi
eemaldada atsetooniga.

Mérkused

o Eemalda komposiitmaterjalilt taielikult hapniku inhibitsiooni kiht, néiteks &sja
tehtud tdidiselt voi kondi ulesehituselt; see vdib kahjustada voi aeglustada
silikoon-jéliendmaterjali kdvastumist.

Hoia kasutatud Penta v6i Garant Mixing Tip tuubi otsas sulgurina kuni
jargmise kasutamiseni. Penta vdi Garant Mixing Tip eemaldamine ja
asendamine voib viia pasta enneaegse véljavoolamiseni ja pohjustada
ummistuste tekkimist.

Vinuiil-polisiloksaan jaliendmaterjale ei tohi kasutada koos kondensatsiooni-
tiidipi silikoon- voi polleeter-jdljiendmaterjalidega. Isegi véike jadk voib
mojutada kdvastumisprotsessi.

Latekskinnaste kasutamine kahjustab silikoonjaljendmaterjali kdvastumis-
protsessi. Viniililkindad on sobilikumad.

Jéljendid ei tohi kokku puutuda lahustit sisaldavate vedelikega. See voib
pohjustada kipsmudelite paisumist ja ebatépsusi.

Séilitamine ja kéIblikkusaeg

Hoia toodet temperatuuril 15-25°C/59-77°F.

Jélgi pakendil olevat sdilivusaega.

Hoia kdvastunud jaliendeid temperatuuril alla 30°C/86°F.

Kliendiinfo
Kellelgi pole volitusi anda teistsugust informatsiooni kui see, mis on esitatud
kéesolevas juhendis.

Produkta ISO | 1SO 4823 | Pastas |Maisisanas| MaisiSanas
nosaukums 4823 | Konsistence | krasa | attieciba iekarta
(Tilp.)
Express™ XT 0.tips| tepes veida | zala 5:1 Pentamix 2
Penta™ Putty un jaunakas
versijas
Express™ XT 1.tips|  blivas okera 5:1 visam
Penta™H konsistences Pentamix
versijam
Express™ XT 1.tips|  blivas zala 5:1 visam
Penta™ H Quick konsistences Pentamix
versijam
Express™ XT 2.tips| videjas [brungans|  1:1 Garant
Regular Body konsistences | tonis dispensers
Express™ XT 2.tips| videjas  [karamele 11 Garant
Regular Body Quick konsistences | tonis dispensers
Express™ XT 3.tips|  vieglas sarkan- 1:1 Garant
Light Body konsistences | violeta dispensers
Express™ XT 3.tips|  vieglas roza 11 Garant
Light Body Quick konsistences dispensers

Express XT Penta Putty var maisit vienigi ar Pentamix versijam, sakot no
Pentamix 2 (1999. gada septembris) un jaunakam, vecakas Pentamix iekartas
(razotam pirms 1999. gada septembra) apstrada materialu parak Ieni.
Express XT Penta H var maisit visos Pentamix maisamo iekartu modelos.
Visus paréjos produktus maisa statiski un uzklaj tiesi ar 3M ESPE Garant™
dispensera palidzibu.

s ST pamaciba jasaglaba visu produkta lietosanas laiku. Par visiem papildus
minétajiem produktiem ludzam skatit to atbilsto$as LietoSanas pamacibas.

Pielietojums

e Visiem precizajiem nospiedumiem (piem., kroniem, tiltiem, inleju un onleju
sagatavoanai).

Drosibas pasakumi

3M ESPE drosibas datu lapas (MSDS) var iegit no www.mmm.com vai

sazinoties ar vietéjo piegadataju.

SagatavoSana

» Nobloket iegriezumus vai vietas starp zobiem t3, lai atvieglotu nospiedumu
nonemsanu no zoba péc tam, kad materials sacietgjis, jo citadi nospieduma
iznem3ana no mutes bds apgratinata vai pat novedis pie zoba vai protézes
izrau$anas. Blokésana ir ipasi nepiecieSama, izmantojot Express XT Penta
Putty vai citu nospiedumu materialu ar palielinatu galgjo cietibu.

Nospiedumu karote:

Ir piemérotas visas stingras nospiedumu karotes, ko parasti izmanto precizu

nospiedumu izgatavoSanai. Divu solu tehnika un lietojot nospiedumu masu

Express XT Penta Putty ieteicams izmantot stingras nospiedumu karotes.

> Pietiekamai sakerei karoté ieklat 3M ESPE VPS Tray Adhesive (Karotes
adhezivu) un laut tam pilntba nozt, 5-15 mind$u nozadanas laiks batu
vispiemérotakais.

Penta materials:

> levietot Penta folijas maisinus specialos, ar metalu nostiprinatos Penta

kartridzos.

levietot uzpildito kartridzu Pentamix maisamaja iekarta.

Pievienot sarkano 3M ESPE Penta™ Maisamo uzgali.

Ar rokas riteni pagriezt maisamas iekartas sviras uz leju, lidz jutama

pretestiba. Nespiest ar speku.

Izmantojot jaunus folijas maisinus, sakt maistt un izspiest nedaudz pastas,

[idz tai ir vienmériga krasa. Pirmo pastas devu nelietot.

- Pastas krasa: skatit ,Produkta aprakstu”.

- Materialu, kas sacietgjis Penta Maisama uzgala iekSpuse, nevajag
izspiest ar speku, jo tas var sabojat Penta kartridzu un Penta Maisamo
uzgali, tadejadi izraisot nopludes.

» Karotes piepildidanas procedtra aprakstita sadala ,Nospieduma
nonemsana’.

Garant dispensers:
> levietojiet kartridzu ar 8lirces nospiedumu materialu Garant dispensera.

> Pirms uzklasanas parbaudt abas Garant Kartridza atveres, vai tas nav
aizseréjusas.

> Sakot lietot jaunus Garant kartridzus, izspiest nedaudz pastas bez maisama
uzgala, lidz bazes pasta un katalizators izpltist vienmerigi.

» Kartridzam pievienot dzelteno, 3M ESPE vajadzibam razoto Garant™

Maisamo uzgali.

» Intraoralai uzklaSanai Garant Maisamajam uzgalim pievienot dzelteno

Garant Intraoralo uzgali.

Ja nepiecieams: palielinat intraorala uzgala izejas atveri, nogriezot to ar

skalpeli.

» Parbaudtt, vai bazes pasta un katalizators ir pilntba samaisiti un tiek izspiesti
vienmériga krasa.

- Pastas krasa: skatit ,Produkta aprakstu’”.

- Materialu, kas sacietgjis Garant Maisama uzgala iek3pusé, nedrikst
izspiest ar spéku, jo tas var sabojat Garant kartridzu un Garant Maisamo
uzgali, tadéjadi izraisot nopludes.

Retrakcija

Pieméroti iznemSanas materiali ir aluminija hidroksidhlorids, aluminija sulfats

vai dzelzs sulfata Skidumi.

> Nospieduma nemsanas laika vietas, no kuram nospiedumi nonemami, ir
saglabajamas sausas.

» Zem smaganu sagatavém var bt nepiecieSama iznemsanas diegu
izmantoSana.

» Pirms nospieduma nonemsanas rupigi nofirit atlikuSo iznem3anas materialu,
to noskalojot un nosusinot.

vvyy

v

v

Laiki
Produkts Darba laiks Intra- Intra-
pie 23°C/74°F | oralas oralais
temperatiras | Slirces | cietéSanas
no maisiSanas aiks laiks
sakuma*
min.:sek. min.:sek.| min.:sek.
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
Intraoralie cietésanas laiki viena sola tehnologijas gadijuma, kombinacija ar:
Express XT Penta Putty 3:00*
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(lietojot Quick Slirces materialus)

* Maisi$anas sakums = kad pasta tiek iespiesta maisamaja uzgall.
** Sakara ar to, Penta Putty pastas masai, kas tiek izvadita no Pentamix maisisanas
iekartas, ir augstaka temperatra, Slirces materiala intraorala sacietéSana notiek paatrinati.

Sie ir darba laiki produktiem, kuri glabati pie temperatras 23°C/74°F un
20-80% relativa mitruma. Sie laika intervali samazinas pie augstakas tempe-
ratdras vai pagarinas, ja produkta temperatdra ir zemaka.

Nospieduma nonemsana
Viena sola tehnika:

leteiktas izstradajuma kombinacijas

Express XT Penta Putty vai Express XT Light Body vai

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick vai
Express XT Regular Body Quick




» Penta nospiedumu materidla maisi$anas sakuma noteikti paskatities, ka
pasta ieiet Penta Maisamaja uzgali, un parliecinaties, ka bazes pasta un
katalizatora pasta maisamaja uzgali ieplust vienmeérigi. Samaisitajai pastai
no uzgala jaspiezas vienmeriga krasa, bez svitrinam.
- Pastas krasa: skatit,Produkta aprakstu”.
Piepildit ar adhezivu sagatavoto nospiedumu karoti, uzklajamo uzgali visu
laiku turét iegremdgtu pasta, tadéjadi nepielaujot gaisa burbuliSu veido$anos.
» Nospiedumu karotes ievades laika uzklajiet Slirces materialu uz tiras un
sausas sagatves virziena no lejas uz aug8u. Uzklajamo uzgali visu laiku
turét iegremdétu pasta, tadejadi nepielaujot gaisa burbulidu veidoanos.
- Atkariba no ar 8lirci apstradajamo vienibu skaita, uzkladanu uzsakt,
lai karotes piepildisana un materiala klasana ap zobu tiktu pabeigta
vienlaicigi.
- Neparsniedziet noraditos karotes materiala un lirces materiala
apstrades laikus, lai novérstu nospiedumu nepilnibas un neprecizitates.
> Lénam ielikt piepildito karoti muté paraléli sagatavoto zobu gareniskajai asij
un turét to vajadzigaja pozicija bez lieka spiediena.
> Péc tam, kad materials pilniba sacietéjis, iznemt karoti no mutes.

Divu solu tehnika:

v

leteiktas izstradajuma kombinacijas

Express XT Penta Putty vai Express XT Light Body vai
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

» Penta nospiedumu materidla maisiSanas sakuma noteikti paskatities, ka
pasta ieiet Penta Maisamaja uzgali, un parliecinaties, ka bazes pasta un
katalizatora pasta maisamaja uzgali ieplust vienmerigi. Samaisitajai pastai
no uzgala jaspiezas vienmeriga krasa, bez svitrinam.

- Pastas krasa: skafit L,Produkta aprakstu”.

» Piepildit ar adhezivu sagatavoto nospiedumu karoti, uzklajamo uzgali visu
laiku turét iegremdetu pasta, tadéjadi nepielaujot gaisa burbuliSu veidoSanos.

» Lénam ielikt piepildito karoti muté paraléli sagatavoto zobu gareniskajai asij
un turét to vajadzigaja pozicija bez lieka spiediena.

> |znemiet nospiedumu no mutes péc ta sacietéSanas, firu un sausu.

> |zgriezt parkares un starpzobu sieninas utt. un, ja nepiecieS8ams, nogriezt
parpalikumus.

» Pamatigi notiriet un nozavéjiet nospiedumu, lai nodro$inatu optimalu abu
materialu savieno$anos.

» Uzklajiet 8lirces nospiedumu materialu pirmreizéja nospieduma attiecigajas
vietas un/vai uzklajiet uz tirajam un sausajam sagatvém, uzkladanas uzgali
pastavigi paturot iegremdétu pasta, lai novérstu burbuliu veido$anos.

> levietot pirmreizéjo nospiedumu muté un turét to pareizaja vieta.

» Peéc tam, kad materials pilniba sacietgjis, iznemt karoti no mutes.

Péc nospieduma nonemsSanas

» Rupigi parbaudit un apskatit sagatavota zoba sulkusu un apkart eso$o
dentinu. Iztirit no mutes visu atlikuso sacietéjuso nospiedumu materialu.

Higiena

> levietot nospiedumu standarta dezinfekcijas $kiduma, pieméram, 3V ESPE
vajadzibam razotaja Impresept™*. Laiks ir atkarigs no razotaja dotajam
pamacibam. Neatstat nospiedumu dezinfekcijas $kiduma ilgak, neka tas ir
noradits, jo pretéja gadijuma nospiedums var tikt sabojats.

» Péc dezinfekcijas, aptuveni 15 sekundes skalojot tekosa ddent, nofirit no
nospieduma dezinfekcijas 8kiduma paliekas.

* Dazas valstis Impresept nav pieejams.

Modela sagatavosana

> Ja nosp|eduma nonemsanai ticis izmantots Express XT Penta Putty,
nospiedumu var atliet divas stundas péc nospieduma iznemsanas no mutes.
Visu paréjo izstradajumu kombinaciju nospiedumus var atliet 30 mindtes
péc iznem3anas no mutes. Citu laika ierobeZojumu atlieSanai nav.

» Lai iegitu modeli bez gaisa burbuli$iem, Tsi pirms atlie$anas noskalot
nospiedumu tdent, nosusinat lieko Gdeni vai izmantot silikona virsmas
apstrades materialu.

» Nospiedumu atliet ar zobarstniecibas standarta spiedni vai modelu maliem.
Nospiedumus var parklat ar sudrabu vai varu.

TiriSana

> Garant dispensers: nesacietéjuso pastu nofirit ar spirta sameércétu draninu.
Dispensera rokturi un bidni var autoklavét 135°C/275°F temperatira.
Pirms autoklavé$anas dispenseru izjaukt. Dezinfekcijai var izmantot uz
glutaraldehidiem bazétus Skidumus.

» Nospiedumu karote: no atkartoti listojamam nospiedumu karotém adhezivu
var nonemt ar acetonu.

Piezimes

Pilniba nonemt kompozitu materialu skabekli saturo$o virskartu, piem.,
plombas vai celma veidojumus, jo tie var ietekmet vai traucét silikona
materialu cietéSanai.

Piepildito Penta vai Garant Maisamo uzgali atstat uz kartridza ka vacinu
lidz nakamajai lietoanas reizei. Lietota Penta vai Garant Maisama uzgala
nonemsana un nomaina var izraisit pastas parplidi un veicinat kunkulu
veido$anos.

Vinila polisiloksana nospiedumu materialus nedrikst kombinét ar
kondensésanas tipa silikona vai poliéteru nospiedumu materialiem.

Pat niecigs daudzums var ietekmét cietéSanas procesu.

Vienreiz lietojamie lateksa cimdi var ietekmét silikona nospiedumu materialu
cietésanu Vairak pieméroti ir vinila cimdi.
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Skidrumiem. Rezultata nospiedums var |zp|est|es un atlejums sanakt
neprecTzs.

Glabasana un stabilitate

Produktu glabat 15-25°C/59-77°F temperattira.

Nelietot péc deriguma termina beigam.

Sacietéjusus nospiedumus glabat temperatira, zemaka par 30°C/86°F.

Informacija klientiem

Nevienai personai nav tiesibu izplatit jebkadu informaciju, kas at8kirtos no
$aja pamacibu dotas informacijas.

Garantija

3M ESPE garant€, ka $im produktam nebiis ne razo$anas, ne materiala
defektu. 3M ESPE NEDOD CITAS GARANTIJU, IESKAITOT [EDOMATU
TIRGUS NOIETA GARANTIJU VAI ATBILSTIBU SEVISKAM GADIJUMAM.
Lietotajs pats atbild par & produkta atbilstibu listotaja paredzétajai izmantosanai.
Ja §im produktam garantijas laika atklajas defekti, Jums ir tiesibas prastt, lai
3M ESPE izlabo bojajumu vai nomaina produktu pret jaunu, tikai 3V ESPE
produktu.

Atbildibas ierobezojumi

Iznemot likuma paredzétos gadijumus, 3M ESPE neuznemas nekadu atbildibu
par produkta raditiem zaudgjumiem - tieSiem vai netiesiem, Tpasiem,
nejausiem vai likumsakarigiem, neatkarigi no izvirzitajam teorijam, ieskaitot
garantijas, ligumu, nolaidibu vai stingru atbildibu.

Informacija spéka no 2010. gada aprilis

@D LIETUVISKAI

Gaminio apraSymas

Si vartojimo instrukcija skirta apacioje iSvardintoms silikoninéms medziagoms
atspaudams, naudojamoms tiek vieno etapo, tiek dviejy etapy technikai. Visos
atspaudinés medZiagos ir ,Pentamix™“ maisyklé pagamintos 3M ESPE.

Gaminio pavadinimas | ISO | ISO 4823 | Pastos |MaiSymo| Maisykle
4823 | Konsisten- [ spalva |santykis
cija (taris)

LJExpress™ XT tipas 0| minkoma | Zalia 5:1 ,Pentamix 2
Penta™ Putty* ir vélesni

modeliai
LJExpress™ XT tipas 1 tirta ochra 5:1 visi
Penta™ H* ,Pentamix”

modeliai
LJExpress™ XT tipas 1| tirsta Zalia 51 visi
Penta™ H Quick* Pentamix*

modeliai
LJExpress™ XT tipas2| vidutinio | nafta 1:1 JGarant”
Regular Body* tirStumo dispenseris
LJExpress™ XT tipas2| vidutinio |karamelé| 1:1 L,Garant*
Regular Body Quick* tirStumo dispenseris
LJExpress™ XT tipas3| skysta | alyviné 1:1 L,Garant*
Light Body“ dispenseris
LJExpress™ XT tipas 3| skysta roziné 1:1 LJGarant*
Light Body Quick” dispenseris

L,Express XT Penta Putty” galima maidyti ,Pentamix“ maiSyklémis pradedant
L,Pentamix 2 modeliu ir vélesniais (nuo 1999 m. rugséjo mén.), ankstesnés
,Pentamix” maiyklés (prie$ 1999 m. rugséjo mén.) per létai istumia medziaga.
L,Express XT Penta H* galima mai$yti visais ,Pentamix“ maiSyklé modeliais.
Visi kiti gaminiai maiSomi stati$kai ,Garant™* dispenseriu, pagamintu 3V ESPE,
ir tiesiai i$ jo naudojami.

15 Vartojimo instrukcijg saugokite visg gaminio vartojimo laikg. Smulkiau
apie papildomai paminétus gaminius skaitykite atitinkamose vartojimo
instrukcijose.

Paskirtis

o Visi tikslieji atspaudai (pvz., vainikeéliai, tiltai, jklotai ir uzklotai)

Apsauginés priemonés

3MESPE mediiagos saugos duomeny lapus galite jsigyti interneto svetainéje

Paruosimas

> AtidZiai uzblokuokite neigiamus kampus bei gilius tarpdancius, kad buty
galima lengviau nuo danty nuimti sukietéjusj atspauda. Kitaip i§ burnos
sunkiai iSimsite atspauda arba sukelsite nattraliy danty ar danty protezy
ekstrakcija. UZsandarinimas ypa¢ butinas naudojant ,Express XT Penta
Putty“ ar kita didelio kietumo (Shore-kietumo) atspauding medziaga.

Saukstai atspaudams:

Galima naudoti visus jprastus tvirtus tiksliyjy atspaudy Saukstus. Dviejy etapy

technikai ir naudojant ,Express XT Penta Putty" medZziaga rekomenduojame

naudoti tvirtus nelanksgius Saukstus.

» Sukibimui pagerinti ant $auksto uztepkite sluoksnj VPS Tray Adhesive*
adhezyvo, pagaminto 3M ESPE, ir visiskai i$dziovinkite, idealu dZiovinti
5-15 minu¢iy.

»Penta“ medziagos:

» Penta“ folijos maiselius jdékite j tam skirta, metalu sutvirtintg ,Penta*

SvirkSCiamaja tutele.

Pilng Svirksciamaja tutele jstatykite j ,Pentamix” maiSykle.

Uzdékite raudona ,Penta™“ maiSymo antgalj, pagaminta 3M ESPE.

Rankena atsukite maiyklés stimoklj j apacia, kol pajusite pasipriesinima.

Nespauskite per smarkiai.

» Pradédami naudoti naujg folijos maiselj, maiSymo pradzioje i8spauskite
nedidelj pastos kiekj, kol pasta bus vienodos spalvos. Sj pirma pastos kiekj
iSmeskite.

- Pastos spalva: zr. ,Gaminio apradyme*.

- Nespauskite per jéga medziagos likuciy i§ ,Penta“ maisymo antgalio,
nes galite sugadinti ,Penta“ virkS¢iamaja tiitele ir ,Penta“ maiSymo
antgalius - jie nebus sandars.

» Kaip pildyti $auksta atspaudams Zr. punkte ,Atspaudo émimas".

»Garant“ dispenseris:

» SvirkS¢iamaja titele su korekcine medziaga atspaudams jstatykite j ,Garant*
dispenser].

» Prie$ naudodami patikrinkite, ar abi ,Garant* $virk§¢iamosios tiitelés angos
neuzsikimsusios.

» Pradédami naudoti nauja ,Garant" Svirk$¢iamaja titele, be maiSymo antgalio
i8spauskite nedidelj pastos kiekj, kol pagrindiné pasta ir katalizatorius ims
tekéti tolygiai.

> Ant Svirksciamosios tiitelés uzdékite geltong ,Garant™“ maiSymo antgalj,
pagamintg firmai 3V ESPE.

» Naudojimui tiesiai burnoje (intraoraliai) ant ,Garant* maiSymo antgalio
uzdekite geltong ,Garant” intraoralinj antgalj.

» Prireikus galite praplatinti intraoralinio antgalio anga, antgalj patrumpindami
skalpeliu.

> Atkreipkite démesj, kad pagrindiné pasta ir katalizatorius visiskai susimaisyty
ir bty tolygios spalvos.

- Pastos spalva: zr. ,Gaminio apraSyme".

- Nespauskite per jéga medziagos likuciy i ,Garant maiSymo antgalio,
nes galite sugadinti ,Garant" SvirkS¢iamajg titele ir ,Garant maiSymo
antgalius - jie nebus sandarus.

Retrakcija

Geriausia retrakcijai naudoti aliuminio hidroksido chlorido, aliuminio sulfato ir

gelezies sulfato tirpalus.

> Imant atspaudus, sritys, nuo kuriy jie imami, turi buti sausos.

» Subgingivalinése preparacijose prireikus gali biiti naudojami retrakciniai
sidlai.

» Prie$ imdami atspauda, iSplaudami ir iSdziovindami kruop$¢iai pasalinkite
retrakcijai naudotos medziagos liku€ius.

vvyy

Laikas
Gaminys Darbo laikas | Darbo | Laikymo
nuo maiSymo | laikas | burnoje
pradzios* esant| burnoje laikas
23°C/T4°F
temperaturai
min.:sek. min.:sek. | min.:sek.
,Express XT Penta Putty” 1:30 - 3:00
L+Express XT Penta H" 2:00 - 3:30
+Express XT Penta H Quick® 1:30 - 2:30
L+Express XT Regular Body“ 2:00 1:00 3:30
,Express XT Regular Body Quick* 1:30 0:40 2:30
,Express XT Light Body“ 2:00 1:00 3:30
,Express XT Light Body Quick" 1:30 0:40 2:30
Laikymo burnoje laikas naudojant vieno etapo technikg derinant su:
L+Express XT Penta Putty” 3:00**
L+Express XT Penta H* 3:30
L+Express XT Penta H Quick" 2:30
(naudojant ,Quick" valymo medziagas)

* MaiSymo pradzia = pastos patekimas j maiSymo antgal].

** 1§, Pentamix” maiSyklés isstumtos ,Penta Putty” pastos aukStesné temperattira pagreitina
SvirkSciamosios medziagos intraoralinj kietéjima.

Sie darbo laikai galioja gaminiams, kurie buvo laikomi 23°C/74°F temperatiroje

ir 20-80% santykinéje oro drégméje. AukStesnéje temperatiroje Sie laikai

sutrumpéja, Zemesnéje - pailgéja.

Atspaudo émimas

Vieno etapo technika:

Rekomenduojami gaminiy deriniai

,Express XT Penta Putty” ar L,Express XT Light Body“ ar

,Express XT Penta H* L,Express XT Regular Body*

,Express XT Penta H Quick" L,Express XT Light Body Quick" ar
,Express XT Regular Body Quick"

» Pradédami maisyti ,Penta“ medziagg atspaudams, biitinai sekite pastos
patekima j ,Penta“ maiSymo antgalj ir jsitikinkite, kad tiek pagrindiné pasta,
tiek katalizatorius j jj jteka. Sumai$yta pasta turi biti tolygios spalvos be
juosty.

- Pastos spalva: zr. ,Gaminio aprasyme”.

> I$ anksto adhezyvu padengtg Sauksta pripildykite pasta. Pildydami Sauksta,
mai$ymo antgalj visg laika laikykite panardintg pastoje, kad nesusidaryty
oro tarpai.

» Pildant Sauksta, Svirkskite skysta ar vidutinio tirStumo mase aplink nuvalyta
ir nusausintg preparacijg nuo apacios j virsy. Tai darydami, maiSymo
antgalj visq laikg laikykite panardinta maséje, kad nesusidaryty oro tarpy.
- Priklausomai nuo vienety, aplink kuriuos bus SvirkS¢iama, skaiciaus

dirbkite taip, kad vienu metu baigtuméte Svirksti burnoje ir pildyti Sauksta.
- Nevirdykite bazinés ar korekcinés medziagos darbo laiko, kad
iSvengtuméte nepilno ar netikslaus atspaudo.

» UZpildyta atspaudy Sauksta létai jdékite j burng lygiagreciai preparuoty
danty adims, Sauksta laikykite nespausdami.

> Visikai sukietéjusj atspauda iSimkite i$ burnos.

Dviejy etapy technika:
Rekomenduojami gaminiy deriniai
L+Express XT Penta Putty“ ar L,Express XT Light Body" ar
L+Express XT Penta H Quick” ,Express XT Light Body Quick"

» Pradédami maidyti ,Penta“ medziaga atspaudams, batinai sekite pastos
patekima j ,Penta“ maiSymo antgalj ir jsitikinkite, kad tiek pagrindiné pasta,
tiek katalizatorius j jj jteka. Sumai$yta pasta turi bti tolygios spalvos be
juosty.

- Pastos spalva: zr. ,Gaminio apraSyme".

» |3 anksto adhezyvu padengta Sauksta pripildykite pasta. Pildydami Sauksta,
mai$ymo antgalj visg laika laikykite panardintg pastoje, kad nesusidaryty
oro tarpai.

» UZpildyta atspaudy Sauksta létai jdékite j burng lygiagreciai preparuoty
danty adims, Sauksta laikykite nespausdami.

> |Simkite i$ burnos visiSkai sukietéjusj atspauda ir kruop$¢iai nuvalykite bei
i8dZiovinkite.

» Padalinkite neigiamus kampus, tarpdantines pertvaras ir kt. ir prireikus
iSpjaustykite nutekéjimo kanalus.

» Gerai nuvalykite ir iSdZiovinkite atspauda, kad bity uZztikrintas optimalus
abiejy medziagy sukibimas.

» Pripildykite atitinkamas pirminio atspaudo vietas korekcine atspaudine mase
ir/arba $virkskite aplink nuvalyta ir nusausinta preparacijg. Tai darydami
maiSymo antgalj visg laika laikykite panardintg maséje, kad nesusidaryty
oro tarpy.

» Pirminj atspaudg jdékite vél j burng ir laikykite nespausdami.

> VisiSkai sukietéjusj atspauda iSimkite i$ burnos.

Nuémus atspauda

» Rupestingai patikrinkite ir apZidrékite preparuoto danties kultj ir danteny
vageles aplink. Jei reikia, i$ burnos pasalinkite visus atspaudinés medziagos
likucius.

Higiena

> |dékite atspauda j standartinj dezinfekcinj tirpala, pvz., ,Impresept™*,
pagamintg firmai 3V ESPE. Palaikykite jj ten gamintojo rekomenduojama
laikg. Nelaikykite atspaudo tirpale ilgiau, nei nurodyta, nes tai gali pakenkti
atspaudui.

» |Sdezinfekuotg atspauda mazdaug 15 sek. plaukite tekanéiu vandeniu, kad
biity padalinti dezinfekcinio tirpalo likuciai.

* Impresept‘ prekiaujama ne visose $alyse.

Modelio gamyba

» Jei buvo naudojama ,Express XT Penta Putty* medziaga, iSémus atspauda
i burnos, modelj galima lieti po 2 val. Naudojant visus kitus gaminiy

derinius, i$émus atspauda i burnos, modelj galima lieti anksciausiai po
30 min. Jokiy kity laiko apribojimy liejimui néra.

» Kad modelis bty be oro tarpy, pries liejima atspauda trumpai nuskalaukite
vandeniu ir i§dZiovinkite, arba naudokite silikono surfaktanta.

» Modelj pagal atspauda iSliekite jprastiniu specialiu kietuoju gipsu. Atspauda
galima padengti sidabru ar variu.

Valymas

» ,Garant" dispenseris: nesukietéjusig pastg nuvalykite spirite sumirkytu
skuduréliu. Dispenserio rankeng ir stumoklj galima autoklavuoti iki
135°C/275°F. Prie$ autoklavavima dispenser; iSardykite. Dezinfekavimui
galima naudoti glutaraldehido pagrindu pagamintus tirpalus.

» Saukstas atspaudams: adhezyva nuo daugkartiniy Sauksty atspaudams
galima nuvalyti acetonu.

Pastabos

Visidkai paSalinkite kompozito deguonies inhibicijos sluoksnj (pvz., plombose
ir protezuose), nes jis gali pakenkti silikoninés medziagos atspaudams
kietéjimui ar jj sulétinti.

Panaudotus pilnus ,Penta“ ar ,Garant‘ mai$ymo antgalius palikite ant
Svirk§c¢iamosios tatelés iki kito naudojimo. Nuimant ir vél uzdedant naudotus
L,Penta“ ar ,Garant" maiSymo antgalius, gali likti pastos ir susidaryti kam&¢iai.
Vinilo polisiloksanines medziagas atspaudams negalima derinti su
kondensacijos polimerizuotais silikonais arba polieterinémis medziagomis.
Net nedideli jy kiekiai neigiamai jtakoja kietéjimo procesa.

Latekso vienkartinés pirstinés sutrikdo silikoniniy medziagy atspaudams
kietéjima. Geriau naudokite vinilo pirstines.

Ant atspaudy jokiu biidu neturi patekti skys¢iy, kuriy sudétyje yra tirpikliy,
nes tada jie ima brinkti ir nebegalimas tikslus modeliavimas.

Laikymas ir galiojimo laikas

Gaminj laikykite 15-25°C/59-77°F temperatiroje.

Nenaudokite pasibaigus galiojimo laikui.

Atspaudus laikykite ne aukstesnéje kaip 30°C/86°F temperatiiroje.
Informacija pirkéjui

Niekas neturi teises teikti informacijos, kuri skiriasi nuo informacijos, pateiktos
Sioje instrukcijoje.

Garantija

3M ESPE garantuoja, kad $io gaminio medziaga ir gamyba yra be defekty.
3M ESPE NETEIKIA JOKIY KITY GARANTIJY, ]SKAITANT IR BET KOKIA
NUMANOMA PERKAMUMO AR TINKAMUMO NAUDOTI TAM TIKRAM
TIKSLUI GARANTIJA. Vartotojas pats nustato, kokiems tikslams gaminys yra
tinkamas naudoti. Gaminiui sugedus garantiniu laikotarpiu, vartotojas turi
iskirtine teise reikalauti, o firma 3M ESPE pareiga uztikrinti, kad 3M ESPE
gaminys bty suremontuotas arba pakeistas kitu.

|sipareigojimy apribojimas

18skyrus jstatymu draudziamus atvejus, 3M ESPE neatsako uz $io gaminio
sukeltus nuostolius arba Zala, ar ji buty tiesioginé, netiesioginé, samoninga,
atsitiktiné ar pasekminé, koks bebuty reikalavimo pobudis, jskaitant garantija,
sutartj, aplaiduma ar grieztus jsipareigojimus.

Informacija atnaujinta 2010 m. balandis.

EAAHNIKA

Neprypapn TipoiévTog

Autég oL Odnyleg Xpnoewg LoXDOoLV YL Ta KATWwOL avapepopeva
QTTOTUTILTLKK LALKK BLYUAOTIOAUGINOEAVNG, T OTTOLMK
XPNOLUOTIOLOOVTAL YLX TNV TEXVLKI PLBG 1} 00 PEOEWV.

‘ONG TOC KTTOTUTTWTLKG UALKK KL 1) TUOKELH QvapLENG Pentamix™
TIPAOKELXTOVTAL XTTO TNV 3M ESPE.

Ovopaoia 1S04823| 1504823 | Xpwpa |Avahoyia|Zuokeun
TIPOLOVTOG ZboTaon | maoTeG | piENg | MiENg
(0ykog)
Express™ XT ToTog 0 eun)\o«rrn TIp&avn 51 Pentamix 2
Penta™ Putty Toun KoL
VEOTEPEC
€kdOTELC
Express™ XT Tomog 1|  TaxLp- WYPX 5:1 ONEG OL
Penta™H peuaTn ekdOOEIg
Pentamix
Express™ XT Tomog 1|  TaxVp- | Tp&ovn 1:1 ONeg oL
Penta™ H Quick peuoTn €KDOTELG|
Pentamix
Express™ XT TOTIOG 2| NpippevaTn| TIETPON 1:1 Garant
Regular Body Dispenser
Express™ XT TOTIOG 2| NUiPPELTTN|KXPAHEAL 1:1 Garant
Regular Body Quick Dispenser
Express™ XT TOTOG 3| NeTTOp- [UTTEVTX 1:1 Garant
Light Body peuaTn Dispenser
Express™ XT Tomog 3| NemTOp- poT 1:1 Garant
Light Body Quick peELOTN Dispenser

To Trpoidv Express XT Penta Putty putmopet vax avaipiyBet povo oe
€kdOTELg Pentamix oo Tnv Pentamix 2 (ZeTrTéuBpLog 1999) koL pETH,
TIPOYEVECTEPEG TUOKEVEC Pentamix (TrpLv Tov ZeTTTEUPpLO 1999)
€E4yOUV TO LALKO TTOND XpY&.

To Trpoidv Express XT Penta H utropet v avautxBet oe ONeg TIg
€KDOOELG TWV TUOKELWV BVEHLENG Pentamix. ‘OAax Tat &N
TIPOLOVT GVAMLYVOOVTOL OTATIKK KoL EQAPUOTOVTOL KHETN UE TO
Garant™ Dispenser TToU KATROKEVXTETAL €TTLONG &TTO TNV 3M ESPE.

15 AUTEG oL 0dNYLEG XPOEWS B TIPETTEL VO (PUAKTTOVTAL OE OAN
™ SLEXPKELX XPOEWG TOL TTPOLOVTOC. Mot O TOX ETTLITPOCHETX
QVXQEPOUEVH TTIPOLOVTH TIKPXKAAOVHE XVATPEERTE OTLG
avTioTolxeg 0dnyieg Xpnoewc.

Topeig epappoyng ) )
o 'OAX TOX XTTOTUTTWHXTO OKPLRELKC (TT.X. TIPOTTXPXTKEVEC
OTEQAVWY, YEQUPWY, EVOETWV KL ETIEVOETWV)

MPOANTITIKK HETPX

To deNTio dedopevwv aopaleing 3M ESPE prmopeite vax Tox
TIpOUNBEVTELTE T TOV DIKTUKKO TOTTO WWW.mmm.com 1)
€PXOHEVOL T€ ETIRPN HE TNV TOTTLKA BUYRTPLKA ETALPEL.

MNpoeTolpnoio

> ATIO(QPAETE TIG ETOXEG I TOUG EVOLAUETOUG 0BOVTLKOUG
XWPOUG ETTAPKUIG, YLOX VO BLEVKONDVETE TNV 0ipatipean Tou
QTTOTUTIHATOG XTTO T BOVTLA PETG TNV TIAEN TOU,
dLXPOopETLKA B KATROTEL DOTKOAN N ’PARipeaN TOu
QTTOTUTTWURTOG GTTO TO OTOUX 1 UTTOPEL V& 0ONYNHTEL OTNV
€ERYWYN QUOLKWY SOVTLWV 1 0DOVTLKWY TIPOTOETLKWV.
H aTro@paEn elvai EWBLKE aVAYKXLK OTRV XpNOLHOTIOLELTE TO
Express XT Penta Putty 1} 0TToL0 GANO GITTOTUTTWOTLKO UALKO HE
VYNAR KaT& Shore OKANPOTNTA.

ALok&pLo ATroTOTIWONG:
‘O T BLOKKPLX TIOU XPNOLUOTIOLODVTEL YLX XTTOTUTTUUOTKX
QKpLBELOG BEWPOOVTAL KATGAANAG. ZUOTAVOVTAL GKAUTITX
dLoKpLox oTTOTOTILENG YL THY TEXVLKR oTToTOTIWANG S0O
PEOEWV KAL KXT& TNV XpAon Tou UALkoL Express XT Penta Putty.
> [l ETTXPKN TUYKOANNGDT|, ETTXAELYTE OTO dLOKGPLO
XTTOTOTTWONG ZUYKOANTLKO YYpo Alokapiwv VPS Tng 3M ESPE
KXL PAOTE TO VO OTEYVWTEL EVTEAWG, EDW O LOAVIKOG XpOVOG
OTEYVWHATOG ElVaL 5-15 NETITE.
YAwé TOTTOUL Penta:
»> ToTroBeTOTE T&X TAKOLAKKLX aAoupLviov (foil bags) pe To
QXTTOTUTTWTLKO LALKO Penta HETx TNV ELOLKE OXEDLXTUEVN KL
HETOANO ~ evioxupévn @OaLyyo/Onkn Penta.
ToTT00€THOTE TN YEUKTN TIAEOV PUOLYYX METK OTH CUTKELN
av&HLENG Pentamix.
MpooxpudOTE évav KOKKLVO GVOULKTAP Penta™, TTou
KOTOXOKEVGTETAL &TTO TNV 3M ESPE.
> [ePLOTPEYTE TIPOC TX KATW T EUBONK TNG TUOKELNG AVEMLENG
UE TOV ELOLKO TPOXO HEXPL V& aloBavBeiTe avTioTaan, pnv
aokeiTe Bla.
> ‘OTQV XPNOLUOTIOLELTE KXLVOUPYLX TOKOUAGKLX GAOLULVLOL
(foil bags), avopLETE Ko EEAYETE YL PLkpR TIOOOTNTA TTROTAG,
HEXPL VO KTTOKTNTEL EVLRLO XpUapar. ATTOppLYTE GUTH TNV
TIpWTN TTIOCOTNTA TTROTAG.
— XpWHX TIROTRG: TTHPXRKXANOUHE VO GVATPEEETE OTNV
«Ileptypacpn MpoiovTogy.
= YN0, To 0TT0(0 €XEL TINEEL EVTOG TOU GVALKTAPK Penta, dev
O TrpeTteL var €Ty Bel pe Bloo TpoTTO, BLOTL pTTopEt vax
TIPOKANBEL KATATTPOPH TNG PLTLYYOG/BrKNG Penta kat Tov
axaul}(rnpa Penta, e GTTOTEAETUK TN dnULOLPYia Slaxppong
VALKOD.
> [l THV TIAPWOT TOU dLOKKPLOU KTTOTUTIWONG GVATPEETE OTO
Ke@&AxLo «AfYn ATIOTUTTWHKTOCH.

Awvopéaxg (dispenser) TOTToU Garant:

» TotroBeTNaTE TV PLOLYYX HATL JE TO AETITOPPEVATO UALKO
TTOTOTTIWONG OTOV dLavoUEX Garant.

> Tpwv TNV €Qappoyn, EAEYEXTE €&V elvaL eNebBepa KaL T duo
avolypaTa TG puoLyyoG Garant.

> Omv xpnmuonmeLTe TG veeg ULOoLyYeg Garant, BYO()\TG ML
HLKP TIOOOTNTA TIROTHG XWPLG VO XPNOLUOTIOLNTETE TOV
QVOXHLKTAPX, HEXPL VO DELTE OTL N TTROTK TNG P&ONG KaiL 0
KOTOAUTNG €EEPXOVTHL OHOLOUOPYC,

» MpooRpUOTTE TNV POTLYYO EVAV KITPLVO QVXULKTAPo Garant™,
TIOU KXTXOKELGTETAL YL TV 3M ESPE.

v

v

> [Lo eVOOOTOUATLKI EQPAPUOYT, TIPOOKPUOTTE EVAX KiTPLVO
€vB00TOHATLKO akpOpUOLo Garant €TTL TOU avOpLKTAPa Garant.

> E&v XpeLaoTel: dleuplveTe TO voLypa Epong Tou
€VOOOTOUNTIKOD GKPOPUYXIOU HE EVOX VUOTEPL,

> BeBawBeite 0TL N ook TEOTA KAL 0 KATAXADTNG €XOLV

QVOULXOEL TIANPWC, WOTE VO EERYOVTRL TE OUOLOHOPPO XPWHK.

— XpWHX TTROTAG: TTRPXKXAOUHE VO XVXTPEEETE TNV
«[eptypaipr MPoiovTocy.

— YAKO TO OTT010 EXEL TIEEL EVTOC TOU QVXULKTAPX Garant dev
B TrpéTreL vax eExxBel pe Bixto TpOTIO, dLOTL PTTOPEL VXX
TIPoKANBEel kaTaaTpoPn Tng PhoLyyac/Onkng Garant kat Tou
QVOHLKTAPo Garant, Pe XTTOTEAETHA TN dnpLoLpyix dLapponcg
VALKOD.

Amwbnon

KoréMnAa péoa ambbnong armotehody SLehopara xAwplobxou

LBPOEELOLOL TOU apYIALOY, BeELkOL &pyLALoL 1 Betkob aLdrpou.

> AlXTNPELOTE OTEYVEG TLG TIEPLOXEG OTTOTOTILUONG KATK TN
BL&PKELX APNG TOU ATTOTUTIWHATOC,

» H XpAon vAHaTOG omhBnong evaexopévig v amaLTeLTaL O€
UTTOOUALKEG TTPOTTPXOKEVEC,

> [Mpv om0 ™ AWN TOU XTTOTUTTWHXRTOG, KPRLPETTE TIANPWC
TG UTTOAELPHATO TOU LALKOD TTWONONG HE TTADOLHO KL
OTEYVWHX.

Xpovot
Mpoidv Xpovog EvbooTtopx- | EvdooTopo-
ETTEEEPYRTLAG TLKOG TIKOG
oTOUG Xpovog Xpovog
23°C/74°F or6| TOoroBETNONG [TTOAUHEPLOUOD)|
™V évepen
NG ov&uLENG*
min:sec min:sec min:sec
Express XT Penta Putty 1:30 - 3:00
Express XT Penta H 2:00 - 3:30
Express XT Penta H Quick 1:30 - 2:30
Express XT Regular Body 2:00 1:00 3:30
Express XT
Regular Body Quick 1:30 0:40 2:30
Express XT Light Body 2:00 1:00 3:30
Express XT
Light Body Quick 1:30 0:40 2:30
EvB00TOUOTLKOG XpOVOG TIOAUUEPLOHOD 6TV YiveTal xpion TNG
TEXVIKNG PLOC (PAATG OE GUVOURTHO HE:
Express XT Penta Putty 3:00**
Express XT Penta H 3:30
Express XT Penta H Quick 2:30
(XPNOLHOTIOWWVTAG AETITOPPELTTK UALKG Quick)

*EvapEn avaptEng = ELoodog TTROTRG OTOV QVAHLKTAPA.
** AOYw TNG LYNAOTEPNG Beppokpaaiag TG TTROTAG Penta Putty koTé
TNV EEXYWYN ATTO TN CUOKELN avapEng Pentamix, ETTLTaXVVETAL O
€VOOTTOUXTLKOG XPOVOG TIOAUHEPLOHOL TOU UALKOD ETIRNELYNG,.
Ol xpovol eTTEEEPYRTLRG LOXVOLV YLX TTPOLOVTX, TK OTTIOLK €XOUV
aTToOnkKeLTEL € Beppokpaaia 23 °C/74 °F KoL OXETLKN LYPATLX
20-80%. Ot TToipaTIGVID XPOVOL EAXTTWVOVTARL AOYWw LYNAOTEPNG
Beppokpaaiag Tou TIPOIOVTOG R KLEXVOVTKL EGV N BeppokpaTin
TOU TTPOLOVTOG ELVAL XXUNAOTEPN.

ARYN ATTOTUTTWHXTOG,
Texvikn AtroTOTTwoNg Micg d&ong:
SUVIOTWHEVOL CUVOUXTUOL TTPOLOVTOG

Express XT Penta Putty 1y Express XT Light Body n

Express XT Penta H Express XT Regular Body

Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick n
Express XT Regular Body Quick

> Koré Ty évapgEn ov&pLENG TOU TTOTUTILTLKOD UALKOU Penta,
T pakOAOLBELTE OTTWTBNTIOTE TNV €L00B0 TG TIXOTAG OTOV
avopLkTpa Penta koL SLATQOALTTE TV 0HOLOHOPEPN ELTPON
™G BOOLKAG TTROTAG KL TNG TIROTAG KATOXAUTN EVTOG TOU
QVOHLKTAPO. H VLY HEVN TIAOTO TIPETTEL VOX EEEPXETAIL E
OHOLOHOPPO XpWHA, XwplG piyec.

— XpWHX TIROTRG: TTHPXRKXAOUHE VO GVATPECETE OTNV
«Meptypapn MpoidvTocy.

» lepioTe TO dLOKAPLO KTTOTUTTWAONG, POV TO ETTXAELYETE

TIPONYOUHEVWC UE GUYKOAANTLKO, KPATWVTRG TOV QVOHLKTA PO

HOVLUK BUBLOUEVO 0TV TIGOTO TOU UALKOU, YLX VX GTTOQUYETE

TOV OXNHUATLOUO QUOGALDWY BEPX.

Koré Tn &om TARpwaong Tou dLokapiou, ToToBeTelaTe To

AETITOPPELTTO 1} NULPPEVOTO BTTOTUTIWTLKO UALKO YOPW GTTO

™V kaBapr KaL OTEYVA TIPOTIXPRTKELN, KPXITOVTAG ATTO

K&TW TTPOG T €AV, KpaTNOTE TO GKPOPUTLO EPRPUOYNG

BuBLOPEVO BLapKUbG OTNY TIROTX YLX VO KTTOPOYETE TOV

OXNUATLOUO QUOGALdWV GEPa.

— AvG\oyx pe Tov apLBUO TWV HOVEBWY TTOL TIPETTEL VXL
emaeLpBoLY, apxioTE TNV EPXPHOYN, ETOL WOTE N
TOTTOBéTNOM YOPW OTTO TNV TTPOTTIHPXOKEVH KAL TO YEULOHA
TOU dLOKAPLOL V& OAOKANPWHOUV TRUTOXPOV.

— Mn EeTTEPVATE T XPOVLKK DLKOTHURTX ETIECEPYRTLNG
TOU DALKOU dLOKAPLOL KAL TOL LALKOD ETTEXPLONG TWV
TIPOTIPXOKEVWY, TTIPOG KTTOPUYH KTEAWV KOL GVXKPLBWV
KTTOTUTTWHUGTWV.

ToTroBeTeloTe axpyd TO TIANPEG HLOKEPLO KTTOTOTTWONG OTO

OTOUX, TTORPGAANAK TIPOG TOUG ETTLUNKELG KEOVEG TWV

TIXPUOKEVXTHUEVIV HOVTLUY, K&L KPOTELOTE TO 0T B€am Tou

Xwplg Wduaitepn Trieon.

> BYGATE TO GTTOTOTIWUX KTTO TO OTOMK HETK TNV TIARPN TIAEN
Tou.

Texvikn ATToTOTTWONG Avo PEOEWV:

v

v

SUVLOTWHEVOL CUVOLXTHOL TTPOIOVTOG

Express XT Penta Putty n Express XT Light Body 1y
Express XT Penta H Quick Express XT Light Body Quick

> MeT& TNV évapEn av&ULENG TOL XTTOTUTTWTLKOL UALKOU Penta,

TIXPAKOAOLOELTE OTTWTBATIOTE TNV ELOBOXN TNG TIKOTAG OTOV

QVOULKTAPO Penta ko SLCQAALTTE TNV OLOLOHOPPN ELTPON

™G BAOLKAG TTROTAG KL TG TIKOTAG KAXTAUTN EVTOG TOU

QVOHLKTAPO. H QVOVEULYHEVN TIROTQ TIPETTEL VO EEEPXETAL HE

OHOLOHOPPO XPUWHK, XWPLG PLYEG.

— XpWHo TTIHOTOG: THPAKAAOUHE VXX OVATPEEETE TNV
«[eptypaipn MpoidvTocy.

leploTe TO SLOK&PLO KTTOTOTIWANG, KWYOV TO ETIAAELPETE HE

GUYKOANTLKO TIPEYOVTE, KPAXTWVTHG TOV XVXHLKTAPX HOVLHK

BubLopévo oV TTROTK TOL UALKOD, YLX VO KTTOQUYETE TOV

OXNHATLONO PUOCALDWY KEPX.

> TOTTOBETELOTE XPY& TO TIAMPEC SLOKKPLO KTTOTUTIWANG OTO
OTOUX, TTRPGAANAG TTPOG TOUG ETTLUNKELG GEOVEG TWV
TIXPUOKEVXTHEVLV BOVTLUY, KXL KPOTELOTE TO 0T BEan Tou
Xwpic WdLaitepn Tieon.

» By&ATE TO XTTOTOTIWHGR KTTO TO OTOUK METK TNV TIAAPN TIREN
TOU, KAOUPLOTE KL OTEYVWOTE TO.

> AT(OKOlIJGTE €00XEG KOL HETOBOVTLA DLAPPAYUOTX KATT. KA,

EGV XPELXOTEL, OXNUATIOTE SLALAOUG EKXELALONG.

KaBopioTe kol oTEYVWOTE KAAG TO GTTOTOTIWHA, YLO VOX

ETILTUXETE TNV BEATLOTN GUYKOMINGN TwV 30O LALKGDV.

» ToTroDeTNGTE TO AeTTTOPPELTTO 1 NULPPELTTO LALKO
KTTOTUTIWONG OTO TIPOKXTXPKTLKO XTTOTOTIWHX OTLG
KXTAANNAEG BETELG KOL/N ETIOAELYTE TLG KXOKPEG KAL OTEYVEG
TIPOTTIPXOKEVEG, EVU) KPNVETE TO XKPOPLTLO EQRPUOYNG
BuBLopEVO dLaPKWG OTNV TIROTA, YLK VX KTTOPUYETE TN
dnuLoLpYix PUTRALBWV.

» ETTOvaTOTIO0€ETAOTE TO TIPOKATRPKTLKO KTTOTOTIWHX OTO
OTOUX KOL KPKTNOTE TO aTh Béan Tou.

» BYGATE TO GTTOTOTIWHUK KTTO TO OTOUK HETK TNV TIAPN TIAEN
Tov.

MeTé& TV AP TOL ATTOTUTIWHATOG

> ENEYETE TTIPOOEKTLKK TNV OUAODOVTLKH OXLOUN TWV
TIPOTTHPXOKEVKTUEVWV BOVTLIV KL TNV TTEPLBEANOLT
000VTOPUIK. AQALPETTE KTTO TO OTOUXK TUXOV KXTXAOLTTO
TIOAUHEPLTUEVOL KTTOTUTTWTLKOD UALKOD.

YyLewvn

» EpBattioTe TO txnorbmuua o€ évat 00VNOEG RTTOAVHAVTLKO
BLBGALp, TL.X.: Impresept™*, TIOU KATXOKEVLKTETAL YLX TNV
3MESPE. H dubipkera e&xpwml a6 TLG 0dNYieg TToU Bivel 0
KOTXOKELATTNG. MNV XPAVETE TO XTTIOTOTIWUX TTEPLOTOTEPO
OTTO TO TIPOBAETIOPEVO XPOVLKO DLETTNUK EVTOG TOU
SLXAOPATOG ATTOADHAVONG, SLOTL SLAPOPETIKK LTIGPXEL
KIVOLVOC VO KOTXOTPXEL.

> MeT& TV XTTOAOPOVOT EETTAEVETE TX UTTONELMUATA TOU
XTTOAUHOVTLKOD OLOADPGTOC KTTO TO RTTOTOTTWHN HE
TPEXOUUEVO VEPOD YLK TIEPLTTOU 15 HELTEPONETITA.

* To UAKO Impresept Sev SLaTiBeTan o€ ONEC TIG XWPEC.

Karookeun expayeiov

» Edv éxeL xpnctuorromeet Express XT Penta Putty yia Tnv Awn
€VOG KTTOTUTIWHXKTOG, TO KTTOTOTTWHX MTTOPEL Vo eyXLBEL 0o

\4

v

WPEG PET TNV KTTOU&KPLVON KTTO TO OTOHA. ATTIOTUTIHATX
GUVBLAGHUWY OAWV TwWV GANWV TTPOTOVTWY HTTOPOLY VXX
eyxueouv TO vaLTepo 30 AeTTIT& PETK ™y XPALPEN KTTO TO
OTOUX. A€V UTIGPXOULV ETTLTTAEOV XPOVLKOL TIEPLOPLOOL YL TNV
€yxuon.

T Vor ETTLTUXETE €V EKUAYELO OTO OTTOL0 dEV EYKAWRLToVTAL
PUOGALDEG, EETTADVETE TO ATTOTOTIWHX HE VEPO AlyO TPV
QTTO TNV €YXUON KXL KPXLPETTE TUXOV TTAEOVATOV VEPO

1 XPNOLHOTIOLOTE €V DALKO KXOXKPLOHOU ETILPAVELXG KTTO
TKOVN.

Eyx0OTe TO GTTOTOTIWPX PE TOVNBEG 0BOVTLOTPLKO EKPAYELO
1 0kANPO YOO ekporyeiov. MTTopeiTe va emTapyupoETE 1) Ve
ETTILXXAKWOETE TO ATTOTOTTWHA.

KoBopLopog
> Alavopéng Garant: AQXLPETTE TNV TIKOTX TTOL DEV EXEL TINEEL

UE €V TTAVL, TO OTTOLO EXEL EUTTOTLOTEL PE XAKOOAN.

H AaBry Tou dlavopéa (dispenser) ko To EUBOAO UTTOPOOV Vo
TTO0TELPWOHODV O XUTOKAELTTO O€ BEPUOKPRTLN EWG
135°C/275 °F. ATTOOUVGPUONOYELDOTE TOV dLavopéan (dispenser)
TIPLV TNV GTTOCTELPWOT O€ RUTOKAELOTO. [ THV KTTONOHGVO
UTTOPELTE VX XPNOLUOTIOLNCETE SLOADUXTA pE B&oN Th
YAOUTOHLVLKT) GABEDBN.

ALoK&PLO O(Trownwcng O OULYKONANTLKOG napayovwg uTTopEL
VO GQOLPEDEL OTTO T ETTAVOXPTTLUOTIOLODHEVE BLOK&PLX
KTTOTUTIWONG HE TN XPNON GKETOVNG.

SNUELWTELG

ApaLpéoTe TAPWG TO TTPWHK GVATTOANG OEUYOVOU KTIO
OUVBETEG PNTIVEG (TT.X. ATTO TPPAYLOUATH N OTTO AVHOUCTHOELG
KOAOBWHGTWY). AUTO PTTOPEL VO TIXPEUTTODITEL H V&t
€TRBPROUVEL TNV TINEN TWV KTTOTUTTWTLKWY DALKWY KTTO
KOV

XpNOLUOTIOLAOTE TOV YEUKTO ME LALKO GVOMLKTAPG TOTTOU Penta
1 Garant ooV TTWUG OTO GVTLOTOLXO PUTLYYLO, UEXPL TNV
ETTOHEVN XPNON. AQPALPUWVTHC KXL ETTRVATOTIOBETWVTRG EVAV
NON HETHXELPLTUEVO OVXULKTAPX Penta 1 Garant, PTropel vax €xet
TV KTTOTEAETUX TN HETAPOPK TTROTHC KKL KXTX OUVETTELX TN
dnuLovpyia Bpoupwv.

ATIOTUTIWTLKK ALK& BLVUAOTTIOAUGLAOEGVNG eV ETTLTPETTETAL
VO OUVBUAOTODV HE GLMKOVEG CUUTIOKVWONG I} OTTOTUTILTLKG
VAWK TTO TIOAULOEPQ. AKOHX KL EAKXLOTE LXVN HTTOPOOV VO
ETMPE&OOLY TN SLadLKXOTa TIAENG.

TGVTLOC PLXG XPNOEWG XTI AATEE, TIXPEUTTOdICOUY TV TTAEN
TWV GTTOTUTTWTLKWY LALKWV &TTO GLALKOVN. KXTOANNAOTEPX
ELVAL TK YRVTLX &TTO BLVOALO.

T KTTOTUTTWHATO DEV ETILTPETIETAL OE KXULX TIEPLTITWON

V& €pBouV O€ ETTAPN HE LYPK TTOU TTEPLEXOUV DLXADTEC,

To aTTOTENEOUK B NTAV N DLKOTOAN TOUG KAL KATKX TUVETTELX
aVOKPLBN EKPaYELX YOWOU.

AmroBnkevon kot oTabepoTnT

Na axTToBnkeveTe TO ‘I'l’pOLOV o€ e€p|JOKp(XO'L(X 15-25°C/59-77 °F.
No pnv XpnopoTroLeiTaL HET& TNV NpEpopNVia ARENG,

N SLOTNPELTE TG KTTOTUTIWURTX O€ BEPUOKPATIEC KATW KTTO
30°C/86 °F.

MAnpopopnon merxTmVY

Kavevo &Topo dev elva €500T1080TNHEVO VOX TIHPEXEL
OTIOLEGDNTIOTE TTANPOPOPLES TTOU TIKPEKKALVOLV KTTO TLG
TIANPOWOPLEG OL OTTOLEG TIRPEXOVTAL OTO TIPOV POANO 0BNYLWV.
Eyyonon

H 3M ESPE eyYU&TGL OTL TO TTXPOV TIPOLOV dEV EXEL EARTTWHAT
VALKV KoL KAToKELNRG. H 3M ESPE AEN MAPEXEI KAMIA AAAH
EMMYHZH XYMIMEPINAMBANOMENHX KAGE XYNEMATOMENHZ
EMMYHXZHZ 'H EMMOPEYZIMOTHTAZ ‘'H KATAAMAHAOTHTAZ MA
ENAN IAIAITEPO ZKOMMO. O xpnoTng eivat uneueuvog Y TNV
EQAPHOYN KAL TN OWOTH XPNOLUOTIONON TOL TTPOLOVTOG. Z€
TIEPLTITWON, KAT& TNV OTTOLa TO TTPolov Bpebel eNaTTwHATIKO
KOT& TN BLEPKELX TNG LOXVOG TNG EYYUNONG, N XTTOKAELOTIKH
o&lwaon évavTt TN 3M ESPE KL  HOVAOLKR TG LTTOXPEWTN ELVAL
1 ETTILOKELN 1 AVTIKATROTRON TOL TTpoiovTOG 3M ESPE.

Meplopopdg evbivng,

EKTOG OTTO TLG TIEPLTITUTELG OTTOL OTTYOPEVETAL KTTO TO VOHO,
1 3M ESPE dev pépeL kapia eBLVN YLX OTIOLHBATIOTE KTTWAELX 1}
TNHLG TIPOKUTITEL GTTO TO TIXPGV TTPOLOY, ELTE CLTH Efva &pean,
€MHEDN, ELBLKN, TUXALX 1} TUVETTAYOHEVN, AVEEAPTNTX OTTO T
dLekdikoupevn uTToBeam, upTrepLAXpBaVOpEVNG TNG €YYONONG,

TOU GUHBOAGLOU, TNG XHENELKG 1 GVTLKELPEVLKNG €VBUVNC.
Koat&oTaon Twv Anpo@opliv Atrpiylog 2010
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